| UXury

Catalogo 2026 / Catalog 2026



CBA]

Luxury Catalogo 2026
Luxury Catalog 2026

isaitaly.com




ISA & oggi uno dei player pitlimportanti a livello globale nel settore
dell’arredamento per locali pubblici, delle vetrine e degli armadi
refrigerati per gelaterie e pasticcerie, nonché dell’arredamento
professionale. Una leadership costruita nel tempo grazie alla
fiducia di numerosi e prestigiosi clienti che, ogni giorno, scelgono
le sue soluzioni per valorizzare i propri prodotti e i propri spazi.
Ma ISA non si limita a fornire attrezzature: interpreta e ridefinisce
il modo in cui il prodotto viene presentato, conservato e vissuto.
ISA espone, conserva e arreda. Espone, perché ogni vetrina
e progettata per trasformare il prodotto in protagonista,
esaltandone estetica, colori e qualita, creando un’esperienza
visiva capace di attrarre e coinvolgere. Conserva, perché la
tecnologia ¢ al servizio del prodotto garantendo performance
elevate e costanti nel tempo, nel pieno rispetto delle
caratteristiche di quest’ultimo. Arreda, perché ogni soluzione &
pensata come parte integrante dello spazio: non solo funzionale,
ma capace di definire I'identita del locale, migliorare I’esperienza
del cliente e valorizzare il lavoro di chi lo vive ogni giorno. In
questo equilibrio tra design, innovazione e performance, ISA
diventa partner strategico per i professionisti, contribuendo a
creare ambienti che non sono semplicemente luoghi di vendita,
ma vere e proprie esperienze.

ISA is today a leading global player in the supply of furnishings
for hospitality venues, including display cases and refrigerated
units for gelato shops and patisseries, as well as professional
interior solutions. A leadership built over time based on the
trust of numerous prestigious clients who choose ISA solutions
every day to enhance their products and spaces. But ISA goes
beyond simply supplying equipment: it rethinks and redefines
how products are presented, preserved and experienced. ISA
displays, preserves and furnishes. It displays, with cabinets
designed to place the product centre stage, enhancing its
appearance, colours and qualities while creating a visual
experience that captivates and engages customers. It preserves,
because technology serves the product, delivering high and
consistent performance over time while fully respecting its
characteristics. It furnishes, with solutions conceived as an
integral part of the space — not only functional, but able to shape
the venue’s identity, enhance the customer experience and
support the work of those who use it every day. By balancing
design, innovation and performance, ISA becomes a strategic
partner for professionals, helping to create spaces that go
beyond simple retail environments to become true experiences.

%§E ISA | LUXURY 5




Sostenibilita

Una scelta che ci definisce
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Sustainability

A choice that defines us
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Essere sostenibili € una responsabilita che sirinnova ogni giorno.
Per ISA, questo impegno nasce oltre trent’anni fa, quando il
mondo iniziava a prendere coscienza della tutela ambientale
con il Protocollo di Montreal e gli accordi di Kyoto. Da allora
abbiamo intrapreso un percorso che ha trasformato il nostro
modo di produrre e pensare, spesso anticipando le normative e
sviluppando soluzioni orientate al rispetto del pianeta.

Il nostro impegno

Per ISA la sostenibilita € un concetto inclusivo, che riguarda
I’'ambiente ma anche le persone. Investiamo nella formazione
e nella crescita dei nostri collaboratori, convinti che il progresso
sia reale solo se condiviso. L'impegno ambientale si traduce in
azioni concrete: utilizzo di refrigeranti naturali, riduzione delle
emissioni, miglioramento dell’efficienza energetica dei prodotti e
impiego di fonti rinnovabili. Monitoriamo ogni passo con strumenti
riconosciuti a livello internazionale, perché la trasparenza & parte
integrante della nostra filosofia.

Design e innovazione

Collaboriamo con importanti firme del design italiano per creare
prodotti che uniscano estetica, funzionalita e responsabilita.
Materiali riciclati, soluzioni progettate per durare nel tempo
e tecnologie digitali che riducono consumi e manutenzione
definiscono il nostro approccio.

Una comunita che cresce insieme

Crediamo in una comunita fatta di persone e valori condivisi:
dipendenti, partner e clienti. Non & un’utopia, ma una visione
concreta che guida le nostre scelte quotidiane.

Being sustainable is a responsibility that is renewed every day.
For ISA, this commitment began over thirty years ago, when the
world began to become aware of environmental protection with
the Montreal Protocol and the Kyoto agreements. Since then, we
have embarked on a journey that has transformed the way we
produce and think, often anticipating regulations and developing
solutions geared towards respecting the planet.

Our commitment

For ISA, sustainability is an inclusive concept that concerns not
only the environment but also people. We invest in the training and
growth of our employees, convinced that progress is only real if it
is shared. Our environmental commitment translates into concrete
actions: the use of natural refrigerants, reduction of emissions,
improvement of product energy efficiency and use of renewable
sources. We monitor every step with internationally recognised
tools, because transparency is an integral part of our philosophy.

Design and innovation

We collaborate with leading Italian design firms to create products
that combine aesthetics, functionality and responsibility. Recycled
materials, solutions designed to last over time and digital
technologies that reduce consumption and maintenance define
our approach.

A community that grows together
We believe in a community made up of people and shared values:
employees, partners and customers. This is not a utopia, but a
concrete vision that guides our daily choices.
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Con ISA puoi scegliere per le tue vetrine tre diverse tipologie
di ventilazione, pensate per adattarsi a esigenze specifiche e
garantire sempre le migliori prestazioni: Plus, Plus 1 e Plus 2.

La ventilazione Plus rappresenta la soluzione storica e distintiva
di ISA. E il sistema che ha definito lo standard dell’azienda nel
tempo, grazie alla sua affidabilita, uniformita di distribuzione
dell’aria e capacita di mantenere condizioni ottimali all’interno
del vano espositivo. E una scelta collaudata, ideale per chi cerca
continuita, solidita e prestazioni gia ampiamente testate.
Accanto a questa, ISA offre le varianti Plus 1 e Plus 2, sviluppate
per rispondere a esigenze piu specifiche o evolute. Queste
soluzioni introducono ottimizzazioni e caratteristiche aggiuntive
che permettono di adattare il flusso d’aria e le prestazioni del
sistema in funzione del tipo di prodotto esposto, delle condizioni
ambientali. In questo modo, ISA non propone un’unica soluzione
standard, ma offre una gamma di opzioni che consente di
scegliere consapevolmente il sistema di ventilazione piu adatto,
combinando tradizione, innovazione e flessibilita.

ISA offers three ventilation systems for its display cases, each
designed to meet specific requirements and deliver optimal
performance: Plus, Plus 1 and Plus 2.

Plus ventilation is ISA’s original and most distinctive solution. It
is the system that has set the company’s standard over time,
thanks to its reliability, even air distribution and ability to maintain
ideal conditions within the display area. It is a proven choice,
ideal for those seeking reliability, durability and performance
that has been thoroughly tested. Alongside Plus, ISA also offers
the Plus 1 and Plus 2 variants, developed to meet more specific
v E N T I L A Z I O N E or advanced requirements. These solutions introduce further
optimisations and features, allowing airflow and performance to
be tailored to the type of product on display and the surrounding
/ V E N T I L A T I O N environmental conditions. In this way, ISA offers not a single
standard solution, but a range of options that allow the most
suitable ventilation system to be selected with confidence,
combining tradition, innovation and flexibility.
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Singolo evaporatore con doppia mandata d’aria
a flusso anteriore

PLUS e la ventilazione storica e distintiva di ISA. Le vetrine con
ventilazione PLUS sono dotate di singolo evaporatore e doppia
mandata d’aria, anteriore e centrale, con flusso dal lato del cliente
al lato dell’operatore. Le vaschette sono disposte nella vetrina con
un’inclinazione di 11 gradi che permette una migliore visibilita del
prodotto esposto e un’ergonomia del servizio ottimale. Questa
ventilazione garantisce una perfetta conservazione del gelato,
rendendolo piu solido dal lato cliente e piu spatolabile dal lato
operatore. E ideale anche per gelati su stecco, monoporzioni e
pasticceria fredda.

Single evaporator with double front air out flow

PLUS is the historical and distinctive ventilation of ISA. The
display cases with PLUS ventilation are equipped with a single
evaporator and double air outlet, front and central, with flow from
the customer side to the operator side. The trays are arranged in
the display case with an inclination of 11 degrees, allowing better
visibility of the displayed product and optimal service ergonomics.
This ventilation guarantees perfect preservation of the ice cream,
making it more solid on the customer side and easier to serve on
the operator side. It is also ideal for popsicles and ice cream on
sticks, single portions and cold pastry.

Doppio evaporatore con singola mandata d’aria
a flusso posteriore

Le vetrine con ventilazione PLUS 1 sono dotate di doppio
evaporatore e singola mandata d’aria posteriore, con flusso dal
lato dell’operatore al lato del cliente. La mandata di aria singola
permette una configurazione con vassoio unico inclinato di 3 gradi
per I'esposizione di pasticceria fredda e monoporzioni. Questa
ventilazione, grazie al lancio di aria alto e ai deflettori regolabili,
e particolarmente consigliata per I'esposizione “a montagna” del
gelato ma e perfetta anche per i gelati su stecco.

Double evaporator with single air out rear flow

The display cases with PLUS 1 ventilation are equipped with a
double evaporator and a single rear air outlet, with flow from the
operator side to the customer side. The single air supply allows
configuration with a single tray inclined at 3 degrees for the
display of cold pastry and single portions. This ventilation, thanks
to the high launch of air and adjustable deflectors, is suitable for
the presentation of “gelato mountains”, but is also perfect for ice
cream on a stick.

CBA]

Delta New

Doppio evaporatore con doppia mandata d’aria
a flusso posteriore

Le vetrine con ventilazione PLUS 2 sono dotate di doppio
evaporatore e doppia mandata d’aria, posteriore e centrale, con
flusso dal lato dell’operatore al lato del cliente. La combinazione
del doppio evaporatore e della doppia mandata d’aria garantisce
la perfetta distribuzione del freddo su tutte le vaschette. Questa
tipologia di ventilazione & indicata per il gelato con struttura “a
montagna”, gli stecchi, le monoporzioni e la pasticceria fredda.

Double evaporator with double air out rear flow

The display cases with PLUS 2 ventilation are equipped with
double evaporator and double air outlet, rear and central, with
flow from the operator side to the customer side.The combination
of the double evaporator and the double air outlet guarantees
the perfect distribution of the cold on all the trays. This type of
ventilation is suitable for the presentation of “gelato mountains”,
ice cream sticks, single portions and cold pastry.

Ventilazione / Ventilation

PLUS PLUS 1

Delta View
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Portofino

Mito

Stratos
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MultyShow
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ISA Adaptive Technology

Servizio Adattivo

Perché rende le vetrine adattabili a
condizioni ambientali e modalita di utilizzo
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Adaptive Service

Because it makes display cases adaptable to
environmental conditions and modes of use

> Costante monitoraggio automatizzato
delle performance

> Controllo del funzionamento tramite
funzioni predittive avanzate

> Aggiornamenti software da remoto

> Rilevamento in tempo reale di eventuali
anomalie di funzionamento

> Riduzione dei consumi energetici

> Monitoraggio da remoto H24

> Architettura Plug&Play

> Flessibilita di layout di installazione

> Nessun cablaggio e montaggio in loco

> Semplice connessione al Cloud

> Constant automated performance
monitoring

> Functionality control through advanced
predictive functions

> Remote software updates

> Real-time detection of any operating
anomalies

> Reduced energy consumption
> 24/7 remote monitoring

> Plug&Play architecture

> Flexible installation layout

> No on-site wiring or assembly

> Simple connection to the Cloud

12 ISA | LUXURY %E

Perche si parla di servizio
di tecnologia adattiva

Why we talk about adaptive
technology service

ISA Adaptive Technology

Grazie a IAT la vetrina si ADATTA alle condizioni dell’ambiente
dove viene installata e alle modalita di utilizzo, ottimizzando
le prestazioni in tempo reale e permettendo una migliore
performance della macchina in termini di prestazioni, efficienza
e ciclo di vita.

Thanks to IAT, the display ADAPTS to the conditions of the
environment where it is installed and to how it is used,
optimising performance in real time and allowing for better
machine performance in terms of performance, efficiency and
life cycle.

%E ISA | LUXURY 13
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Legenda / Legend

uc-B

UC-R

TB RS

TB - RV

TB RV - TN RV

VG RV - VP RV

TN RV

VP RV

VCH - VP RV

VCH

VCs

VP RV - VCS

Unita condensatrici a bordo

Unita condensatrici remote

Altezza

Lunghezza

Profondita

Espositore Negativo a refrigerazione statica

Esposizione refrigerazione ventilata negativa

Espositore per Gelato - Pasticceria
a refrigerazione ventilata

Vetrina Gelato - Pasticceria
a refrigerazione ventilata

Espositore per Pasticceria a refrigerazione ventilata

Vetrina Pasticceria a refrigerazione ventilata

Vetrina Cioccolato - Pasticceria
a refrigerazione ventilata

Vetrina Cioccolato a refrigerazione ventilata

Vetrina Calda a secco

Vetrina Pasticceria
a refrigerazione ventilata - Calda a secco

Vetrina non refrigerata

/ On-board condensing units

/ Remote condensations

/ Height

/ Length

/ Depth

/ Negative-temperature display unit with static refrigeration

/ Negative ventilated refrigeration display case

/ Gelato and pastry display unit with ventilated refrigeration

/ Gelato and pastry display case
with ventilated refrigeration

/ Pastry display unit with ventilated refrigeration

/ Pastry display case with ventilated refrigeration

/ Chocolate and pastry display case
with ventilated refrigeration

/ Chocolate display case with ventilated refrigeration

/ Dry heated display case

/ Pastry display case with ventilated refrigeration
and dry heating

/ Non-refrigerated display case

CBA]
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Supercapri

Kaleido

Diva

3DShow

SweetDreams | MultyCool

Metro

Metro Combi | Cristal Tower | MultyShow

Delta New | DeltaView | Amalfi | OneShow | Taormina | Portofino Stratos
R290
uc-B
Refrigerante
/ Refrigerant
R452A
UC-R
H 96
H117
H 125
H 135
H 140
H 160
H 206
Gelato
@ TB RS
VG RV
Gelato-Pastry
@ @ TB RV - TN RV
VG RV - VP RV
Past
@ a TN RV
VP RV
Chocolate-Pastry
@lz% . @ VCH - VP RV
Chocolate
%ﬂ VCH
Hot Snack
w vcs
Pastry-Hot&Cold
L, R VP RV - VCS
A
Not refrigerated
N
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Delta New ® Delta New

EﬁiCienza Compatta, La vetrina Delta New unisce ingombri ridotti a una versatilita
s . d’uso superiore, adattandosi perfettamente a ogni spazio. Grazie
esposizione efficace ° . o ep

al suo design compatto, permette di ottimizzare I’ambiente senza
rinunciare a un’esposizione efficace, offrendo una soluzione
pratica e flessibile per valorizzare al meglio le tue proposte.

C ompac t efficien Ccy, The Delta New display case combines a compact footprint with
H = exceptional versatility, fitting perfectly into any space. Thanks
effective display ° v THIng pertecty v op

to its compact design, it allows you to make the most of your
space without compromising on effective display, offering a
practical and flexible solution to showcase your products to
their best advantage.

VG RV - VP RV
GELATO&PASTRY

98
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Delta New

H 117 -135
P 80
L 125

. Sistemadi conservazione notturna

: Attivabile applicando i coperchi sopra le
vaschette. | sensori magnetici rilevano la
: presenza dei coperchi e modificano il ciclo
i degli sbrinamenti. Importante vantaggio

Night storage system

Can be activated by placing the lids on the
trays. Magnetic sensors detect the presence
of the lids and modify the defrost cycle.
Significant operational and energy saving
advantage.

24

operativo e di risparmio energetico.

Spazio minimizzato

Delta & [lunica vetrina professionale a
doppia fila di vaschette da 5 It. in soli 80
cm di profondita. Per raggiungere questo
risultato il team R&D ha brevettato un tipo di
ventilazione laterale (brevettata) che permette
di minimizzare lo spazio in profondita.

ISA | LUXURY

Minimised space

The DLT80 is the only professional display
case with a double row of 5-liter trays in just
80 cm in depth. In order to achieve this result,
the ISA R&D team has patented a new type of
sideward ventilation (patented) which allows
for the minimization of space depth.

CBA]

Flessibilita progettuale

La serie Delta New offre massima flessibilita
grazie alla possibilita di canalizzazione con il
modello DPN80-C. Questa soluzione modulare
permette di creare sequenze espositive su
misura, ottimizzando lo spazio disponibile e
garantendo una continuita visiva impeccabile
tra i diversi moduli.

Delta New

Design flexibility

The Delta New series offers maximum
flexibility thanks to the option of creating
display sequences with the DPN80O-C model.
This modular solution allows you to create
bespoke display sequences, optimising the
available space and ensuring seamless visual
continuity between the different modules.

Differenziazione di temperatura

Questa tecnologia brevettata consente
di differenziare contemporaneamente le
temperature tra positiva e negativa per
conservare e esporre al meglio qualsiasi
prodotto di gelato o pasticceria.

IAT - ISA Adaptive Technology

In dotazione di serie la gestione remota
adattiva della vetrina.

CBA]

Temperature differentiation

This patented technology allows you to
simultaneously maintain separate positive
and negative temperatures, ensuring optimal
storage and display of any ice cream or pastry
product.

IAT - ISA Adaptive Technology

Adaptive remote control of the display case
included.

ISA | LUXURY
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Delta New

-5 GELATO&PASTRY

MODELLI / MODELS
L 125 (12 gusti) / (12 flavours)

H 117 (Teca fissa) / (fixed glass) - 117 135 (Vetro ribaltabile) /
(tiltable glass pane)

P 80

TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE

Combinata Temperature differenziate / Combined unit with
differentiated temperatures:
» 2 Sezioni Indipendenti (6+6) TB/TN (UCB) / 2 Independent Sections
(6+6) TB/TN (UCB)
» 2 Sezioni indipendenti (6+6) con Delta Termico 8 °C TB o TN (UCR)
2 Independent Sections (6+6) with Delta Termico 8 °C TB o TN (UCR)

CASTELLO VETRI/ GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:

« Teca fissa H117 / Fixed glass H117

+ Frontale ribaltabile verso il basso H117-H135 / Front glass tilting
downwards H117-H135

Vetro frontale / Front glass:
» Singolo riscaldato / Single heated glass

Vetri fianchi / Side glasses:
- Stratificati riscaldati / Heated laminated glasses

Vetro superiore / Top glass:
« Singolo riscaldato H117 / Single heated glass H117
+ Singolo H135 / Single H135

Apertura frontale / Front opening:
« Fisso (117 Teca) / Fixed (117 Display case)

Chiusura posteriore / Rear closure:
» Scorrevoli / Sliding doors

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+3000 K - 4000 K - 5700 K

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
- Gelato-Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:
» Acciaio inox / Stainless steel

Setup interno / Internal setup:
* Vaschette gelato / Gelato pans
+ Vassoi inox torte / Stainless steel cake trays

Canalizzazione / Ducting:
» Canalizzabile anche con DPN80-C (Optional) / Ductable also with
DPNB80-C (Optional)

26 ISA | LUXURY

VG RV - VP RV

Centralina di comando / Control board:
« 2 Centraline sinistra lato operatore / 2 control boards LH operator side

Lavaporzionatore / Scoop washer:
« Solo destra / Right-side only

Vassoio espositivo / Display tray:
- Optional per servizio torte o servizio pasticceria / Optional for cake or
pastry service

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:
- RV Mandata dai lati verso il centro per ogni sezione (6+6) TB - TN
/ RV delivery from sides to centre for each sections (6+6) TB - TN

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug IN

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional) /
Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

« Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
* Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:

» Unita condensatrice semiermetica tropicalizzata Trifase 400-50Hz Dual
Temp / Three-phase tropicalised semi-hermetic condensing unit 400-
50Hz Dual Temp

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
+ R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
- CE

Isa Connect / Isa Connect:
* IAT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
+ Gas caldo / Hot gas (UCB)
* Inversione di ciclo / Reverse cycle (UCR)

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]

Delta New

____________________________________

TECA FISSA / FIXED GLASS

1175

970

825

................................... ___________________________________

FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS

1170
1350

960

F

835 835
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Delta New Delta New

VG RV - VP RV

-5 GELATO&PASTRY

Dati tecnici / Technical data UC-B hﬁ’ 125 Dati tecnici / Technical data UC-R 125
Piedini regolabili in altezza Piedini regolabili in altezza
Teca illuminata con scorrevoli f1q7 Helght adiustable feet 127068201110 Teca illuminata con scorrevoli 147 Helght adlustable feet 1270x825x1170
Lighted glass case with rear sliding Ruote pivottanti con freno Lighted glass case with rear sliding Ruote pivottanti con freno
Swivel castor wheels with brake 1270x825x1175 Swivel castor wheels with brake 1270x825x1175
Piedini regolabili in altezza Piedini regolabili in altezza
Dimensioni esterne (LxPxH) mm Hiq7 Helght adiustavle feet 1270x835x1170 Dimensioni esterne (LxPxH) mm Hy7 Height adjustable feet 1270x835x1170
External dimensions (LxDxH) Ruote pivottanti con freno External dimensions (LxDxH) Ruote pivottanti con freno
Castello vetri Swivel castor wheels with brake 1270x835x1175 Castello vetri Swivel castor wheels with brake 1270x835x1175
Glass top structure Piedini regolabili in altezza Glass top structure Piedini regolabili in altezza
H135 Height adjustable feet 1270x835x1350 s Height adjustable feet 1270x835x1350
Ruote pivottanti con freno Ruote pivottanti con freno
Swivel castor wheels with brake 1270x835x1355 Swivel castor wheels with brake 1270x835x1355
Teca illuminata con scorrevoli H117 140 Teca illuminata con scorrevoli H117 110
Lighted glass case with rear sliding Lighted glass case with rear sliding
Peso (netto) kg H117 150 Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa H117 120
Weight (net) Castello vetri Weight (net) - Condensing units excluded Castello vetri
Glass top structure Glass top structure
H135 170 H135 140
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione / Refrigeration Ventilata / Ventilated
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Gas caldo Sbrinamento/ Defrosting Inversione di ciclo / Reverse cycle
Defrosting Hot gas
Temperatura di esercizio °C 50/ 10 Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 4(30/59)

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

15 o

O» mt<=35
- . . 1 - Semi-Ermetico Tropicalizzato
. .. ; Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) s . )
Dati elettrici / Electrical data Tropicalised Semi_Hermetic
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing Refrigerante / Refrigerant R452A
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 2 - Ermetici / Hermetics Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 920x600x380
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50 Peso (netto) kg / Weight (ne) 82
Refrigerante / Refrigerant R290 Sbrinamento / Defrosting Inversione di ciclo / Reverse cycle
e - ) o o . B . .
a regime / nominal 1350 /7.4 Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 4 (30/55)
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input o . . N
in sbrinamento / defrosting 1240/6,6 Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 577
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 380/3/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice /A / Absorbed power of Condensing unit 3000/5,5
Liquida / Liquid @ mm 10
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 22
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Delta New

Accessori / Optionals

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Allestimenti / Setup

Vaschette gelato (accessori)

Vassoi pasticceria (accessori)

Delta New

Lavaporzionatore con vaschetta inox e rubinetto
Scoop washer with stainless steel container and water tap

Vaschetta gelato in acciaio inox
Stainless steel gelato pan

5t

51t

10 It.

360x165x120H (mm)
360x250x80H (mm)

360x250x120H (mm)

Gelato pans (optionals) Pastry tray (optionals)

Gelato 125 Pastry 125
. ey el 0
360x165x120H (mm) nm ?[:g; mm 1)

12 (6+6)

Vaschetta gelato stecchi in policarbonato
Polycarbonate ice cream stick container

360x250x43H (mm)

51t
360x250x80H (mm)

10 It
360x250x120H (mm)

e ne
i ne

8 (4+4)

4 (2+2)
(460x350)

Vaschetta gelato monoporzioni in policarbonato
Polycarbonate ice cream single portion container

360x250x43H (mm)

Kit vassoi (4) in acciaio inox
Stainless steel trays (4) kit

Stecchi
Ice cream stick

360x250x43H (mm)

8 (4+4)
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Monoporzioni
Single portions

360x250x43H (mm)

8 (4+4)

C8A]
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Delta View

IA ;
) ‘ » ~
ISA Adaptive Technology &@ G Eg?*%
DGSIQn Ilneare, La vetrina Delta View & progettata per mettere il prodotto al
centro assoluto dell’esperienza visiva. Grazie alla sua struttura

- - - mgm Y
massima VISIbIIIta lineare e priva di ingombiri, la visibilita dei prodotti esposti &
totale e immediata da ogni angolazione. Una soluzione pensata
per valorizzare ogni dettaglio, permettendo al prodotto di
emergere con naturalezza e catturare immediatamente lo

sguardo del cliente.

Linear deSign, The Delta View display case is designed to place the product
= = g =pe at the very centre of the visual experience. Thanks to its
maximum visibility v b

sleek, uncluttered design, the products on display are fully
and immediately visible from every angle. A solution designed
to highlight every detail, allowing the product to stand out

naturally and immediately catch the customer’s eye.

VG RV - VP RV
GELATO&PASTRY

98
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Delta View

H 117 -135
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80
125

Flessibilita progettuale

La vetrina Delta View puo essere canalizzabile
con il modello SNK80-A. Questa modularita
permette di creare un’unica linea espositiva
continua, eliminando ogni interruzione e
garantendo la massima visibilita dei prodotti su
tutta la superficie.

Design flexibility

The Delta View display unit can be joined to
the SNK80-A model. This modular design
allows you to create a single, continuous
display line, eliminating any breaks and
ensuring maximum product visibility across
the entire surface.

Spazio minimizzato

Delta € Il'unica vetrina professionale a
doppia fila di vaschette da 5 It. in soli 80
cm di profondita. Per raggiungere questo
risultato il team R&D ha brevettato un tipo di
ventilazione laterale (brevettata) che permette
di minimizzare lo spazio in profondita.

ISA | LUXURY

i Questa tecnologia

Minimised space

The DLT80 is the only professional display
case with a double row of 5-liter trays in just
80 cm in depth. In order to achieve this result,
the ISA R&D team has patented a new type of
sideward ventilation (patented) which allows
for the minimization of space depth.

CBA]

Differenziazione di temperatura

brevettata consente

; di differenziare contemporaneamente le
. temperature tra positiva e negativa per
conservare e esporre al meglio qualsiasi
. prodotto di gelato o pasticceria.

Delta View

Temperature differentiation

This patented technology allows you to
simultaneously maintain separate positive
and negative temperatures, ensuring optimal
storage and display of any ice cream or pastry
product.

Sistema di conservazione notturna

Attivabile applicando i coperchi sopra le
vaschette. | sensori magnetici rilevano la
presenza dei coperchi e modificano il ciclo
degli sbrinamenti. Importante vantaggio
operativo e di risparmio energetico.

IAT - ISA Adaptive Technology

In dotazione di serie la gestione remota
adattiva della vetrina.

C8A]

Night storage system

Can be activated by placing the lids on the
trays. Magnetic sensors detect the presence
of the lids and modify the defrost cycle.
Significant operational and energy saving
advantage.

IAT - ISA Adaptive Technology

Adaptive remote control of the display case
included.

ISA | LUXURY
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Delta View Delta View

§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

MODELLI / MODELS Centralina di comando / Control board:
- 2 Centraline sinistra lato operatore / 2 control units LH operator side
L 125 (12 gusti) / (12 flavours) FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS
Lavaporzionatore / Scoop washer:
H117-135 - Solo destra / Right-side only 280
P 80 Vassoio espositivo / Display tray: 380
- Optional per servizio torte o servizio pasticceria / Optional for cake or
TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE pastry service - =4 | 125 }/
Combinata Temperature differenziate / Combined unit with
differentiated temperatures: IMIPIANTO / SYSTEM - §
+ 2 Sezioni Indipendenti (6+6) TB/TN (UCB) / 2 Independent Sections  Refrigerazione / Refrigeration: Iy = 9 -
(6+6) TB/TN (UCB) - RV Mandata dai lati verso il centro per ogni sezione (6+6) TB - TN e %ﬂ 1 o % 1
+ 2 Sezioni indipendenti (6+6) con Delta Termico 8 °C TB o TN (UCR) / RV delivery from sides to centre for each sections (6+6) TB - TN
2 Independent Sections (6+6) with Delta Termico 8 °C TB o TN (UCR) ! ! ﬂ_f ! ﬂ_ﬁ
Installazione / Installation:
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE -Plug In/ Plug IN 558 8%
» Remoto / Remote
Castello Vetri / Glass top structure: - In Arredo / Built-in
« Frontale ribaltabile verso il basso H117 H135 / Front glass tilting
downwards H117 H135 Impianto a Bordo / On-board system:
» Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
Vetro frontale / Front glass: / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)
+ Singolo riscaldato / Single heated glass - Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)
Vetri fianchi / Side glasses: Condensazione a bordo / On-board condensation:
- Stratificati riscaldati / Heated laminated glass - Aria / Air
Vetro superiore / Top glass: Impianto Remoto / Remote system:
* Singolo riscaldato H117 / Single heated glass H117 - Unita condensatrice semiermetica tropicalizzata Trifase 400-50Hz Dual
* Singolo H135 / Single H135 Temp / Three-phase tropicalised semi-hermetic condensing unit 400-

50Hz Dual Temp
Apertura frontale / Front opening:

« Ribaltabile verso il basso (H1 17 - H135 aprlblle) / Tiltable Condensazione remota / Remote condensation:
downwards (H117 - H135 Openable) - Aria / Air
« Acqua / Water

Chiusura posteriore / Rear closure: - Acqua-Aria / Water-Air
» Scorrevoli / Sliding doors

. . o Refrigerante / Refrigerant:
llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: -R290 (Plug In)

- 4000 K - 5700 K + R452 (Remoto)

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA Certificazione / Certification:

- CE
Servizio / Service:

* Gelato-Pastry Isa Connect / Isa Connect:

* IAT - Isa Adaptive Technology
Pianetto posteriore / Rear shelf:

« Acciaio inox / Stainless Steel Sbrinamento / Defrosting:
+ Gas caldo / Hot gas (UCB)

Setup interno / Internal setup: * Inversione di ciclo / Reverse cycle (UCR)

- Vaschette gelato / Gelato pans
+ Vassoi inox torte / Stainless steel cake trays Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet

Canalizzazione / Ducting: * Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

+ Canalizzabile anche con SNK80-A (Optional) / Ductable also with
SNK80-A (Optional)
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Delta View Delta View

§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

Dati tecnici / Technical data UC-B hﬁ’ 125 Dati tecnici / Technical data UC-R 125
Piedini regolabili in altezza Piedini regolabili in altezza
g7 Heiaht adustable feet 1270x835x1170 g7 HoloPtscusiaie fot 1270x835x1170
Ruote pivottanti con freno Ruote pivottanti con freno
Dimensioni esterne (LxPxH) mm Castello vetri Swivel castor wheels with brake 1270x835x1175 Dimensioni esterne (LxPxH) mm Castello vetri Swivel castor wheels with brake 1270x835x1175
External dimensions (LxDxH) Glass top structure Piedini regolabili in altezza External dimensions (LxDxH) Glass top structure Piedini regolabili in altezza
H135 Height adjustable feet 1270x835x1350 H135 Height adjustable feet 1270x835x1350
Ruote pivottanti con freno Ruote pivottanti con freno
Swivel castor wheels with brake 1270x835x1355 Swivel castor wheels with brake 1270x835x1355
H117 150 ;. . . H117 120
Peso (netto) kg Castello vetri Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa Castello vetri
Weight (net) Glass top structure Weight (net) - Condensing units excluded Glass top structure
H135 170 H135 140
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione / Refrigeration Ventilata / Ventilated
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Gas caldo Sbrinamento/ Defrosting Inversione di ciclo / Reverse cycle
Defrosting Hot gas
Temperatura di esercizio °C 20/ 410 Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Operating temperature } *
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 4(30/59)

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

7 o

O» mt<=35

1 - Semi-Ermetico Tropicalizzato

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Tropicalised Semi_Hermetic

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing Refrigerante / Refrigerant R452A
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 2 - Ermetici / Hermetics Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R/ External dimensions (LxDxH) 920x600x380
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50 Peso (netto) kg / Weight (net) 82
Refrigerante / Refrigerant R290 Sbrinamento / Defrosting Inversione di ciclo / Reverse cycle
a regime / nominal 1350/ 7,4 Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 4 (30/55)
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 1240/6,6 Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 577
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 400/3/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 3000/5,5
Liquida / Liquid @ mm 10

Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction g mm 22
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Delta View

Accessori / Optionals

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Allestimenti / Setup

Vaschette gelato (accessori)

Vassoi pasticceria (accessori)

Delta View

Lavaporzionatore con vaschetta inox e rubinetto
Scoop washer with stainless steel container and water tap

Vaschetta gelato in acciaio inox
Stainless steel gelato pan

5It.

51t

10 It.

360x165x120H (mm)
360x250x80H (mm)

360x250x120H (mm)

Gelato pans (optionals) Pastry tray (optionals)
Gelato 125 Pastry 125
360x165x120H (mm) (LxD) mm D D

12 (6+6)

Vaschetta gelato stecchi in policarbonato
Polycarbonate ice cream stick container

360x250x43H (mm)

51t.
360x250x80H (mm)

10 It
360x250x120H (mm)

il ne
i ne

8 (4+4)

4 (2+2)
(460x350)

Vaschetta gelato monoporzioni in policarbonato
Polycarbonate ice cream single portion container

360x250x43H (mm)

Kit vassoi (4) in acciaio inox
Stainless steel trays (4) kit

Stecchi
Ice cream stick

360x250x43H (mm)

8 (4+4)
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Monoporzioni
Single portions

360x250x43H (mm)

8 (4+4)

C8A]
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Amalfi Amalfi
IAT. | i~

PN
ISA Adaptive Technology /?/G = e\l
Versatilita progettata La vetrina Amalfi si distingue per la sua eccezionale versatilita,

grazie alla possibilita di canalizzazione che permette di creare
linee espositive continue e senza interruzioni. Dotata di un solido
piano di servizio in acciaio inox, assicura massima resistenza
e igiene durante I'uso quotidiano. Il design interno & curato nei
minimi dettagli, con carter in acciaio inox che possono essere
personalizzati per riflettere perfettamente lo stile e 'identita di
diverse tipologie di ambiente.

per ogni spazio

Versatili ty desi agn ed The Amalfi display case stands out for its exceptional versatility,

thanks to the possibility for ducting, allowing the creation
for eve’y Sp ace of continuous, uninterrupted display lines. Equipped with a
robust Stainless steel service counter, it ensures maximum
strength and hygiene during daily use. The interior design is
meticulously detailed, featuring stainless steel panels that
can be customised to perfectly reflect the style and identity of
various types of environments.

VG RV - VP RV
GELATO&PASTRY

e
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Amalfi

H 117 -125-135

P 100

L 120-170-220

48
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IAT - ISA Adaptive Technology

In dotazione di serie la gestione remota
adattiva della vetrina.

Condensatore Maggiorato

In dotazione sui motori con condensazione ad
acqua, assicura alla vetrina un funzionamento
corretto e stabile anche in caso di temporanea
interruzione della rete idrica. Maggiore
affidabilita del sistema. Continuita operativa
e prestazioni costanti.

IAT - ISA Adaptive Technology

Adaptive remote control of the display case
included.

Oversized condenser

Fitted on the motors with water condensation,
it ensures stable and reliable operation of the
display case even in the event of a temporary
interruption of the water supply. Greater
system reliability. Continuous operation and
constant performance.

CBA]

Canalizzazione

Predisposizione per la canalizzazione con
la linea P100 Deluxe View, consentendo di
creare configurazioni espositive multiservizio,
uniformi e personalizzate.

Ducting

Designed for integration with the P100
Deluxe View range, enabling the creation
of versatile, uniform and customised display
configuration.

Visibilita perfetta

Piano espositivo regolabile in due altezze,
progettato per variare la profondita di carico
e ottimizzare la visibilita del prodotto. Nella
versione gelato, questa flessibilita consente
'esposizione di vaschette da 18 cm,
garantendo una refrigerazione uniforme e
un’estetica impeccabile.

Pulizia Automatica

Nei motoria bordo, i ventilatori dei condensatori
sono reversibili. Attraverso l'inversione del
flusso d’aria, il gruppo refrigerante resta libero
da accumuli di polvere, garantendo un corretto
funzionamento della vetrina nel tempo.

C8A]

Perfect Visibility

Shelf that can be adjusted to two different
heights, designed to vary the loading depth
and optimise product visibility. In the ice
cream version, this flexibility allows for the
display of 18 cm tubs, ensuring uniform
cooling and a flawless appearance.

Automatic cleaning

The condenser fans can be reversed on
built-in motors. By reversing the air flow,
the refrigeration unit remains free of dust
accumulation, ensuring that the display case
continues to function properly over time.

ISA | LUXURY
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MODELLI/ MODELS

L 120 (12 gusti) / (12 flavours) - 170 (18 gusti) / (18 flavours) 220
(24 gusti) / (24 flavours)

H117-125-135

P 100
CASTELLO VETRI/ GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:

« Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting downwards

« Teca in vetro stratificato riscaldato H117 e H125 / Heated
laminated glass glued glass display case H117 and H125

Vetro frontale / Front glass:
- Stratificato riscaldato / Heated laminated glass

Vetri fianchi /Side glasses:
- Stratificati riscaldati / Heated laminated glass

Vetro superiore / Top glass:
- Stratificato riscaldato / Heated laminated glass

Apertura frontale / Front opening:
- Ribaltabile verso il basso / Tiltable downwards

Chiusura posteriore / Rear closure:
* Scorrevoli / Sliding doors

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+3000 K - 4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
+ 1 illuminata (optional H 135) / 1 lit (optional H 135)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
» RAL Bianco 9003 / RAL White 9003
» RAL Nero 9005 / RAL Black 9005

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
* Gelato-Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:
» Acciaio inox lucido / Polished stainless steel

Personalizzazione estetica / Aesthetic customisation:
« Carter interni verniciabili RAL a scelta / Internal casing plus RAL
colour of your choice

Setup interno / Internal setup:

- Vaschette gelato / Gelato pans

+ Vassoi inox torte / Stainless steel cake trays

« Piano espositivo regolabile in 2 altezze / Display stand with 2
adjustable heights

Canalizzazione / Ducting:
+ Canalizzabile anche con Linea Deluxe View P100 (Optional) / Also
ducting with Deluxe View P100 line (optional)

50 ISA | LUXURY

VG RV - VP RV

Centralina di comando / Control board:
- Sinistra lato operatore / Left operator side

Lavaporzionatore / Scoop washer:
« Solo destra / Right-side only

Vassoio espositivo / Display tray:
- Optional per servizio torte o servizio pasticceria / Optional for cake or
pastry service

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:
* RV Ventilato con unico flusso da lato operatore a lato cliente TB-TN /
RV Ventilated with single flow from operator side to customer side TB-TN

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

- Unita condensatrice Ermetica Trifase 400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60
Hz optional) solo L170-L220 / Three-phase hermetic condensing unit
400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60 Hz optional) only L170-L220

* Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
« Aria / Air
» Acqua-Aria (optional) / Water-Air (optional)

Impianto Remoto / Remote system:

- Unita condensatrice semiermetica tropicalizzata Trifase 400-50Hz Dual
Temp / Three-phase tropicalised semi-hermetic condensing unit 400-
50Hz Dual Temp

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
» R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Isa Connect / Isa Connect:
* IAT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
« Inversione di ciclo / Reverse cycle

Basamento / Base:

- Piedini regolabili / Adjustable feet

* Ruote pivottanti con freno (optional) / Swivel castor wheels with brake
(optional)

+ Zoccolo di chiusura (optional) / plinth (optional)

CBA]

Amalfi
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VG RV - VP RV

Amalfi

Dati tecnici / Technical data UC-B [ (| 120 170 220 Dati tecnici / Technical data UC-B 120 170 220
. - H117 1155x1035x1170 1650x1035x1170 2150x1035x1170 . - H117 1155x1035x1170 1650x1035x1170 2150x1035x1170
Dimensioni esterne (LxPxH) mm Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H135 1155x1035x1350 1650x1035x1350 2150x1035x1350 External dimensions (LxDxH) H135 1155x1035x1350 1650x1035x1350 2150x1035x1350
H117 200 290 370 H117 170 240 320
Peso (netto) kg Peso (netto) kg
Weight (net) Weight (net)
H135 210 300 380 H135 180 250 330
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Inversione di ciclo Sbrinamento Inversione di ciclo
Defrosting Reverse cycle Defrosting Reverse cycle
Tempeljatura di esercizio °C -20/+10 Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 7(30/55)
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille @ @ UC-R
0» mt<«35
- . . 1 - Semi-Ermetico Tropicalizzato

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Tropicalised Semi_Hermetic
Dati elettrici / Electrical data Refrigerante / Refrigerant R452A
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 920x600x380 1177x613x380

P . . 1 - Ermetico 2 - Ermetici
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic Hermetics Peso (netto) kg / Weight (net) 82 87 100
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50 400/3/50 Sbrinamento / Defrost Inversione di ciclo / Reverse cycle
Refrigerante / Refrigerant R290 Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 7 (30 / 55)
aregime / nominal 1050/5,1 1720/2,8 1750/2,9 Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 577 876 1154
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 1400/6,6 2400/3,6 2650/ 4,3 Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 400/3/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice /A / Absorbed power of Condensing unit 3000/5,5 3290/6 4380/8
Liquida / Liquid @ mm 10 12
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 22 28
ISA | LUXURY 53
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Amalfi

Accessori / Optionals

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Consolle lavaporzionatore con rubinetto
Consolle scoop washer with water tap

Consolle lavaporzionatore con doccetta avvolgitubo
Consolle scoop with shower selfrolling

51t. 360x165x120H (mm)
Vaschetta gelato in policarbonato 51t 360x250x80H (mm)
Polycarbonate gelato pan

10 It 360x250x120H (mm)
Vaschetta gelat‘o stecchi in pollcarbqnato 360x250x43H (mm)
Polycarbonate ice cream stick container
Vaschetta gelato‘monoporzmr.u in pollcarbonato ' 360x250x43H (mm)
Polycarbonate ice cream single portion container

120
Kit vassoi in acciaio inox 170
Stainless steel trays kit

220

54 ISA | LUXURY
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Allestimenti / Setup

Vaschette gelato (accessori) / Gelato pans (optionals)

Amalfi

Gelato

120

170

220

51t.
360x165x120H (mm)

=

12

5 1t.
360x250x80H (mm)

10 It
360x250x120H (mm)

90 ©

B

16

Stecchi
Ice cream stick

360x250x43H (mm)

©

16

Monoporzioni
Single portions

999599)(335359)
838383/(883838)
838383883838
838583885838
&

&

ks

360x250x43H (mm) 8
Vassoi pasticceria (accessori) / Pastry tray (optionals)
Gelato - Pastry 120 170 220
(LxP) i
(LxD)
1046x720 1541x720 2036x720
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1SA Adaptive Technology

Tecnologia al servizio
della visibilita

Technology serving
visibility

VG RV - VP RV VP RV
GELATO&PASTRY :  PASTRY

e &

Oneshow

La tecnologia Show & progettata per massimizzare la visibilita
del prodotto, riducendo al minimo gli ingombri strutturali. Grazie
a una trasparenza superiore e a linee pulite, la vetrina trasforma
I’esposizione in un palcoscenico tecnologico dove ogni dettaglio
e al servizio della massima resa visiva.

Show technology is designed to maximise product visibility while
minimising structural bulk. Thanks to superior transparency and
clean lines, the display case transforms the presentation into a
technological stage where every detail serves maximum visual
impact.

VCH - VP RV
CHOCOLATE&PASTRY

POEH €
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H 9
P 74
L 120-170

60

ISA | LUXURY

Setup personalizzato

Massima versatilita espositiva grazie a un
design che permette di alternare lutilizzo
di vaschette o carapine. Questa flessibilita
strutturale consente di personalizzare il setup
in base alle specifiche esigenze estetiche e
di servizio, mantenendo sempre I'eccellenza
tecnologica nella conservazione del gelato.

Custom setup

Maximum display versatility thanks to a design
that allows you to alternate between using
tubs or cones. This structural flexibility enables
you to customise the setup to suit specific
aesthetic and operational requirements, whilst
maintaining the highest standards of ice cream
preservation.

CBA]

Pulizia Automatica

Nei motoriabordo, i ventilatori dei condensatori
sono reversibili. Attraverso l'inversione del
flusso d’aria, il gruppo refrigerante resta libero
da accumuli di polvere, garantendo un corretto
funzionamento della vetrina nel tempo.

Massima praticita

L’apertura posteriore a compasso verso
Palto massimizza I'ergonomia operativa
e facilita le operazioni di pulizia quotidiana.
Questo sistema riduce l'ingombro durante
il servizio e permette un accesso rapido e
agevole al prodotto, preservando [Iintegrita
termica del vano espositivo.

IAT - ISA Adaptive Technology

In dotazione di serie la gestione remota
adattiva della vetrina.

C8A]

Oneshow

Automatic cleaning

The condenser fans can be reversed on
built-in motors. By reversing the air flow,
the refrigeration unit remains free of dust
accumulation, ensuring that the display case
continues to function properly over time.

Maximum Convenience

The rear upward-opening hinged door
maximises operational ergonomics and
facilitates daily cleaning. This system reduces
the footprint during operation and allows
quick and easy access to the product, whilst
maintaining the thermal integrity of the display
compartment.

IAT - ISA Adaptive Technology

Adaptive remote control of the display case
included.

ISA | LUXURY
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§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

MODELLI / MODELS IMPIANTO / SYSTEM
L 120 (6 gusti vaschette gelato - 10 gusti carapine 3 L) Refrigerazione / Refrigeration: VETRI DRITTI / STRAIGHT GLASS STRUCTURE
- 170 (9 gusti vaschette gelato - 16 gusti carapine 3 L) « RV Ventilato con unico flusso da lato operatore a lato cliente TB-TIN e
/ 120 (6 flavours gelato pans - 10 flavours carapine 3 L) / RV Ventilated with single flow from operator side to customer side
- 170 (9 flavours gelato pans - 16 flavours carapine 3 L) TB-TN 740 740
H 96 Installazione / Installation:
*Plug In / Plug in 17 ’%
P74 + Remoto / Remote T 370
+ In Arredo / Built-in =S o
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE (L L
Impianto a Bordo / On-board system: 2 2 4
Castello Vetri / Glass top structure: « Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz / Single-phase A 8
« Castello vetri dritti / Straight glass structure hermetic condensing unit 230-50Hz @I %:
* Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB) g © i
Vetro frontale / Front glass: 580
+ Stratificato riscaldato / Heated laminated glass Condensazione a bordo / On-board condensation: 740
« Aria / Air

Vetro superiore / Top glass:
- Stratificato riscaldato / Heated laminated glass Impianto Remoto / Remote system: SET UP VASCHETTE / GELATO PANS SETUP SET UP CARAPINE / CARAPINA SETUP
- Unita condensatrice semiermetica tropicalizzata Monofase 230 - 50Hz

Apertura frontale / Front opening: Dual Temp / Single-phase tropicalised semi-hermetic condensing unit

» Teca Fissa / Fixed glass 230-50Hz Dual Temp
Chiusura posteriore / Rear closure: Condensazione remota / Remote condensation:
* Apertura a compasso verso I'alto / Top hung upward opening « Aria / Air

+ Acqua / Water

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:

- 5700 K » Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA +R290 (Plug In)

* R452 (Remoto)
Servizio / Service:

 Gelato-Pastry Certificazione / Certification:
-CE

Pianetto posteriore / Rear shelf:

» Solid Surface Glacier White Isa Connect / Isa Connect:

« |AT - Isa Adaptive Technology
Setup interno / Internal setup:

« Vaschette gelato in policarbonato / Polycarbonate gelato pans Sbrinamento / Defrosting:
« Carapine gelato / Ice cream carapines « Inversione di ciclo / Reverse cycle

+ Vassoi trasparenti / Transparent trays
Basamento / Base:

Centralina di comando / Control board: « Piedini regolabili / Adjustable feet
- Sinistra lato operatore / Left operator side + Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

Lavaporzionatore / Scoop washer:
» Solo destra / Right-side only

Vassoio espositivo / Display tray:
» Optional per servizio torte o servizio pasticceria / Optional for
cake or pastry service
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-5 GELATO&PASTRY

Dati tecnici / Technical data UG-B | © (]

VG RV - VP RV

120

170

120
Dati tecnici / Technical data UC-R

Oneshow

170

Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH)

1180x740x960

1685x740x960

Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1180x740x960

1685x740x960

Peso (netto) kg
Weight (net)

210

280

Refrigerazione
Refrigeration

Ventilata
Ventilated

Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa 180
Weight (net) - Condensing units excluded

250

Sbrinamento

Inversione di ciclo

Refrigerazione
Refrigeration

Ventilata
Ventilated

Sbrinamento
Defrosting

Inversione di ciclo
Reverse cycle

Defrosting Reverse cycle
Tempenjatura di esercizio °C 20/ 42
Operating temperature

AU - . o o
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) 4(30/ 55)

Climate class - Operating conditions

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

7 o

O» mt=35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)

1 - Semi-Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Semi_Hermetic

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)

1 - Ermetico / Hermetic

Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 920x600x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 82

Sbrinamento / Defrosting

Inversione di ciclo / Reverse cycle

Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290

a regime / nominal 1050/ 5,4 1270/6,4
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input

in sbrinamento / defrosting 1400/ 6,6 1350/ 6,6

64 ISA | LUXURY %E

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 4 (30/55)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 577
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 400/3/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice /A / Absorbed power of Condensing unit 3000/5,5

Liquida / Liquid g mm 10
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 22
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@ PASTRY

MODELLI / MODELS IMPIANTO / SYSTEM
L120-170 Refrigerazione / Refrigeration: VETRI DRITTI / STRAIGHT GLASS STRUCTURE
« RV Ventilato con unico flusso da lato operatore a lato cliente TB-TN s
H 96 / RV Ventilated with single flow from operator side to customer side
TB-TN 740
P74
Installazione / Installation: ¥ 4
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE -Plug In / Plug in W07 125 3, |

» Remoto / Remote

Castello Vetri./ (‘z‘la.ss top. structure: < In Arredo / Built-in ey °
« Castello vetri dritti / Straight glass structure tl:é ¥

Impianto a Bordo / On-board system: § ! <
Vetro fljontalg / Front glass: ) + Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz / Single-phase i 2
- Stratificato riscaldato / Heated laminated glass hermetic condensing unit 230-50Hz @l % !
Vetro superiore / Top glass: * Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB) ©
- Stratificato riscaldato / Heated laminated glass %0

g Condensazione a bordo / On-board condensation: 740
* Aria / Air

Apertura frontale / Front opening:

* Teca Fissa / Fixed glass Impianto Remoto / Remote system:

- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230 - 50Hz /

Chiusura posteriore / Rear closure:
P Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

* Apertura a compasso verso l'alto / Top hung upward opening

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

» Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+5700 K

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA
Refrigerante / Refrigerant:

Servizio / Service: - R290 (Plug In)

* Pastry + R452 (Remoto)

Pianetto posteriore / Rear shelf: Certificazione / Certification:

+ Solid Surface Glacier White -CE

Setup interno / Internal setup: Isa Connect / Isa Connect:

* Vassoi trasparenti / Transparent trays « |AT - Isa Adaptive Technology
Centralina di comando / Control board: Sbrinamento / Defrosting:

- Sinistra lato operatore / Left operator side + Fermata compressore / Off cycle
Vassoio espositivo / Display tray: Basamento / Base:

* Vassoi trasparenti / Transparent trays - Piedini regolabili / Adjustable feet

 Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
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120 170 120 170
Dati tecnici / Technical data UC-B @ Dati tecnici / Technical data UC-R
Dimensioni esterne (LxPxH) mm Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1180x740x960 1685x740x960 External dimensions (LxDxH) 1180x740x960 1685x740x960
Peso (netto) kg Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
: 210 280
Weight (net) Weight (net) - Condensing units excluded 180 250
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C +1/+10
Operating temperature Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) 3(25/60)
Climate class - Operating conditions

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille @, UC-R
0O» mt<«35
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic
Dati elettrici / Electrical data Refrigerante / Refrigerant R452A
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic Peso (netto) kg / Weight (net) 45 50
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50 Sbrinamento / Defrosting Fermata compressore / Off cycle
Refrigerante / Refrigerant R290 Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3(25/60)
. . o aregime / nominal 500/2,7 600/3,3 Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 2360 3410
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 270/1.4 840/18 Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice /A / Absorbed power of Condensing unit 1700/8,5 1940/9,8
Liquida / Liquid g mm 6 8
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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2H:9 CHOCOLATE&PASTRY

MODELLI/ MODELS
L120-170
H 96

P 74

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
* Castello vetri dritti / Straight glass structure

Vetro frontale / Front glass:
« Singolo riscaldato / Single heated glass

Vetri fianchi / Side glasses:
- Stratificati riscaldati / Heated laminated glass

Vetro superiore / Top glass:
- Singolo riscaldato / Single heated glass

Apertura frontale / Front opening:
» Teca Fissa / Fixed glass

Chiusura posteriore / Rear closure:
* Apertura a compasso verso l'alto / Top hung upward opening

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
- 5700 K

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
+ Cioccolato-Pastry / Chocolate-Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:
- Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
+ Vassoi trasparenti / Transparent trays

Centralina di comando / Control board:
« Sinistra lato operatore / Left operator side

Vassoio espositivo / Display tray:
« Vassoi trasparenti / Transparent trays

70 ISA | LUXURY

VCH - VP RV

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:

« RV Ventilato con unico flusso da lato operatore a lato cliente TB-TN
/ RV Ventilated with single flow from operator side to customer side
TB-TN

Installazione / Installation:
*Plug In /Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

- Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz / Single-phase
hermetic condensing unit 230-50Hz

» Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
* Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230 - 50Hz
/ Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

» Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
* R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Isa Connect / Isa Connect:
« |AT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
» Fermata compressore / Off cycle

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
- Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]

VETRI DRITTI / STRAIGHT GLASS STRUCTURE

960
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VCH - VP RV

Dati tecnici / Technical data UC-R

Oneshow

170

Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH)

1180x740x960 1685x740x960

Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded

230

Refrigerazione
Refrigeration

Ventilata
Ventilated

Sbrinamento
Defrosting

Fermata compressore
Off cycle

120 170
Dati tecnici / Technical data UG-B | © (]
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1180x740x960 1685x740x960
Peso (netto) kg
Weight (net) 210 280
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Temperjatura di esercizio °C +14/ 416
Operating temperature
AU - . o o
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) 3 (25/60)

Climate class - Operating conditions

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

O» mt=«35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)

1 - Semi-Ermetico Tropicalizzato
/ Tropicalised Semi-Hermetic

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)

1 - Ermetico / Hermetic

Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle

Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal 500/2,7 610/3,3
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input i sbri to / Def
in sbrinamento / Defro- 270/14 340/18
sting
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice /A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid g mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @& mm 14 16
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Accessori / Optionals

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Consolle lavaporzionatore con rubinetto
Consolle scoop washer with water tap

Consolle lavaporzionatore con doccetta avvolgitubo
Consolle scoop with shower selfrolling

) ) 5 It. 360x165x120H (mm)
Vaschetta gelato in policarbonato
Polycarbonate gelato pan
51t. 360x250x80H (mm)
) ) ) 3t @ 154x160H (mm)
Carapina gelato in policarbonato
Carapina polycarbonate
51t. © 219x140H (mm)

Vaschetta gelato stecchi in policarbonato
Polycarbonate ice cream stick container

360x250x43H (mm)

Vaschetta gelato monoporzioni in policarbonato
Polycarbonate ice cream single portion container

360x250x43H (mm)

Kit interno vaschette policarbonato
Polycarbonate container inner kit

Kit interno carapine policarbonato 3 It.
Polycarbonate carapine inner kit 3 It.

Kit interno carapine policarbonato 5 It.
Polycarbonate carapine inner kit 5 It.

Kit interno vassoi policarbonato
Polycarbonate tray inner kit

74 ISA | LUXURY
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Allestimenti / Setup

Vaschette gelato (accessori) / Gelato pans (optionals)

Oneshow

Gelato 120 170

360x165x120H (mm)
6 9

360x250x80H (mm)
4 6

3 It. “Carapina” :*:‘:*:‘:

@ 154x160H (mm)
10 16

5 It. “Carapina” &3 %

@ 219x140H (mm)
4 6

Stecchi

360x250x43H (mm) 4 6

Monoporzioni 2280 2222122323209 23221 2329

360x250x43H (mm) 4 6

Vassoi pasticceria / Pastry tray

Pastry 120 170

xe) - ] L

(LxD)

1060x400 1565x400
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Taormina

1SA Adaptive Technology

Trasparenza La vetrina Taormina punta sulla massima trasparenza con
=t un castello vetri dal colonnino trasparente che crea un
senza Conflnl suggestivo effetto sospeso. Un design etereo e senza barriere
visive, studiato per dare estrema leggerezza alla struttura e

mettere il prodotto al centro della scena.

Transpar ency The Taormina display case focuses on maximum transparency,
= = with a glass structure featuring a transparent support column
without boundaries J g P e

that creates a suggestive floating effect. An ethereal design with
no visual barriers, conceived to give the structure a lightweight
feel and place the product centre stage.

VG RV - VP RV VP RV VCH - VP RV VP RV - VCS
GELATO&PASTRY :  PASTRY :  CHOCOLATE&PASTRY :  PASTRY-HOT&COLD
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Taormina

H 125
P 110
L 120-170-220

80 ISA | LUXURY

Condensatore Maggiorato

In dotazione sui motori con condensazione ad
acqua, assicura alla vetrina un funzionamento
corretto e stabile anche in caso di temporanea
interruzione della rete idrica. Maggiore
affidabilita del sistema. Continuita operativa
e prestazioni costanti.

Oversized condenser

Fitted on the motors with water condensation,
it ensures stable and reliable operation of the
display case even in the event of a temporary
interruption of the water supply. Greater
system reliability. Continuous operation and
constant performance.

CBA]

IAT - ISA Adaptive Technology

In dotazione di serie la gestione remota
adattiva della vetrina.

Pulizia Automatica

Nei motoriabordo, i ventilatori dei condensatori
sono reversibili. Attraverso l'inversione del
flusso d’aria, il gruppo refrigerante resta libero
da accumuli di polvere, garantendo un corretto
funzionamento della vetrina nel tempo.

CBA]

Taormina

IAT - ISA Adaptive Technology

Adaptive remote control of the display case
included.

Automatic cleaning

The condenser fans can be reversed on
built-in motors. By reversing the air flow,
the refrigeration unit remains free of dust
accumulation, ensuring that the display case
continues to function properly over time.

ISA | LUXURY
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§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

MODELLI / MODELS Centralina di comando / Control board:

« Centrale lato operatore / Operator side central
L 120 (12 gusti) / (12 flavours) - 170 (18 gusti) / (18 flavours) FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO

- 220 (24 gusti) / (24 flavours) Lavaporzionatore / Scoop washer: / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS

- A scelta destra o sinistra / Choice of right or left side ey
H 125

Vassoio espositivo / Display tray: 170
P 110 - Optional per servizio torte o servizio pasticceria / Optional for cake or [

pastry service o 200 : »

TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE &

IMPIANTO / SYSTEM N A

Combinata Temperature differenziate / Combined unit

with differentiated temperatures:

+120+50 (12+6 gusti) - 170+50 (18+6 gusti) Solo versione
Plus e impianto remoto/ 120+50 (12+6 flavours) - 170+50
(18+6 flavours) Plus Version and Remote system only

1250

Refrigerazione / Refrigeration:
 Plus TB-TN

960

677

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

237

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
* Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting
downwards

Impianto a Bordo / On-board system:

« Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

+ Unita Condensatrice Ermetica Trifase 400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60
Hz optional) solo L170-L220 / Three-phase hermetic condensing unit
400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60 Hz optional) only L170-L220

« Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Vetro frontale / Front glass:
» Singolo riscaldato / Single heated glass

Vetri fianchi / Side glasses:
» Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing

Condensazione a bordo / On-board condensation:
« Aria / Air
» Acqua-Aria (optional) / Water-Air (optional)

Vetro superiore / Top glass:
- Singolo / Single

Apertura frontale / Front opening:

« Ribaltabile verso il basso / Tiltable downwards Impianto Remoto / Remote system:

- Unita condensatrice semiermetica tropicalizzata Trifase 400-50Hz Dual

Chiusura posteriore / Rear closure: Temp / Three-phase tropicalised semi-hermetic condensing unit 400-
« Scorrevoli / Sliding doors 50Hz Dual Temp
« Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind
(optional) Condensazione remota / Remote condensation:
- Aria / Air
llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: + Acqua / Water
+ 4000 K - 5700 K » Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA +R290 (Plug In)

* R452 (Remoto
Servizio / Service: (Re )

* Gelato-Pastry Certificazione / Certification:

. . - CE-UL
Pianetto posteriore / Rear shelf:

« Solid Surface Glacier White Isa Connect / Isa Connect:

* |AT - Isa Adaptive Technolo
Setup interno / Internal setup: P o

« Vaschette gelato / Gelato pans
+ Vassoi inox torte / Stainless steel cake trays

Sbrinamento / Defrosting:
- Inversione di ciclo / Reverse cycle

Canalizzazione / Ducting: Basamento / Base:
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)

- Piedini regolabili / Adjustable feet
* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
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Taormina

-5 GELATO&PASTRY

VG RV - VP RV

Taormina

120 170 220

Datl teC“lCl / TeChnlcal data UC'R 120+50 170450
50+120 50+170
DUAL ZONE DUAL ZONE

Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1130x1260 1685x1130x1260 2180x1130x1260
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded 290 359 460
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated

Sbrinamento
Defrosting

Inversione di ciclo
Reverse cycle

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

1 vo

0» mt<«35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)

1 - Semi-Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Semi_Hermetic

120 170 220

q - 0 120+50 170+50

Dati tecnici / Technical data UC-B @ o e
DUAL ZONE DUAL ZONE
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1130x1260 1685x1130x1260 2180x1130x1260
Peso (netto) kg
Weight (net) 320 409 510
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Inversione di ciclo
Defrosting Reverse cycle
Tempeljatura di esercizio °C 20/+10
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 Plus 785/79)
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Dati elettrici / Electrical data
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing
P . . 1 - Ermetico . .
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic 2 - Ermetici / Hermetics
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50 400/3/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal 1050/ 5,1 1720/2,8 1750/ 3
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 1400/ 6,6 2400/3,6 2650/4,3

Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 920x600x380 1177x613x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 82 87 100

Sbrinamento / Defrosting

Inversione di ciclo / Reverse cycle
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 7 (85/75)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 577 876 1154
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 400/3/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 3000/5,5 3290/6 4380/8
Liquida / Liquid @ mm 10 12
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 22 28

C8A]
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Taormina Taormina

@ PASTRY

MODELLI/ MODELS IMPIANTO / SYSTEM H 125

L 120 - 170 - 220 Refrigerazione / Refrigeration: FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO
» RV Ventilato TN / RV Ventilated TN / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS
HA25
Installazione / Installation:
P 110 «Plug In/ Plug in 170
» Remoto / Remote [
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE « In Arredo / Built-in o 200 Zoap N
N
Castello Vetri / Glass top structure: Impianto a Bordo / On-board system: 800
* Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting - Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional) — °
downwards / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional) &
+ Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB) §
Vetro frontale / Front glass: FD
- Singolo riscaldato / Single heated glass Condensazione a bordo / On-board condensation: N
- Aria / Air ¢

Vetri fianchi / Side glasses:

* Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing Impianto Remoto / Remote system:

- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Vetro superiore / Top glass:
- Singolo / Single
Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Apertura frontale / Front opening:
- Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted
upward opening

Chiusura p'aoste'ri'ore / Rear closure: Refrigerante / Refrigerant:
. SCOI’I.’eVO|I / Sliding doors N - R290 (Plug In)
« Tendina Autoavvolgente (vendibile solo extra EU) / Self- - R452 (Remoto)

winding blind (only for sale outside EU)

Certificazione / Certification:
llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: . CE-UL

*4000 K - 5700 K

Isa Connect / Isa Connect:

Mensole intermedie / Intermediate shelves: - IAT - Isa Adaptive Technology

+ 1 llluminata / 7/it
Sbrinamento / Defrosting:

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA + Fermata compressore / Off cycle
Servizio / Service: Basamento / Base:
- Pastry - Piedini regolabili / Adjustable feet

 Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
Pianetto posteriore / Rear shelf:
- Solid Surface Glacier White

Canalizzazione / Ducting:
» Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)

Centralina di comando / Control board:
+ Centrale lato operatore / Operator side central

Vassoio espositivo / Display tray:
- Vassoi inox / Stainless steel trays
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Taormina

@ PASTRY

Taormina

) Lo i 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-R
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1130x1260 1685x1130x1260 2180x1130x1260
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded 270 325 380
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle

i L i 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-B
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1130x1260 1685x1130x1260 2180x1130x1260
Peso (netto) kg
Weight (net) 300 375 470
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C
Operating temperature w1/+10
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) R290 3(25/60)

Climate class - Operating conditions

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

O» mt<«35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico Tropicalizzato

Tropicalised Hermetic
Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting Fermata compressore / Off cycle

s . . . 1 - Ermetico
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal 1200/5,4 1510/8,9 1780/ 9,1
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 540/2,6 650/ 3,1 750/ 3,6
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid g mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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Taormina

2H:9 CHOCOLATE&PASTRY

MODELLI/ MODELS
L 120 -170 - 220
H 125

P 110

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
- Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting
downwards

Vetro frontale / Front glass:
» Singolo riscaldato / Single heated glass

Vetri fianchi / Side glasses:
» Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing

Vetro superiore / Top glass:
- Singolo / Single

Apertura frontale / Front opening:
« Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted
upward opening

Chiusura posteriore / Rear closure:

» Scorrevoli / Sliding doors

« Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind
(optional)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
* 1 llluminata / /it

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
- Cioccolato-Pastry / Chocolate-Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:
« Solid Surface Glacier White

Canalizzazione / Ducting:
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)

Centralina di comando / Control board:
+ Centrale lato operatore / Operator side central

Vassoio espositivo / Display tray:
» Vassoi inox / Stainless steel trays
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IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:
» RV Ventilato TN / RV Ventilated TN

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in

« Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

« Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

+ Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
* Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
» R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
« CE-UL

Isa Connect / Isa Connect:
* IAT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
» Fermata compressore / Off cycle

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]

Taormina

FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO
/ FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS

290

1250

960
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Taormina

20 :< CHOCOLATE&PASTRY

VCH - VP RV

Taormina

i L. . 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-B
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1130x1260 1685x1130x1260 2180x1130x1260
Peso (netto) kg
Weight (net) 300 375 470
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated

Sbrinamento

Fermata compressore

i Lo i 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-R
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1130x1260 1685x1130x1260 2180x1130x1260
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded 270 325 380
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated

Sbrinamento
Defrosting

Fermata compressore
Off cycle

Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C +14/ 416
Operating temperature

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) R290 3(25/60)

Climate class - Operating conditions

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

O» mt=«35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)

1 - Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Hermetic

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply
Refrigerante / Refrigerant

a regime / nominal

Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting

1 - Ermetico
Hermetic

230/1/50

R290

1700/8,2 2510/12,1 3280/ 15,8

1040/5 1650/8 2250/10,8

Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid @ mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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Taormina Taormina

&/ PASTRY - HOT&COLD

MODELLI/ MODELS IMPIANTO / SYSTEM H 125

L120-170-220 Refrigerazione / Refrigeration: FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO
* RV Ventilato TN / RV Ventilated TN / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS
H125

Installazione / Installation:

P 110 «Plug In / Plug in
» Remoto / Remote
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE « In Arredo / Built-in =3
[«
N
Castello Vetri / Glass top structure: Impianto a Bordo / On-board system:
* Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting « Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional) -
downwards / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional) a
» Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB) §
Vetro frontale / Front glass:
+ Singolo riscaldato / Single heated glass Condensazione a bordo / On-board condensation:
« Aria / Air

Vetri fianchi / Side glasses:

 Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing Impianto Remoto / Remote system:

- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Vetro superiore / Top glass:
- Singolo / Single
Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Apertura frontale / Front opening:
« Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted
upward opening

Chiusura posteriore / Rear closure:

» Scorrevoli / Sliding doors

« Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind
(optional)

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
+ R452 (Remoto)

o . o Certificazione / Certification:
llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: . CE-UL

+4000 K - 5700 K
Isa Connect / Isa Connect:

Mensole intermedie / Intermediate shelves: - IAT - Isa Adaptive Technology

* 1 llluminata / /it
Sbrinamento / Defrosting:

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA - Fermata compressore / Off cycle
Servizio / Service: Basamento / Base:
+ Pastry-Hot&Cold - Piedini regolabili / Adjustable feet

* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
Pianetto posteriore / Rear shelf:
« Solid Surface Glacier White

Canalizzazione / Ducting:
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)

Centralina di comando / Control board:
+ Centrale lato operatore / Operator side central

Vassoio espositivo / Display tray:
« Piano Caldo in Laminam Nero / Black Laminam hot plate
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Taormina

&/ PASTRY - HOT&COLD

VP RV - VCS

Taormina

. Lo i 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-R
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1130x1260 1685x1130x1260 2180x1130x1260
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded 270 825 380
Refrigerazione Ventilata

Ventilated

Refrigeration

Sbrinamento
Defrosting

Fermata compressore
Off cycle

) L i 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-B
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1130x1260 1685x1130x1260 2180x1130x1260
Peso (netto) kg
Weight (net) 300 375 430
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C +1/ 465
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) R290 3(25/60)

Climate class - Operating conditions

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

O» mt=35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)

1 - Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Hermetic

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply
Refrigerante / Refrigerant

a regime / nominal

Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / Defrosting

1 - Ermetico
Hermetic

230/1/50
R290
1200/5,4

1510/8,9 1780/9,1

Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle

540/2,6 ‘ 650/ 3,1 ‘ 750/ 3,6
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CBA]

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (Jrun) [W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid @ mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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Taormina
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Accessori / Optionals

Taormina

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Consolle lavaporzionatore con rubinetto
Consolle scoop washer with water tap

Consolle lavaporzionatore con doccetta avvolgitubo
Consolle scoop with shower selfrolling

51t. 360x165x120H (mm)
Vaschetta gelato in acciaio inox
Stainless steel gelato pan St 360x250x80H (mm)
10 It 360x250x120H (mm)
Vaschetta gelato stecchi in policarbonato 360x250x43H (mm)
Polycarbonate ice cream stick container
Vaschetta gelato monoporzioni in policarbonato 360x250x43H (mm)
Polycarbonate ice cream single portion container
120
Gelato-Pastry 170
. . o 220
Kit vassoi in acciaio inox
Stainless steel trays kit
50
Gelato-Pastry 120
DUAL ZONE
170

CBA]
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Taormina

Allestimenti / Setup

Vaschette gelato (accessori) / Gelato pans (optionals)

Vassoi pasticceria (accessori) / Pastry tray (optionals)

Taormina

Gelato - Pastry

120

170
120+50
50+120

DUAL ZONE

220
170+50
50+170

DUAL ZONE

Gelato 120 170 220
120450 170450
50+120 504170
DUAL ZONE DUAL ZONE
I e IO
i s Junnnmn
12 18 24
i 0
HHH
360x165x120H (mm) @ - (12%9@@ Poatew il

Iy
LB

18 (6+12)

i
[0

BUnannnen
s

24 (6+18)

51t.
360x250x80H (mm)

10 It.
360x250x120H (mm)

(LT
(LT

(LTI
jnsunEng

16

[ ]
]

L 1
I

L 1]
]

e
aunuan

12 (8+4)

e
e

16 (12+4)

O
O

12 (4+8)

O
L

16 (4+12)

Stecchi
Ice cream stick

360x250x43H (mm)

12

12 (8+4)

16 (12+4)

12 (4+8)

16 (4+12)

Monoporzioni
Single portions

360x250x43H (mm)

12 (8+4)

16 (12+4)

12 (4+8)

16 (4+12)
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CBA]

Plus Plus Plus
(2x) 990x315 (2x) 1485x315 (2x) 1980x315
(LxP) - 1] ]
(LxD) Plus Plus
(2x) 990x315 + (2x) 495x315 (2x) 1485x315 + (2x) 495x315
Plus Plus
(2x) 495x315 + (2x) 990x315 (2x) 495x315 + (2x) 1485x315
Chocolate - Pastry 120 170 220
Pastry - Hot&Cold
(LxP) mm
(LxD)
1048x800 1541x800 2038x800
Mensole / Shelves
Gelato - Pastry 120 170 220
Chocolate - Pastry 120+50 170+50
50+120 50+170
PaStry Hot&Cold DUAL ZONE DUAL ZONE
(LxP) - 1] ] ]
(LxD)
1148x240 1643x240 2138x240
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Portofino Portofino

I T Sl
/ \ ) 3 e
1SA Adaptive Technology &@ G E?‘??
Eleganza funzionale La vetrina Portofino in configurazione combinata rappresenta

I'equilibrio ideale tra efficienza espositiva e design raffinato.
Caratterizzata dal piano di lavoro in Solid Surface Glacier
White, offre una superficie di lavoro estremamente igienica,
resistente e dalla finitura luminosa. Una soluzione versatile e di
classe, progettata per valorizzare ogni prodotto e integrarsi con
stile in qualsiasi ambiente professionale.

per ogni spazio

Functional elegance In its combined configuration, the Portofino display case

represents the ideal balance between display efficiency and
for every Sp ace sophisticated design. Characterised by a Glacial White Solid
Surface worktop, it offers an extremely hygienic, durable working
surface with a bright finish. A versatile and elegant solution,
designed to enhance every product and integrate seamlessly
into any professional environment.

VG RV - VP RV VP RV VCH - VP RV VP RV - VCS
GELATO&PASTRY :  PASTRY :  CHOCOLATE&PASTRY :  PASTRY-HOT&COLD
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Portofino

H 117 -135
P 110
L 120-170-220

Massima facilita di pulizia
Sistema di apertura vetri frontale servoassistita
verso I’alto brevettato da ISA. Questa tipologia
di apertura e il design interno della vasca, sono
stati progettati per facilitare al massimo le
operazioni di pulizia quotidiana.

Maximum ease of cleaning

ISA’s patented servo-assisted upward glass
opening system. This type of opening, as well
as the internal design of the tub, has been
designed to make daily cleaning operations
as easy as possible.

adattiva della vetrina.

IAT - ISA Adaptive Technology

In dotazione di serie la gestione remota

included.
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IAT - ISA Adaptive Technology

Adaptive remote control of the display case

Full Mode - Pastry

Refrigerazione completa di piano espositivo
e mensole intermedie. Freschezza uniforme
su ogni livello. La refrigerazione sulle
mensole puo essere attivata o esclusa grazie
a un comando dedicato. Massimo controllo
sulla conservazione dei prodotti.

Portofino

Full Mode - Pastry

Complete refrigeration of display area
and intermediate shelves. Uniform cooling
on all levels. The shelf refrigeration can
be activated or excluded via a dedicated
control. Maximum control of product
storage.

Pulizia Automatica
Nei motori abordo, i ventilatori dei condensatori
sono reversibili. Attraverso I'inversione del
flusso d’aria, il gruppo refrigerante resta libero
da accumuli di polvere, garantendo un corretto
funzionamento della vetrina nel tempo.

Condensatore Maggiorato

In dotazione sui motori con condensazione ad
acqua, assicura alla vetrina un funzionamento
corretto e stabile anche in caso di temporanea
interruzione della rete idrica. Maggiore
affidabilita del sistema. Continuita operativa
e prestazioni costanti.

C8A]

Automatic cleaning
The condenser fans can be reversed on
built-in motors. By reversing the air flow,
the refrigeration unit remains free of dust
accumulation, ensuring that the display case
continues to function properly over time.

Oversized condenser

Fitted on the motors with water condensation,
it ensures stable and reliable operation of the
display case even in the event of a temporary
interruption of the water supply. Greater
system reliability. Continuous operation and
constant performance.

ISA | LUXURY
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Portofino Portofino

§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

MODELLI / MODELS Centralina di comando / Control board:
« Centrale lato operatore / Operator side central

“pius WHi

L 120 (12 gusti) / (12 flavours) - 170 (18 gusti) / (18 flavours) - 220 FRONTALE APRIBILE VERSO L'ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS
(24 gusti) / (24 flavours) Lavaporzionatore / Scoop washer:
« A scelta destra o sinistra / Choice of right or left side
H117-135 535
Vassoio espositivo / Display tray:
P 110 - Optional per servizio torte o servizio pasticceria / Optional for cake or "
pastry service o ” 8 200
TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE &
RE 750
Combinata Temperature differenziate / Combined unit with IMPIANTO / SYSTEM e o
- i : o — g
differentiated temperatures: Refrigerazione / Refrigeration: . = o Q\/L -
+120+50 (12+6 gusti) - 170+50 (18+6 gusti) Solo versione Plus -Plus 38 ” 8 L= o
e impianto remoto / 120+50 (12+6 flavours) - 170+50 (18+6 r®
) * Plus 1 TB-TN
flavours) Plus Version and Remote system only . Plus 2 JQ,L
80 ] 975 80
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE Installazione / Installation: 1090

*Plug In/ Plug in

Castello Vetri / Glass top structure: . Remoto / Remote

- Frontale apribile verso I’alto / Front glass opening upwards

* In Arredo / Built-in
Vetro frontale / Front glass: Plus 1 H117 H 135

) ) - Impianto a Bordo / On-board system:
* Singolo riscaldato / Single heated glass + Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional) FRONTALE APRIBILE VERSO L’ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS

/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

Vetri fianchi / Side glasses:
« Unita condensatrice Ermetica Trifase 400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60

- Stratificati riscaldati / Heated laminated glass

Hz optional) solo L170-L220 / Three-phase hermetic condensing unit 535
Vetro superiore / Top glass: 400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60 Hz optional) only L170-L220
- Singolo riscaldato / Single heated glass - Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB) f o
8 20 ’
Apertura frontale / Front opening: Condensazione a bordo / On-board condensation:
- Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted upward opening * Aria / Air

1350

+ Acqua-Aria (optional) / Water-Air (optional)

1170

Chiusura posteriore / Rear closure:
« Scorrevoli / Sliding doors

960

Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice semiermetica tropicalizzata Trifase 400-50Hz Dual

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: Temp / Three-phase tropicalised semi-hermetic condensing unit 400-
* 4000 K - 5700 K 50Hz Dual Temp 80 80
1090

Mensole intermedie / Intermediate shelves: Condensazione remota / Remote condensation:
« 1 illuminata (optional H 135) / 1 lit (optional H 135) * Aria / Air

» Acqua / Water
Colore Castello Vetri / Glass structure colour: + Acqua-Aria / Water-Air m e U S DO
* Grigio / Grey FRONTALE APRIBILE VERSO L’ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS

Refrigerante / Refrigerant:
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA +R290 (Plug In)

» R452 (Remoto)

Servizio / Service:
- Gelato-Pastry Certificazione / Certification: ‘

-CE

535

390
W

Pianetto posteriore / Rear shelf:
Isa Connect / Isa Connect:

» Solid Surface Glacier White } 7] 732
* |AT - Isa Adaptive Technology ﬁr —~
: o C g
Setup interno / Internal setup: Sbrinamento / Defrosting: S - T 2
. ~ ©
Vasch.e.tte gelato / Gel.ato pans * Inversione di ciclo / Reverse cycle M 3
+ Vassoi inox torte / Stainless steel cake trays ~
Basamento / Base: A:L
Canalizzazione / Ducting: - Piedini regolabili / Adjustable feet e T e 80

+ Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting - Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
with different services (optional)
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Portofino Portofino

§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

120 170 220 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-B @ 190450 170450 Dati tecnici / Technical data UC-R 190450 170450
50+120 50+170 50+120 50+170
DUAL ZONE DUAL ZONE DUAL ZONE DUAL ZONE
. _— H117 1190x1090x1170 1685x1090x1170 2180x1090x1170 . - H117 1190x1090x1170 1685x1090x1170 2180x1090x1170
Dimensioni esterne (LxPxH) mm Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H135 1190x1090x1350 1685x1090x1350 2180x1090x1350 External dimensions (LxDxH) H135 1190x1090x1350 1685x1090x1350 2180x1090x1350
H117 320 409 510 = . H117 290 379 480
Peso (netto) kg Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) Weight (net) - Condensing units excluded
H135 346 434 535 H135 326 404 505
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Inversione di ciclo Sbrinamento Inversione di ciclo
Defrosting Reverse cycle Defrosting Reverse cycle
Temper_atura di esercizio °C -20/+10 Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Operating temperature
Plus
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 Plus 1 785/79)
Plus 2
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille @ @ UC-R
0> mt=35
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Semi-Ermetico Tropicalizzato
P polog P v - yp Tropicalised Semi_Hermetic
Dati elettrici / Electrical data Refrigerante / Refrigerant R452A
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 920x600x380 1177x613x380
it3 - Tipologi ity - T 1 - Ermetico E ici / H .
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic 2 - Ermetici / Hermetics Peso (netto) kg / Weight (net) 82 87 100
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50 400/3/50 Sbrinamento / Defrosting Inversione di ciclo / Reverse cycle
Refrigerante / Refrigerant R290 Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 7 (35/75)
a regime / nominal 1050/5,1 1720/2,8 1750/3 Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) W@-40 °C] 577 876 1154
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 1400/6.,6 2400/3,6 2650/ 4,3 Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 400/3/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 3000/5,5 3290/6 4380/8
Liquida / Liquid J mm 10 12
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 22 28
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Portofino Portofino

@ PASTRY

MODELLI / MODELS Vassoio espositivo / Display tray: H117 H 135
+ Vassoi inox / Stainless steel trays
L 120-170 - 220 FRONTALE APRIBILE VERSO L’ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS

IMPIANTO /SYSTEM.
H 117 (1 mensola) / (1 shelf) - 135 (2 mensole) / (2 shelves)

Refrigerazione / Refrigeration:

P 110 » RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando /535
TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN 535 \
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE control /
. 2 2% / 240 ?
Castello Vetri / Glass top structure: Installazione / Installation: N | o Y }
- Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening «Plug In/ Plug in T80 Lt
upwards » Remoto / Remote N = o
« In Arredo / Built-in o s °
Vetro frontale / Front glass: & | 3 ]
« Singolo riscaldato / Single heated glass Impianto a Bordo / On-board system: ¥ ~
+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional) ﬁ f I
Vetri fianchi / Side glasses: / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional) S— T P~
- Stratificati riscaldati/ Heated laminated glass « Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB) 1090
Vetro superiore / Top glass: Condensazione a bordo / On-board condensation:
- Singolo riscaldato / Single heated glass * Aria / Air
Apertura frontale / Front opening: Impianto Remoto / Remote system:
- Apertura servoassistita verso I’alto / Power-assisted - Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
upward opening Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz
Chiusura posteriore / Rear closure: Condensazione remota / Remote condensation:
» Scorrevoli / Sliding doors * Aria / Air
« Acqua / Water
llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: + Acqua-Aria / Water-Air

- 4000 K - 5700 K
Refrigerante / Refrigerant:

Mensole intermedie / Intermediate shelves: - R290 (Plug In)

+ 2 llluminate (H135) / 2 lit (H135) + R452 (Remoto)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour: Certificazione / Certification:
« Grigio / Grey -CE

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA Isa Connect / Isa Connect:

« |AT - Isa Adaptive Technology
Servizio / Service:

- Pastry Sbrinamento / Defrosting:

» Fermata compressore / Off cycle

Pianetto posteriore / Rear shelf:
» Solid Surface Glacier White

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet

. + Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
Setup interno / Internal setup:

+ Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting:
» Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)

Centralina di comando / Control board:
+ Centrale lato operatore / Operator side central
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Portofino

@ PASTRY

Portofino

) L i 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-R
. - H117 1190x1090x1170 1685x1090x1170 2180x1090x1170
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H135 1190x1090x1350 1685x1090x1350 2180x1090x1350
R ) H117 290 379 480
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded
H135 326 404 505
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

O» mt=35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)

1 - Ermetico Tropicalizzato

Tropicalised Hermetic
Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle

X L i 120 170 220

Dati tecnici / Technical data UC-B @
Dimensioni esterne (LxPxH) mm H117 1190x1090x1170 1685x1090x1170 2180x1090x1170
External dimensions (LxDxH) H135 1190x1090x1350 1685x1090x1350 2180x1090x1350

H117 300 375 470
Peso (netto) kg
Weight (net)

H135 325 410 510
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C

. -1/+10
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Dati elettrici / Electrical data
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal 1200/5,4 1510/8,9 1780/ 9,1
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 540/2,6 650/ 3,1 750/ 3,6
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice /A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid @ mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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Portofino

2H:9 CHOCOLATE&PASTRY

MODELLI/ MODELS
L 120 - 170 - 220
H 110 (1 mensola) / (1 shelf) - 135 (2 mensole) / (2 shelves)

P 110

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
- Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening
upwards

Vetro frontale / Front glass:
« Singolo riscaldato / Single heated glass

Vetri fianchi / Side glasses:
- Stratificati riscaldati/ Heated laminated glass

Vetro superiore / Top glass:
- Singolo riscaldato / Single heated glass

Apertura frontale / Front opening:
« Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted
upward opening

Chiusura posteriore / Rear closure:
» Scorrevoli / Sliding doors

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
+ 2 llluminate (H135) / 2 lit (H135)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
« Grigio / Grey

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
+ Cioccolato-Pastry / Chocolate-Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:
« Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting:
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)

Centralina di comando / Control board:
+ Centrale lato operatore / Operator side central
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VCH - VP RV

Vassoio espositivo / Display tray:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:

» RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando
TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN
control

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

- Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
* Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
+ R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Isa Connect / Isa Connect:
« |AT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
» Fermata compressore / Off cycle

Basamento / Base:
« Piedini regolabili / Adjustable feet
* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]

Portofino

FRONTALE APRIBILE VERSO L’ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS

1090
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Portofino

20 :< CHOCOLATE&PASTRY

VCH - VP RV

Portofino

X L. . 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-B @
. _— H117 1190x1090x1170 1685x1090x1170 2180x1090x1170

Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions {LxDxH) H135 1190x1090x1350 1685x1090x1350 2180x1090x1350

H117 300 375 470
Peso (netto) kg
Weight (net)

H135 325 410 510
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Temperjatura di esercizio °C +14/ 416
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Dati elettrici / Electrical data
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290

a regime / nominal 1700/ 8,2 2510/121 3280/ 15,8
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 1040/5 1650/ 8 2250/10,8

X L. i 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-R
. _— H117 1190x1090x1170 1685x1090x1170 2180x1090x1170
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H135 1190x1090x1350 1685x1090x1350 2180x1090x1350
= . H117 290 379 480
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded
H135 326 404 505
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
0» mt=«35
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico Tropicalizzato
P polog P v -y Tropicalised Hermetic
Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 2830/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice /A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid g mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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Portofino Portofino

@/ PASTRY - HOT&COLD VP RV - VCS

MODELLI / MODELS Vassoio espositivo / Display tray: H117 H 135
» Piano Caldo in Laminam Nero / Black Laminam hot plate

L 120 -170 - 220 FRONTALE APRIBILE VERSO L’ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS
IMPIANTO / SYSTEM
H 117 (1 mensola) / (1 shelf)- 135 (2 mensole) / (2 shelves)
Refrigerazione / Refrigeration:
P 110 » RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando
TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE control
Castello Vetri / Glass top structure: Installazione / Installation:
« Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening *Plug In/ Plug in
upwards * Remoto / Remote
* In Arredo / Built-in
Vetro frontale / Front glass:
« Singolo riscaldato / Single heated glass Impianto a Bordo / On-board system:
+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
Vetri fianchi / Side glasses: / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)
- Stratificati riscaldati/ Heated laminated glass « Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)
Vetro superiore / Top glass: Condensazione a bordo / On-board condensation:
- Singolo riscaldato / Single heated glass * Aria / Air
Apertura frontale / Front opening: Impianto Remoto / Remote system:
- Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted - Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
upward opening Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz
Chiusura posteriore / Rear closure: Condensazione remota / Remote condensation:
- Scorrevoli / Sliding doors * Aria / Air
-+ Acqua / Water
llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: - Acqua-Aria / Water-Air

+4000 K- 5700 K
Refrigerante / Refrigerant:

Mensole intermedie / Intermediate shelves: +R290 (Plug In)

+ 2 llluminate (H135) / 2 lit (H135) + R452 (Remoto)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour: Certificazione / Certification:
« Grigio / Grey - CE

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA Isa Connect / Isa Connect:

« |AT - Isa Adaptive Technology
Servizio / Service:

- Pastry-Hot&Cold Sbrinamento / Defrosting:

» Fermata compressore / Off cycle

Pianetto posteriore / Rear shelf:
» Solid Surface Glacier White

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet

. * Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
Setup interno / Internal setup:

+ Vassoi / Trays

Canalizzazione / Ducting:
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)

Centralina di comando / Control board:
+ Centrale lato operatore / Operator side central
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Portofino

&/ PASTRY - HOT&COLD

VP RV - VCS

Portofino

. L. . 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-R
. _— H117 1190x1090x1170 1685x1090x1170 2180x1090x1170
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H135 1190x1090x1350 1685x1090x1350 2180x1090x1350
R ) H117 290 379 480
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded
H135 326 404 505
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

O» mt=35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)

1 - Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Hermetic

X L. . 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-B @
. — H117 1190x1090x1170 1685x1090x1170 2180x1090x1170

Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H135 1190x1090x1350 1685x1090x1350 2180x1090x1350

H117 300 375 470
Peso (netto) kg
Weight (net)

H135 325 410 510
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C 1/ 465
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Dati elettrici / Electrical data
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290

a regime / nominal 1200/5,4 1510/8,9 1780/ 9,1
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 540/ 2,6 650/ 3,1 750/ 3,6

Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (Qrun) [W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid g mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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Portofino Portofino

Accessori / Optionals

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Consolle lavaporzionatore con rubinetto
Consolle scoop washer with water tap

Consolle lavaporzionatore con doccetta avvolgitubo
Consolle scoop with shower selfrolling

5 It. 360x165x120H (mm)
Vasphetta gelato in acciaio inox 5 It. 360x250%80H (mm)
= - Stainless steel gelato pan
10 It 360x250x120H (mm)

e s ‘1"":\.

e _ vy = - Vaschetta gelatlo stecchi in 'pol|carbo'nato 360x250x43H (mm)
: : ' Polycarbonate ice cream stick container

Vaschetta gelato monoporzioni in policarbonato
Polycarbonate ice cream single portion container

360x250x43H (mm)

Plus
Plus 2
120
Plus 1
Plus
Plus 2
Gelato-Pastry 170
Plus 1
Kit vassoi in acciaio inox Plus
Stainless steel trays kit Plus 2
220
Plus 1
50 Plus
Gelato-Pastry
DUAL ZONE 120 Plus
170 Plus
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Portofino

Allestimenti / Setup

Vaschette gelato (accessori) / Gelato pans (optionals)

Vassoi pasticceria (accessori) / Pastry tray (optionals)

Portofino

Gelato 120 170 220
120450 170450
50+120 504170
DUAL ZONE DUAL ZONE
I e IO
i s Junnnmn
12 18 24
i 0
HHH
360x165x120H (mm) @ - (12%9@@ Poatew il

Iy
LB

18 (6+12)

i
[0

BUnannnen
s

24 (6+18)

51t.
360x250x80H (mm)

10 It.
360x250x120H (mm)

(LT
(LT

(LTI
jnsunEng

16

e
aunuan

12 (8+4)

e
e

16 (12+4)

O
O

12 (4+8)

O
L

16 (4+12)

Stecchi
Ice cream stick

360x250x43H (mm)

12

12 (8+4)

16 (12+4)

12 (4+8)

16 (4+12)

Monoporzioni
Single portions

360x250x43H (mm)

12 (8+4)

16 (12+4)

12 (4+8)

16 (4+12)
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Gelato - Pastry 120 170 220
120+50 170+50
50+120 50+170
DUAL ZONE DUAL ZONE
Plus 1 Plus 1 Plus 1
1046x720 1541x720 2036x720
Plus - Plus 2 Plus - Plus 2 Plus - Plus 2
(2x) 990x315 (2x) 1485x315 (2x) 1980x315
(LxP)
o o - ]
Plus Plus
(2x) 990x315 + (2x) 495x315 (2x) 1485x315 + (2x) 495x315
Plus 1 Plus 1
(2x) 495x315 + (2x) 990x315 (2x) 495x315 + (2x) 1485x315
Chocolate - Pastry 120 170 220
Pastry - Hot&Cold
(LxP) mm
(LxD)
1048x800 1541x800 2038x800
Mensole / Shelves
Gelato - Pastry 120 170 220
Chocolate - Pastry 120+50 170+50
50+120 50+170
PaStry Hot&Cold DUAL ZONE DUAL ZONE
(LxP) - [ 1 ] ]
(LxD)
1148x240 1643x240 2138x240
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Sintesi di estetica
e versatilita

A synthesis of aesthetics
and versatility

VG RV - VP RV VP RV
GELATO&PASTRY :  PASTRY

95 &

Mito

La vetrina Mito rappresenta la sintesi perfetta tra estetica e
versatilita grazie anche alla sua configurazione in versione
combinata. Il pregiato piano di lavoro in Solid Surface Glacier
White offre solidita e luminosita, mentre il colonnino castello
vetri personalizzabile permette di adattare il design al tuo stile.

The Mito display case represents the perfect blend of visual
appeal and versatility, also thanks to its combined configuration.
The sophisticated Glacial White Solid Surface worktop offers
solidity and brightness, while the customisable glass support
column allows the design to be tailored to your style.

VCH - VP RV VP RV - VCS
CHOCOLATE&PASTRY :  PASTRY-HOT&COLD

R el
& € : SN
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Mito

H 135
P 110
L 120-170-220
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IAT - ISA Adaptive Technology

In dotazione di serie la gestione remota
adattiva della vetrina.

IAT - ISA Adaptive Technology

Adaptive remote control of the display case
included.

Full Mode - Pastry

Refrigerazione completa di piano espositivo
e mensole intermedie. Freschezza uniforme
su ogni livello. La refrigerazione sulle
mensole puo essere attivata o esclusa grazie
a un comando dedicato. Massimo controllo
sulla conservazione dei prodotti.

Full Mode - Pastry

Complete refrigeration of display area
and intermediate shelves. Uniform cooling
on all levels. The shelf refrigeration can
be activated or excluded via a dedicated
control. Maximum control of product
storage.

Condensatore Maggiorato

In dotazione sui motori con condensazione ad
acqua, assicura alla vetrina un funzionamento
corretto e stabile anche in caso di temporanea
interruzione della rete idrica. Maggiore
affidabilita del sistema. Continuita operativa
e prestazioni costanti.

Oversized condenser

Fitted on the motors with water condensation,
it ensures stable and reliable operation of the
display case even in the event of a temporary
interruption of the water supply. Greater
system reliability. Continuous operation and
constant performance.

CBA]

Pulizia Automatica

Nei motoriabordo, i ventilatori dei condensatori
sono reversibili. Attraverso l'inversione del
flusso d’aria, il gruppo refrigerante resta libero
da accumuli di polvere, garantendo un corretto
funzionamento della vetrina nel tempo.

C8A]

Automatic cleaning

The condenser fans can be reversed on
built-in motors. By reversing the air flow,
the refrigeration unit remains free of dust
accumulation, ensuring that the display case
continues to function properly over time.

ISA | LUXURY
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-5 GELATO&PASTRY

MODELLI/ MODELS

L 120 (12 gusti) / (12 flavours) - 170 (18 gusti) / (18 flavours) - 220

(24 gusti) / (24 flavours)
H 135
P 110

TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE

Combinata Temperature differenziate / Combined unit with

differentiated temperatures:

+120+50 (12+6 gusti) - 170+50 (18+6 gusti) Solo versione Plus
e impianto remoto/ 7120+50 (12+6 flavours) - 170+50 (18+6
flavours) Plus Version and Remote system only

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
- Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening upwards

Vetro frontale / Front glass:
+ Doppio (camera) riscaldato / Heated double glazing

Vetri fianchi / Side glasses:
» Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing

Vetro superiore / Top glass:
- Singolo / Single

Apertura frontale / Front opening:

» Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted upward opening

Chiusura posteriore / Rear closure:
» Scorrevoli / Sliding doors

+ Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
* 1 illuminata (optional H 135) / 1 lit (optional H 135)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
+ Allumio RAL 9006 (di serie) / Aluminium RAL 9006 (standard)
* RAL a scelta (Optional) / RAL colour of your choice (Optional)

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
» Gelato-Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:
- Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
» Vaschette gelato / Gelato pans
+ Vassoi inox torte / Stainless steel cake trays

Canalizzazione / Ducting:

- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting

with different services (optional)
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VG RV - VP RV

Centralina di comando / Control board:
« Centrale lato operatore / Operator side central

Lavaporzionatore / Scoop washer:
- A scelta destra o sinistra / Choice of right or left side

Vassoio espositivo / Display tray:
- Optional per servizio torte o servizio pasticceria / Optional for cake or
pastry service

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:
*Plus

* Plus 1 TB-TN

* Plus 2

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

« Unita condensatrice Ermetica Trifase 400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60
Hz optional) solo L170-L220 / Three-phase hermetic condensing unit
400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60 Hz optional) only L170-L220

+ Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
* Aria / Air
+ Acqua-Aria (optional) / Water-Air (optional)

Impianto Remoto / Remote system:

- Unita condensatrice semiermetica tropicalizzata Trifase 400-50Hz Dual
Temp / Three-phase tropicalised semi-hermetic condensing unit 400-
50Hz Dual Temp

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

» Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
+ R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Isa Connect / Isa Connect:
« |AT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
« Inversione di ciclo / Reverse cycle

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
 Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]

| Plus [l Hiss

Mito

FRONTALE APRIBILE VERSO L’'ALTO
/ FRONT GLASS OPENING UPWARDS
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FRONTALE APRIBILE VERSO L’'ALTO
/ FRONT GLASS OPENING UPWARDS
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FRONTALE APRIBILE VERSO L’'ALTO
/ FRONT GLASS OPENING UPWARDS
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-5 GELATO&PASTRY

VG RV - VP RV

Mito

120 170 220

Datl teC“lCl / TeChnlcal data UC'R 120+50 170450
50+120 50+170
DUAL ZONE DUAL ZONE

Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1095x1370 1685x1095x1370 2180x1095x1370
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded 290 379 480
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated

Sbrinamento
Defrosting

Inversione di ciclo
Reverse cycle

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

1 vo

0» mt<«35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)

1 - Semi-Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Semi_Hermetic

120 170 220

q - 0 120+50 170+50

Dati tecnici / Technical data UC-B @ o e
DUAL ZONE DUAL ZONE
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1095x1370 1685x1095x1370 2180x1095x1370
Peso (netto) kg
Weight (net) 320 409 510
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Inversione di ciclo
Defrosting Reverse cycle
Tempeljatura di esercizio °C 20/+10
Operating temperature
Plus
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 Plus 1 785/79)
Plus 2
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Dati elettrici / Electrical data
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing
- . . 1 - Ermetico . .
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) ) 2 - Ermetici / Hermetics
Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50 400/3/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal 1050/ 5,1 1720/2,8 1750/ 3
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 1400/ 6,6 2400/3,6 2650/ 4,3

Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 920x600x380 1177x613x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 82 87 100

Sbrinamento / Defrosting

Inversione di ciclo / Reverse cycle
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 7 (85/75)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 577 876 1154
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 400/3/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 3000/5,5 3290/6 4380/8
Liquida / Liquid @ mm 10 12
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 22 28

C8A]
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@ PASTRY

MODELLI/ MODELS
L 120-170 - 220
H 135 (2 mensole) / 2 shelves

P 110

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
- Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening upwards

Vetro frontale / Front glass:
- Doppio (camera) riscaldato / Heated double glazing

Vetri fianchi / Side glasses:
* Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing

Vetro superiore / Top glass:
- Singolo / Single

Apertura frontale / Front opening:
» Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted upward
opening

Chiusura posteriore / Rear closure:

» Scorrevoli / Sliding doors

» Tendina Autoavvolgente (vendibile solo extra EU) / Self-winding
blind (only for sale outside EU)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
+ 2 llluminate (H135) / 2 lit (H 135)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
* Allumio RAL 9006 (di serie) / Aluminium RAL 9006 (standard)
* RAL a scelta (Optional) / RAL colour of your choice (Optional)

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
« Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:
» Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting:
» Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)
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Mito

Centralina di comando / Control board:

- Centrale lato operatore / Operator side central s R
FRONTALE APRIBILE VERSO L’ALTO

Vassoio espositivo / Display tray: / FRONT GLASS OPENING UPWARDS

« Vassoi inox / Stainless steel trays

IMPIANTO / SYSTEM 255
Refrigerazione / Refrigeration: 240,
+ RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando 20 =

TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN 2w

control) T: 800

I

Installazione / Installation: . [ -
*Plug In/ Plug in CI o
+ Remoto / Remote RN e
* In Arredo / Built-in i E z, %J/
Impianto a Bordo / On-board system:
+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional) 1095

/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)
« Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
« Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
+ R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Isa Connect / Isa Connect:
« |AT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
» Fermata compressore / Off cycle

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
 Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
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@ PASTRY

Mito

) Lo i 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-R
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1095x1370 1685x1095x1370 2180x1095x1370
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded 270 325 380
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle

i L i 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-B
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1095x1370 1685x1095x1370 2180x1095x1370
Peso (netto) kg
Weight (net) 300 375 430
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C
Operating temperature w1/+10
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) R290 3(25/60)

Climate class - Operating conditions

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

O» mt<«35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico Tropicalizzato

Tropicalised Hermetic
Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrost Fermata compressore / Off cycle

s . . . 1 - Ermetico
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal 1200/5,4 1510/8,9 1780/ 9,1
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 540/2,6 650/ 3,1 750/ 3,6
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid g mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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2H:9 CHOCOLATE&PASTRY

MODELLI/ MODELS
L 120 - 170 - 220
H 135 (2 mensole) / 2 shelves

P 110

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
* Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening upwards

Vetro frontale / Front glass:
+ Doppio (camera) riscaldato / Heated double glazing

Vetri fianchi / Side glasses:
» Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing

Vetro superiore / Top glass:
- Singolo / Single

Apertura frontale / Front opening:
- Apertura servoassistita verso 'alto / Power-assisted upward
opening

Chiusura posteriore / Rear closure:
» Scorrevoli / Sliding doors
+ Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
+ 2 llluminate (H135) / 2 lit (H 135)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
+ Allumio RAL 9006 (di serie) / Aluminium RAL 9006 (standard)
* RAL a scelta (Optional) / RAL colour of your choice (Optional)

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
« Cioccolato-Pastry / Chocolate-Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:
« Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting:
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)
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VCH - VP RV

Centralina di comando / Control board:
« Centrale lato operatore / Operator side central

Vassoio espositivo / Display tray:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:

» RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando
TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN
control)

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

» Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
« Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
» R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Isa Connect / Isa Connect:
« |AT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
» Fermata compressore / Off cycle

Basamento / Base:
« Piedini regolabili / Adjustable feet
 Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]
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Mito

20 :< CHOCOLATE&PASTRY

VCH - VP RV

Mito

. o ) 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-B
Dimensioni esterne (LxPxH) mm 1190x1095x1370 1685x1095x1370 2180x1095x1370
External dimensions (LxDxH)
Peso (netto) kg
Weight (net) 300 375 470
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated

Sbrinamento

Fermata compressore

i Lo i 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-R
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1095x1370 1685x1095x1370 2180x1095x1370
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded 270 325 380
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated

Sbrinamento
Defrosting

Fermata compressore
Off cycle

Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C +14/ 416
Operating temperature

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) R290 3(25/60)

Climate class - Operating conditions

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

O» mt=«35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)

1 - Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Hermetic

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply
Refrigerante / Refrigerant

a regime / nominal

Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting

1 - Ermetico
Hermetic

230/1/50

R290

1700/8,2 2510/12,1 3280/ 15,8

1040/5 1650/8 2250/10,8

Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid @ mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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&/ PASTRY - HOT&COLD

MODELLI/ MODELS
L 120 - 170 - 220
H 135 (2 mensole) / 2 shelves

P 110

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
* Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening upwards

Vetro frontale / Front glass:
+ Doppio (camera) riscaldato / Heated double glazing

Vetri fianchi / Side glasses:
» Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing

Vetro superiore / Top glass:
- Singolo / Single

Apertura frontale / Front opening:
- Apertura servoassistita verso 'alto / Power-assisted upward
opening

Chiusura posteriore / Rear closure:
» Scorrevoli / Sliding doors

« Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
+ 2 llluminate (H135) / 2 lit (H 135)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
+ Allumio RAL 9006 (di serie) / Aluminium RAL 9006 (standard)
* RAL a scelta (Optional) / RAL colour of your choice (Optional)

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
+ Pastry-Hot&Cold

Pianetto posteriore / Rear shelf:
« Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting:
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)
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VP RV - VCS

Centralina di comando / Control board:
- Centrale lato operatore / Operator side central

Vassoio espositivo / Display tray:
« Piano caldo in Laminam nero / Black Laminam hot plate

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:

» RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando
TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN
control

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

« Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

» Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
* Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
» R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Isa Connect / Isa Connect:
« |AT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
» Fermata compressore / Off cycle

Basamento / Base:
« Piedini regolabili / Adjustable feet
+ Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]
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&/ PASTRY - HOT&COLD

VP RV - VCS

Mito

) L i 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-B
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1095x1370 1685x1095x1370 2180x1095x1370
Peso (netto) kg
Weight (net) 300 375 430
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C +1/ 465
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) R290 3(25/60)

Climate class - Operating conditions

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply
Refrigerante / Refrigerant

a regime / nominal

Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting

1 - Ermetico
Hermetic

230/1/50
R290

1200/5,4 1510/8,9 1780/9,1

540/2,6 ‘ 650/ 3,1 ‘ 750/ 3,6

. Lo i 120 170 220

Dati tecnici / Technical data UC-R
Dimensioni esterne (LxPxt) mm 1190x1095x1370 1685x1095x1370 2180x1095x1370
External dimensions (LxDxH)
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded 270 825 380
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
G veR

O» mt<«35
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico Tropicalizzato

P polog P Y- P Tropicalised Hermetic
Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (Jrun) [W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid @ mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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Accessori / Optionals

Mito

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Consolle lavaporzionatore con rubinetto
Consolle scoop washer with water tap

Consolle lavaporzionatore con doccetta avvolgitubo
Consolle scoop with shower selfrolling

5 It. 360x165x120H (mm)
Vasphetta gelato in acciaio inox 5. 360x250x80H (mm)
Stainless steel gelato pan
10 It 360x250x120H (mm)
Vaschetta gelatlo stecchi in ’pollcarbo’nato 360x250x43H (mm)
Polycarbonate ice cream stick container
Vaschetta gelatolmonopomor.u in pohcarbonato ’ 360x250x43H (mm)
Polycarbonate ice cream single portion container
Plus
Plus 2
120
Plus 1
Plus
Plus 2
Gelato-Pastry 170
Plus 1
Kit vassoi in acciaio inox Plus
Stainless steel trays kit Plus 2
220
Plus 1
50 Plus
Gelato-Pastry
DUAL ZONE 120 Plus
170 Plus

C8A]
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Mito

Allestimenti / Setup

Vaschette gelato (accessori) / Gelato pans (optionals)

Vassoi pasticceria (accessori) / Pastry tray (optionals)

Mito

Gelato 120 170 220
120450 170450
50+120 504170
DUAL ZONE DUAL ZONE
I e IO
i s Junnnmn
12 18 24
i 0
HHH
360x165x120H (mm) @ - (12%9@@ Poatew il

Iy
LB

18 (6+12)

i
[0

BUnannnen
s

24 (6+18)

51t.
360x250x80H (mm)

10 It.
360x250x120H (mm)

(LT
(LT

(LTI
jnsunEng

16

e
aunuan

12 (8+4)

e
e

16 (12+4)

O
O

12 (4+8)

O
L

16 (4+12)

Stecchi
Ice cream stick

360x250x43H (mm)

12

12 (8+4)

16 (12+4)

12 (4+8)

16 (4+12)

Monoporzioni
Single portions

360x250x43H (mm)

12 (8+4)

16 (12+4)

12 (4+8)

16 (4+12)
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Gelato - Pastry 120 170 220
120+50 170+50
50+120 50+170
DUAL ZONE DUAL ZONE
Plus 1 Plus 1 Plus 1
1046x720 1541x720 2036x720
Plus - Plus 2 Plus - Plus 2 Plus - Plus 2
(2x) 990x315 (2x) 1485x315 (2x) 1980x315
(LxP)
o o - ]
Plus Plus
(2x) 990x315 + (2x) 495x315 (2x) 1485x315 + (2x) 495x315
Plus 1 Plus 1
(2x) 495x315 + (2x) 990x315 (2x) 495x315 + (2x) 1485x315
Chocolate - Pastry 120 170 220
Pastry - Hot&Cold
(LxP) mm
(LxD)
1048x800 1541x800 2038x800
Mensole / Shelves
Gelato - Pastry 120 170 220
Chocolate - Pastry 120+50 170+50
50+120 50+170
PaStry Hot&Cold DUAL ZONE DUAL ZONE
(LxP) - [ 1 ] ]
(LxD)
1148x240 1643x240 2138x240
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Stratos Stratos

Versatilita e
design armonico

Stratos ¢ la vetrina di alta gamma ISA che combina il massimo
delle prestazioni tecniche ad un’estetica che rispecchia in
pieno I’eleganza e lo stile inconfondibile del design italiano.
Il valore estetico e tecnico € arricchito dal piano di lavoro in
Solid Surface Glacial White, una superficie dal bianco puro,
estremamente solida e resistente, pensata per esaltare il
prodotto e durare nel tempo.

Harmonic ver Satility Stratos is ISA’s premium display case, combining top-tier

= technical performance with a design that fully embodies the
and deSl g n elegance and unmistakable style of Italian design. Its aesthetic
and technical appeal is enhanced by the Glacial White Solid
Surface worktop — a pure white surface that is exceptionally
sturdy and durable, designed to showcase the product and
stand the test of time.

VG RV - VP RV VP RV VCH - VP RV VP RV - VCS
GELATO&PASTRY : ©  CHOCOLATE&PASTRY . PASTRY-HOT&COLD

96 & " e
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125
120
120-170 - 220
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Massima visibilita del prodotto

Nel servizio gelato, il ricaldamento del
cappellotto superiore ¢ attivabile grazie a un
pratico interruttore posizionato direttamente
sotto al cappellotto, per evitare condensa.

Maximum product visibility

In Ice cream service, the heating of the top
canopy can be turned on via the handy
switch located under the canopy to prevent
condensate from forming.

IAT - ISA Adaptive Technology

In dotazione di serie la gestione remota
adattiva della vetrina.

IAT - ISA Adaptive Technology

Adaptive remote control of the display case
included.

Full Mode - Pastry

Refrigerazione completa di piano espositivo
e mensole intermedie. Freschezza uniforme
su ogni livello. La refrigerazione sulle
mensole puo essere attivata o esclusa grazie
a un comando dedicato. Massimo controllo
sulla conservazione dei prodotti.

Full Mode - Pastry

Complete refrigeration of display area
and intermediate shelves. Uniform cooling
on all levels. The shelf refrigeration can
be activated or excluded via a dedicated
control. Maximum control of product
storage.

Condensatore Maggiorato

In dotazione sui motori con condensazione ad
acqua, assicura alla vetrina un funzionamento
corretto e stabile anche in caso di temporanea
interruzione della rete idrica. Maggiore
affidabilita del sistema. Continuita operativa
e prestazioni costanti.

Oversized condenser

Fitted on the motors with water condensation,
it ensures stable and reliable operation of the
display case even in the event of a temporary
interruption of the water supply. Greater
system reliability. Continuous operation and
constant performance.

CBA]

Pulizia Automatica

Nei motoria bordo, i ventilatori dei condensatori
sono reversibili. Attraverso l'inversione del
flusso d’aria, il gruppo refrigerante resta libero
da accumuli di polvere, garantendo un corretto
funzionamento della vetrina nel tempo.

C8A]

Automatic cleaning

The condenser fans can be reversed on
built-in motors. By reversing the air flow,
the refrigeration unit remains free of dust
accumulation, ensuring that the display case
continues to function properly over time.

ISA | LUXURY
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-5 GELATO&PASTRY

MODELLI / MODELS

L 120 (12 gusti) / (12 flavours) - 170 (18 gusti) / (18 flavours) - 220

(24 gusti) / (24 flavours)
H 125
P 120

TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE

Combinata Temperature differenziate / Combined unit with

differentiated temperatures:

+120+50 (12+6 gusti) - 170+50 (18+6 gusti) Solo versione Plus e
impianto remoto/ 120+50 (12+6 flavours) - 170+50 (18+6 flavours)

Plus Version and Remote system only

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
« Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening upwards

Vetro frontale / Front glass:
+ Doppio (camera) riscaldato / Heated double glazing

Vetri fianchi / Side glasses:
» Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing

Vetro superiore / Top glass:

« Stratificato riscaldato (disattivabile) / Heated laminated glass (can

be deactivated)

Apertura frontale / Front opening:

VG RV - VP RV

Centralina di comando / Control board:
« Centrale lato operatore / Operator side central

Lavaporzionatore / Scoop washer:
« A scelta destra o sinistra / Choice of right or left side

Vassoio espositivo / Display tray:
- Optional per servizio torte o servizio pasticceria / Optional for cake or
pastry service

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:
*Plus

* Plus 1 TB-TN

* Plus 2

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:
» Unita Condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz

optional) / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz

optional)

- Unita Condensatrice Ermetica Trifase 400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60
Hz optional) solo L170-L220 / Three-phase hermetic condensing unit
400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60 Hz optional) only L170-L220

« Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:

- Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted upward opening  * Aria / Air

Chiusura posteriore / Rear closure:
» Scorrevoli / Sliding doors

+ Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
- 4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
« 1 illuminata (optional) / 7 lit (optional)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
* Nero / Black

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
- Gelato-Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:
» Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
- Vaschette gelato / Gelato pans
+ Vassoi inox torte / Stainless steel cake trays

Canalizzazione / Ducting:

- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting

with different services (optional)
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» Acqua-Aria (optional) / Water-Air (optional)

Impianto Remoto / Remote system:

- Unita condensatrice semiermetica tropicalizzata Trifase 400-50Hz Dual

Temp / Three-phase tropicalised semi-hermetic condensing unit 400-
50Hz Dual Temp

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
+ R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Isa Connect / Isa Connect:
« |AT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
* Inversione di ciclo / Reverse cycle

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
 Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]

C8A]
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Stratos Stratos

120 170 220 ) Lo i 120 170 220
. .. . 120450 170450 Dati tecnici / Technical data UC-R 120+50 170450
Dati tecnici / Technical data UC-B 50+120 50+170 50+120 504170
DUAL ZONE DUAL ZONE DUAL ZONE DUAL ZONE
; oni Dimensioni esterne (LxPxH) mm
Dimensioni esterne (LxPxH) mm . . 1190x1200x1250370 410 460
External dimensions (LxDxH) 1190x1200x1250 1685x1200x1250 2180x1200x1250 External dimensions (LxDxH)
Peso (netto) kg Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) 400 460 510 Weight (net) - Condensing units excluded 290 379 480
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Inversione di ciclo Sbrinamento Inversione di ciclo
Defrosting Reverse cycle Defrosting Reverse cycle
Tempeljatura di esercizio °C -20/+10 Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Operating temperature
Plus
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 Plus 1 785/79)
Plus 2
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille @ UC-R
0> mt=35
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Semi-Ermetico Tropicalizzato
P polog P v - yp Tropicalised Semi_Hermetic
i A= g Reffri te / Reffri t
Dati elettrici / Electrical data efrigerante / Refrigeran R452A
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 920x600x380 1177x613x380
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) ! I:Is:rrr?:;go 2 - Ermetici / Hermetics Peso (netto) kg / Weight (net) 82 87 100
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50 400/3/50 Sbrinamento / Defrosting Inversione di ciclo / Reverse cycle
Refrigerante / Refrigerant R290 Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 7 (85/75)
a regime / nominal 1050/ 5,1 1720/2,8 1750/ 3 Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 577 876 1154
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 1400/ 6,6 2400/ 3,6 2650/ 4,3 Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 400/3/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 3000/5,5 3290/6 4380/8
Liquida / Liquid g mm 10 12
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 22 28
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Stratos Stratos

@ PASTRY

MODELLI / MODELS Centralina di comando / Control board:
« Centrale lato operatore / Operator side central
L 120-170 - 220 FRONTALE APRIBILE VERSO L’ALTO
Vassoio espositivo / Display tray: / FRONT GLASS OPENING UPWARDS
H 125 (1 mensola) / (1 Shelf) “Vassoiinox / Stainless steel trays
P20 IMPIANTO / SYSTEM -
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE Refrigerazione / Refrigeration:
+ RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando o 200 -
Castello Vetri / Glass top structure: TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN Q v ’
- Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening upwards control) \Kj 00 T
—
Vetro frontale / Front glass: Installazione / Installation: 2
- Doppio (camera) riscaldato / Heated double glazing *Plug In/ Plug in § -
- Remoto / Remote
Vetri fianchi / Side glasses: < In Arredo / Built-in
* Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

« Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Vetro superiore / Top glass: 1200
- Stratificato riscaldato (disattivabile) / Heated laminated glass

(can be deactivated)

Apertura frontale / Front opening: Condensazione a bordo / On-board condensation:
* Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted upward - Aria / Air
opening

Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Chiusura posteriore / Rear closure:

» Scorrevoli / Sliding doors

+ Tendina Autoavvolgente (vendibile solo extra EU) / Self-winding
blind (only for sale outside EU) Condensazione remota / Remote condensation:

« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:

X ) Refrigerante / Refrigerant:
*1 llluminata / 7 lit

+R290 (Plug In)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour: * R452 (Remoto)

* Nero / Black Certificazione / Certification:

-CE
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Isa Connect / Isa Connect:

Servizio / Service: - IAT - Isa Adaptive Technology

« Pastry
Sbrinamento / Defrosting:

Pianetto posteriore / Rear shelf: - Fermata compressore / Off cycle

» Solid Surface Glacier White
Basamento / Base:
Setup interno / Internal setup: - Piedini regolabili / Adjustable feet
+ Vassoi inox / Stainless steel trays * Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

Canalizzazione / Ducting:
» Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)
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Stratos

@ PASTRY

Stratos

) Lo i 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-R
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1200x1250 1685x1200x1250 2180x1200x1250
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded 870 410 460
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle

i L i 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-B
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1200x1250 1685x1200x1250 2180x1200x1250
Peso (netto) kg
Weight (net) 400 460 510
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C
Operating temperature w1/+10
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) R290 3(25/60)

Climate class - Operating conditions

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

O» mt<«35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico Tropicalizzato

Tropicalised Hermetic
Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting Fermata compressore / Off cycle

s . . . 1 - Ermetico
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal 1200/5,4 1510/8,9 1780/ 9,1
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 540/2,6 650/ 3,1 750/ 3,6
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid g mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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2H:9 CHOCOLATE&PASTRY

MODELLI/ MODELS
L 120 - 170 - 220
H 125 (1 mensola) / (1 Shelf)

P 120

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
* Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening upwards

Vetro frontale / Front glass:
+ Doppio (camera) riscaldato / Heated double glazing

Vetri fianchi / Side glasses:
» Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing

Vetro superiore / Top glass:
- Stratificato riscaldato (disattivabile) / Heated laminated glass
(can be deactivated)

Apertura frontale / Front opening:
- Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted upward
opening

Chiusura posteriore / Rear closure:
» Scorrevoli / Sliding doors
+ Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
* 1 llluminata / 7 lit

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
* Nero / Black

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
« Cioccolato-Pastry / Chocolate-Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:
« Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting:
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)
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VCH - VP RV

Centralina di comando / Control board:
« Centrale lato operatore / Operator side central

Vassoio espositivo / Display tray:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:

» RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando
TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN
control)

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)
» Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
« Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
» R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Isa Connect / Isa Connect:
« |AT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
» Fermata compressore / Off cycle

Basamento / Base:
« Piedini regolabili / Adjustable feet
 Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]
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Stratos

20 :< CHOCOLATE&PASTRY

VCH - VP RV

Stratos

. o ) 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-B
Dimensioni esterne (LxPxH) mm 1190x1200x1250 1685x1200x1250 2180x1200x1250
External dimensions (LxDxH)
Peso (netto) kg
Weight (net) 400 460 510
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated

Sbrinamento

Fermata compressore

i Lo i 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-R
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) 1190x1200x1250 1685x1200x1250 2180x1200x1250
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded 870 440 460
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated

Sbrinamento
Defrosting

Fermata compressore
Off cycle

Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C +14/ 416
Operating temperature

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) R290 3(25/60)

Climate class - Operating conditions

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

O» mt=«35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)

1 - Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Hermetic

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply
Refrigerante / Refrigerant

a regime / nominal

Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting

1 - Ermetico
Hermetic

230/1/50

R290

1700/8,2 2510/12,1 3280/ 15,8

1040/5 1650/8 2250/10,8

Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid @ mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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&/ PASTRY - HOT&COLD

MODELLI/ MODELS
L 120 - 170 - 220
H 125 (1 mensola) / (1 Shelf)

P 120

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
* Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening upwards

Vetro frontale / Front glass:
+ Doppio (camera) riscaldato / Heated double glazing

Vetri fianchi / Side glasses:
» Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing

Vetro superiore / Top glass:
- Stratificato riscaldato (disattivabile) / Heated laminated glass
(can be deactivated)

Apertura frontale / Front opening:
- Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted upward
opening

Chiusura posteriore / Rear closure:
» Scorrevoli / Sliding doors

+ Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
- 4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
* 1 llluminata / 7 lit

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
* Nero / Black

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
+ Pastry-Hot&Cold

Pianetto posteriore / Rear shelf:
« Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting:
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)
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VP RV - VCS

Centralina di comando / Control board:
- Centrale lato operatore / Operator side central

Vassoio espositivo / Display tray:
+ Piano Caldo in Laminam Nero / Black Laminam hot plate

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:

» RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando
TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN
control)

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

« Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

» Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
* Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
» R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Isa Connect / Isa Connect:
« |AT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
» Fermata compressore / Off cycle

Basamento / Base:
« Piedini regolabili / Adjustable feet
+ Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]
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Stratos

&/ PASTRY - HOT&COLD

VP RV - VCS

Stratos

i L. . 120 170 220
Dati tecnici / Technical data UC-B
Dimensioni esterne (LxPxH) mm 1190x1200x1250 1685x1200x1250 2180x1200x1250
External dimensions (LxDxH)
Peso (netto) kg
Weight (net) 400 460 510
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C +1/4+10
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) R290 3(25/60)

Climate class - Operating conditions

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply
Refrigerante / Refrigerant

a regime / nominal

Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting

1 - Ermetico
Hermetic

230/1/50
R290

1200/5,4 1510/8,9 1780/9,1

540/2,6 ‘ 650/ 3,1 ‘ 750/ 3,6

. Lo i 120 170 220

Dati tecnici / Technical data UC-R
Dimensioni esterne (LxPxt) mm 1190x1200x1250 1685%1200x1250 2180x1200x1250
External dimensions (LxDxH)
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded 870 410 460
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
G veR

O» mt<«35
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico Tropicalizzato

P polog P Y- P Tropicalised Hermetic
Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (Jrun) [W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid @ mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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1
Accessori / Optionals

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Consolle lavaporzionatore con rubinetto
Consolle scoop washer with water tap

Consolle lavaporzionatore con doccetta avvolgitubo
Consolle scoop with shower selfrolling

51t 360x165x120H (mm)
Vasphetta gelato in acciaio inox 51t 360x250x80H (mm)
Stainless steel gelato pan

10 It 360x250x120H (mm)

Vaschetta gelato stecchi in policarbonato

Polycarbonate ice cream stick container 360x250x43H (mm)

Vaschetta gelato monoporzioni in policarbonato

Polycarbonate ice cream single portion container 360x250x43H (mm)

Plus
Plus 2
120
Plus 1
Plus
Plus 2
Gelato-Pastry 170
Plus 1
Kit vassoi in acciaio inox Plus
Stainless steel trays kit Plus 2
220
Plus 1
50 Plus
Gelato-Pastry
DUAL ZONE 120 Plus
170 Plus
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Stratos

Allestimenti / Setup

Vaschette gelato (accessori) / Gelato pans (optionals)

Vassoi pasticceria (accessori) / Pastry tray (optionals)

Stratos

Gelato 120 170 220
120450 170450
50+120 504170
DUAL ZONE DUAL ZONE
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Stecchi
Ice cream stick

360x250x43H (mm)

12

12 (8+4)

16 (12+4)

12 (4+8)

16 (4+12)

Monoporzioni
Single portions

360x250x43H (mm)

12 (8+4)

16 (12+4)

12 (4+8)

16 (4+12)
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Gelato - Pastry 120 170 220
120+50 170+50
50+120 50+170
DUAL ZONE DUAL ZONE
Plus 1 Plus 1 Plus 1
1046x720 1541x720 2036x720
Plus - Plus 2 Plus - Plus 2 Plus - Plus 2
(2x) 990x315 (2x) 1485x315 (2x) 1980x315
(LxP)
o o - ]
Plus Plus
(2x) 990x315 + (2x) 495x315 (2x) 1485x315 + (2x) 495x315
Plus 1 Plus 1
(2x) 495x315 + (2x) 990x315 (2x) 495x315 + (2x) 1485x315
Chocolate - Pastry 120 170 220
Pastry - Hot&Cold
(LxP) mm
(LxD)
1048x800 1541x800 2038x800
Mensole / Shelves
Gelato - Pastry 120 170 220
Chocolate - Pastry 120+50 170+50
50+120 50+170
PaStry Hot&Cold DUAL ZONE DUAL ZONE
(LxP) - [ 1 ] ]
(LxD)
1034x240 1529x240 2024x240
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Design essenziale
e tecnologia di alto livello

Essential design
and high-level technology

VG RV - VP RV VP RV
GELATO&PASTRY :  PASTRY

@@ &

Supercapri

Supercapri unisce un’estetica ricercata a una tecnologia
d’avanguardia. Il pannello frontale e i fianchi personalizzabili si
integrano con il solido piano di lavoro in solid surface Glacial
White, dal design essenziale e resistente.

Supercapri combines exclusive style with cutting-edge
technology. The front panel and customisable side panels
integrate with the Glacial White Solid Surface worktop,
featuring an essential and durable design.

VCH - VP RV VP RV - VCS
CHOCOLATE&PASTRY :  PASTRY-HOT&COLD

PO ¢ g SN
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Supercapri

H 117 -135
P 110

L 120-170-220

184

Configurazione - Gelato

La versione combinata permette la gestione
di due diverse temperature in un unico
modulo. Grazie al modulo angolare a 45°,
& possibile creare composizioni dinamiche
che massimizzano la Vvisibilita, mentre
illuminazione Tunable calibra la tonalita
dei LED per esaltare ogni prodotto esposto.

Full Mode - Pastry

Refrigerazione completa di piano espositivo
e mensole intermedie. Freschezza uniforme
su ogni livello. La refrigerazione sulle
mensole puo essere attivata o esclusa grazie
a un comando dedicato. Massimo controllo
sulla conservazione dei prodotti.

ISA | LUXURY

Configuration - Ice cream

The combined version allows for the
management of two different temperatures
in a single module. Thanks to the 45° corner
module, dynamic compositions can be
created that maximise visibility, while the
Tunable lighting adjusts the LED tones to
enhance every product on display.

Full Mode - Pastry

Complete refrigeration of display area
and intermediate shelves. Uniform cooling
on all levels. The shelf refrigeration can
be activated or excluded via a dedicated
control. Maximum control of product
storage.

CBA]
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¢ Nel servizio gelato, il ricaldamento del
cappellotto superiore ¢ attivabile grazie a un
¢ pratico interruttore posizionato direttamente

i sotto al cappellotto, per evitare condensa.

Supercapri

Maximum product visibility

In Ice cream service, the heating of the top
canopy can be turned on via the handy
switch located under the canopy to prevent
condensate from forming.

Condensatore Maggiorato

In dotazione sui motori con condensazione ad
acqua, assicura alla vetrina un funzionamento
corretto e stabile anche in caso di temporanea
interruzione della rete idrica. Maggiore
affidabilita del sistema. Continuita operativa
e prestazioni costanti.

Pulizia Automatica

Nei motoriabordo, i ventilatori dei condensatori
sono reversibili. Attraverso linversione del
flusso d’aria, il gruppo refrigerante resta libero
da accumuli di polvere, garantendo un corretto
funzionamento della vetrina nel tempo.

IAT - ISA Adaptive Technology

In dotazione di serie la gestione remota
adattiva della vetrina.

C8A]

Oversized condenser

Fitted on the motors with water condensation,
it ensures stable and reliable operation of the
display case even in the event of a temporary
interruption of the water supply. Greater
system reliability. Continuous operation and
constant performance.

Automatic cleaning

The condenser fans can be reversed on
built-in motors. By reversing the air flow,
the refrigeration unit remains free of dust
accumulation, ensuring that the display case
continues to function properly over time.

IAT - ISA Adaptive Technology

Adaptive remote control of the display case
included.

ISA | LUXURY
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Supercapri Supercapri

§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

MODELLI / MODELS Canalizzazione / Ducting:

- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting with

L 120 (12 gusti) / (12 flavours) - 170 (18 gusti) / (18 flavours) - different services (optional) FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS
220 (24 gusti) / (24 flavours) et e ettt et et st et et st bt s e st et s et s b e e b bt ettt s st s e

Centralina di comando / Control board:

H 117 -135

- Centrale lato operatore / Operator side central 440
440
P 110 Lavaporzionatore / Scoop washer:
* A scelta destra o sinistra / Choice of right or left side ° 8 200 \
TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE N !
Vassoio espositivo / Display tray: 1 750
Angolo / Corner: - Optional per servizio torte o servizio pasticceria / Optional for cake or 0
45 ° Esterno / 45 ° External pastry service ¢ ®
o o
Combinata Temperature differenziate / Combined unit with 3 3 L) -
differentiated temperatures: IMPIANTO / SYSTEM
*120+50 (12+6 gusti) - 170+50 (18+6 gusti) Solo versione Plus Refrigerazione / Refrigeration: éﬁ
e impianto remoto / 120+50 (12+6 flavours) - 170+50 (18+6 «Plus = ‘
flavours) Plus Version and Remote system only . Plus 1 TB-TN 1110
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE +Plus 2
Castello Vetri / Glass top structure: Installazione /(nstallatlon: Plus 1 H117 H 135
- Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tifting ‘Plugin/Plugin . el BRSNS DB
- Remoto / Remote
dommards *In Arredo / Built-in THONTALE FIBALTABILE VETISO L BASSO /FRONT GLASS TRTING POWNWARDS .
Vetro frontale / Front glass: . Impianto a Bordo / On-board system: w0
- Stratificato riscaldato / Heated laminated glass + Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional) 440 -
e . s / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional, ) ’ p-=
YeDt: f'??c‘;mé;’;‘:;gf ds;ief"Heate  double i . Unitég col;densatrice Ermetica TrifaZe 400-50 Hz (40(0-60 Hz / 250-60 ) [ 8 o N
PP g g Hz optional) solo L170-L220 / Three-phase hermetic condensing unit S T \ v
Vetro superiore / Top glass: 400-50 Hz (400-60 Hz / 220-§O Hz optional) only L1 70-L?20 730 730
- Stratificato riscaldato (disattivabile) / Heated laminated glass * Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCE) o §
. — ——— ~ R —— -
(can be deactivated) Condensazione a bordo / On-board condensation: g — W, = g — g
Apertura frontale / Front opening: * Aria / Air [ [
. . . ) ’ « Acqua-Aria (optional) / Water-Air (optional)
* Ribaltabile verso il basso / Tiltable downwards — A N_|J/ — JALJJ/
. . Impianto Remoto / Remote system: ®
Chiusura r.?ostgrllore / Rear closure: - Unita condensatrice semiermetica tropicalizzata Trifase 400-50Hz Dual 1110 1110
+ Scorrevoli / Sliding doors Temp / Three-phase tropicalised semi-hermetic condensing unit 400-
« Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional) 50Hz Dual Temp
llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: Condensazione remota / Remote condensation: m H117 H 135
» Tunable (da 3000 K a 5700 K) / (from 3000 K to 5700 K) CAria/Air T
- Acqua / Water FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS
Mensole intermedie / Intermediate shelves: CAcqua-Aria/ Water-Air
+ 1 illuminata (optional H 135) / 1 lit (optional H 135)
Refrigerante / Refrigerant: 0 440
Colore serigrafie / Silkscreen colour: +R290 (Plug In) - 440 _ =
« Grigio RAL 9006 / Grey RAL 9006 - R452 (Remoto) 2 R
= 200 = 200
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA Certificazione / Certification: M 730 730
-CE
Servizio / Service: ° %
- Gelato-Pastry Isa Connect / Isa Connect: 3 (7 v E 3 (7 Y -
* IAT - Isa Adaptive Technology @ 5 @ i
Pianetto posteriore / Rear shelf:
- Solid Surface Glacier White Sbrinamento / Defrosting: I A JJ/ I / JJ/
« Inversione di ciclo / Reverse cycle = : T “
Setup interno / Internal setup: B B . 1110 1110
* Vaschette gelato / Gelato pans a‘sar‘m‘ento / a”se. .
- Vassoi inox torte / Stainless steel cake trays + Piedini regolabili / Adjustable feet

 Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
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Supercapri Supercapri

120 170 220 AE45
Dati tecnici / Technical data UC-B @ 120 170 220 AE45 Dati tecnici / Technical data UC-R 190450 170450
50+120 50+170
Dimensioni esterne (LxPxH) mm H117 1190x1110x1175 | 1685x1110x1175 | 2180x1110x1175 | 1850x1110x1175 DUAL ZONE DUAL ZONE
External dimensions (LxDxH) H135 1190x1110x1355 | 1685x1110x1355 | 2180x1110x1355 | 1850x1110x1355 Dimensioni esterne (LxPxH) mm 7 1190x1110x1175 | 1685x1110x1175 | 2180x1110x1175 | 1850x1110x1175
External dimensions (LxDxH)
. et H117 320 409 510 400 H135 1190x1110x1355 | 1685x1110x1355 | 2180x1110x1355 | 1850x1110x1355
eso (netto) kg
Weight (net) = . H117 290 359 460 350
H135 346 434 535 425 Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded
Refrigerazione Ventilata H135 316 384 485 375
Refrigeration Ventilated ) : :
Refrigerazione Ventilata
Sbrinamento Inversione di ciclo Refrigeration Ventilated
Defrostin Reverse cycle
J 4 Sbrinamento Inversione di ciclo
Temperatura di esercizio °C 20/ 410 Defrosting Reverse cycle
Operating temperature
Plus Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 Plus 785/79)
Plus 2

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

1 vo

0» mt=«35
o 0.0 0 Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 }r?)er;;j;ﬂ;t\isﬁn??;iizgsto
Dati elettrici / Electrical data P -
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing Refrigerante / Refrigerant R452A
P . . 1 - Ermetico 2 - Ermetici / 2 - Ermetici / 2 - Ermetici / Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 920x600x380 1177x613x380
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) ) ) . .
Hermetic Hermetics Hermetics Hermetics
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 Peso (netto) kg / Weight (net) 82 87 100 87
Refrigerante / Refrigerant R290 Sbrinamento / Defrosting Inversione di ciclo / Reverse cycle
e o ) e o . B . .
aregime / nominal 1050 /5.1 1720/2,8 1750/ 3 1720/2,8 Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 7(35/75)
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input o X X N
in sbrinamento / defrosting 1400/6,6 2400/ 6,6 2650/ 4,3 2400/ 6,6 Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 577 876 1154 876
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 400/3/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 3000/5,5 3290/6 4380/8 3290/6
Liquida / Liquid @ mm 10 12 10
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 22 28 22
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Supercapri Supercapri

@ PASTRY

MODELLI / MODELS Canalizzazione / Ducting: H117 H 135
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting with

L 120 - 170 - 220 different services (optional) FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS
H 117 (1 mensola) / (1 shelf) - 135 (2 mensole) / (2 shelves) Centralina di comando / Control board: 440
P 110 « Centrale lato operatore / Operator side central 440 ‘
. . . ‘ 0,
Vassoio espositivo / Display tray: 200 3 200 %ﬁ;‘\ \
TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE + Vassoi inox / Stainless steel trays S 2404 ||y N 20 21y
1 800 b 800 ~
Angolo / Corner: — | ~——
+ 45 ° Esterno / 45 ° External IR TOSHSTEM © ‘ﬁ_
Refrigerazione / Refrigeration: § - §
CASTELLO VETRI/ GLASS TOP STRUCTURE + RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando T T
Castello Vetri / Glass top structure: TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN - ; u_|J/ - ;QH/
. . ; o control) o = o @
* Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting
1110 1110
downwards Installazione / Installation:
Vetro frontale / Front glass: *Plug In/ Plug in
- Stratificato riscaldato / Heated laminated glass * Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in
Vetri fianchi / Side glasses:

» Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
Vetro superiore / Top glass: / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)
- Stratificato riscaldato (disattivabile) / Heated laminated glass * Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

(can be deactivated) . .
Condensazione a bordo / On-board condensation:

Apertura frontale / Front opening: * Aria / Air

+ Ribaltabile verso il basso / Tiltable downwards
Impianto Remoto / Remote system:

Chiusura posteriore / Rear closure: - Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz (220-
- Scorrevoli / Sliding doors 60Hz optional) / Single-phase tropicalised hermetic condensing unit
- Tendina Autoavvolgente (vendibile solo extra EU) / Self-winding 230-50Hz (220-60Hz optional)

blind (only for sale outside EU)
Condensazione remota / Remote condensation:

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: * Aria / Air
- Tunable (da 3000 K a 5700 K) / (from 3000 K to 5700 K) * Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air
Mensole intermedie / Intermediate shelves:

1 llluminata (H117) / 1 lit (H117) Refrigerante / Refrigerant:
+ 2 llluminate (H135) / 2 lit (H135) - R290 (Plug In)

» R452 (Remoto)
Colore serigrafie / Silkscreen colour:

+ Grigio RAL 9006 / Grey RAL 9006 Certificazione / Certification:
-CE

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA
Isa Connect / Isa Connect:

Servizio / Service: « |AT - Isa Adaptive Technology

- Pastry
Sbrinamento / Defrosting:

Pianetto posteriore / Rear shelf: - Fermata compressore / Off cycle

« Solid Surface Glacier White
Basamento / Base:

Setup interno / Internal setup: « Piedini regolabili / Adjustable feet
- Vassoi inox / Stainless steel trays * Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
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Supercapri Supercapri

Dati tecnici / Technical data UC-B @ 120 170 220 AE45 Dati tecnici / Technical data UC-R 120 170 220 AE45
Dimensioni esterne (LxPxH) mm H117 1190x1110x1175 | 1685x1110x1175 | 2180x1110x1175 | 1850x1110x1175 Dimensioni esterne (LxPxH) mm H117 1190x1110x1175 | 1685x1110x1175 | 2180x1110x1175 | 1850x1110x1175
External dimensions (LxDxt) H135 1190x1110x1355 | 1685x1110x1355 | 2180x1110x1355 | 1850x1110x1355 External dimensions (LxDxH) H135 1190x1110x1355 | 1685x1110x1355 | 2180x1110x1355 | 1850x1110x1355
H117 300 375 470 400 = . H117 275 325 420 350
Peso (netto) kg Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) Weight (net) - Condensing units excluded
eight (ne) H135 325 410 510 425 ght (net) J H135 300 360 460 374
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle Defrosting Off cycle
Tempeljatura di esercizio °C +1/+10 Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

G voR

0» mt=«35
. L. . Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) ! _TII'Ec: n;sg;;gﬂf:ﬂ:z;:to
Dati elettrici / Electrical data P
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing Refrigerante / Refrigerant R452A
o . ) 1 - Ermetico Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) )
Hermetic
. : ) Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Sbrinamento / Defrostin, Fermata compressore / Off cycle
Refrigerante / Refrigerant R290 N ° !
. . Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
a regime / nominal 1200/ 5,4 1510/8,9 1780/ 9,1 1510/8,9
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input ) ) . Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) (W@-40 °C] 2360 3410
in sbrinamento / defrosting 540/2,6 650/ 3,1 750/ 3,6 650/ 3,1
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice /A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8
Liquida / Liquid g mm 6 8
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @& mm 14 16
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Supercapri

2H:9 CHOCOLATE&PASTRY

MODELLI/ MODELS
L 120 - 170 - 220
H 117 (1 mensola) / (1 shelf) - 135 (2 mensole) / (2 shelves)

P 110

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
- Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting
downwards

Vetro frontale / Front glass:
« Stratificato riscaldato / Heated laminated glass

Vetri fianchi / Side glasses:
» Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing

Vetro superiore / Top glass:
» Stratificato riscaldato (disattivabile) / Heated laminated glass
(can be deactivated)

Apertura frontale / Front opening:
« Ribaltabile verso il basso / Tiltable downwards

Chiusura posteriore / Rear closure:
» Scorrevoli / Sliding doors
« Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
» Tunable (da 3000 K a 5700 K) / (from 3000 K to 5700 K)

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
* 1 llluminata (H117) / 1 lit (H117)
+ 2 llluminate (H135) / 2 lit (H135)

Colore serigrafie / Silkscreen colour:
« Grigio RAL 9006 / Grey RAL 9006

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
» Cioccolato - Pastry / Chocolate-Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:
» Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting:
« Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)

194 ISA | LUXURY

VCH - VP RV

Centralina di comando / Control board:
« Centrale lato operatore / Operator side central

Vassoio espositivo / Display tray:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:

+ RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando
TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN
control)

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

- Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
* Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:

- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz (220-
60Hz optional) / Single-phase tropicalised hermetic condensing unit
230-50Hz (220-60Hz optional)

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

» Acqua / Water

 Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
* R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
- CE

Isa Connect / Isa Connect:
« IAT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
- Fermata compressore / Off cycle

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
+ Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]

Supercapri

FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS
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Supercapri

20 :< CHOCOLATE&PASTRY

VCH - VP RV

Supercapri

Dati tecnici / Technical data UC-B [ (| 120 170 220
. _— H117 1190x1110x1175 1685x1110x1175 2180x1110x1175

Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H135 1190x1110x1355 1685x1110x1355 2180x1110x1355

H117 300 375 470
Peso (netto) kg
Weight (net)

H135 325 410 510
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Temperjatura di esercizio °C +14/ 416
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Dati elettrici / Electrical data
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

s . . . 1 - Ermetico
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal 1700/ 8,2 2510/ 12,1 3280/ 15,8
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 1040/5 1650/ 8 2250/10,8

Dati tecnici / Technical data UC-R 120 170 220
) - H117 1190x1110x1175 1685x1110x1175 2180x1110x1175
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H135 1190x1110x1355 1685x1110x1355 2180x1110x1355
. ) H117 290 359 460
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded
H135 316 384 410
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
0> mt<«35
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Hermetic
Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle

196 ISA | LUXURY %E

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica VV/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid @ mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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Supercapri Supercapri

@/ PASTRY - HOT&COLD VP RV - VCS

MODELLI/ MODELS Centralina di comando / Control board:
- Centrale lato operatore / Operator side central

L 120-170 - 220 FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS
Vassoio espositivo / Display tray: s

H 117 (1 mensola) / (1 shelf) - 135 (2 mensole) / (2 shelves) + Piano Caldo in Laminam Nero / Black Laminam hot plate

P 110 IMPIANTO / SYSTEM

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE Refrigerazione / Refrigeration:
» RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando

Castello Vetri / Glass top structure: TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN

« Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting control)

downwards

Installazione / Installation:

Vetro frontale / Front glass: «Plug In / Plug in

« Stratificato riscaldato / Heated laminated glass - Remoto / Remote

. o * In Arredo / Built-in
Vetri fianchi / Side glasses: 1110 1110
» Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)
« Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Vetro superiore / Top glass:
» Stratificato riscaldato (disattivabile) / Heated laminated glass
(can be deactivated)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
Apertura frontale / Front opening: - Aria / Air

- Ribaltabile verso il basso / Tiltable downwards

Impianto Remoto / Remote system:

- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz (220-
60Hz optional) / Single-phase tropicalised hermetic condensing unit
230-50Hz (220-60Hz optional)

Chiusura posteriore / Rear closure:
» Scorrevoli / Sliding doors
« Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:

Condensazione remota / Remote condensation:
» Tunable (da 3000 K a 5700 K) / (from 3000 K to 5700 K)

« Aria / Air

Mensole intermedie / Intermediate shelves: * Acqua / Water

- 1 lluminata (H117) / 1 lit (H117) * Acqua-Aria / Water-Air

- 2 llluminate (H135) / 2 lit (H135) Refrigerante / Refrigerant:

Colore serigrafie / Silkscreen colour: +R290 (Plug In)
- Grigio RAL 9006 / Grey RAL 9006 * R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
- CE

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:

- Pastry-Hot&Cold Isa Connect / Isa Connect:

« IAT - Isa Adaptive Technology

Pianetto posteriore / Rear shelf:

) . . Sbrinamento / Defrosting:
+ Solid Surface Glacier White

» Fermata compressore / Off cycle

Setup interno / Internal setup:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet

. . . + Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
Canalizzazione / Ducting:

« Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also
ducting with different services (optional)
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Supercapri

&/ PASTRY - HOT&COLD

VP RV - VCS

Supercapri

Dati tecnici / Technical data UC-B [ (| 120 170 220
. oo H117 1190x1110x1175 1685x1110x1175 2180x1110x1175

Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H135 1190x1110x1355 1685x1110x1355 2180x1110x1355

H117 300 375 470
Peso (netto) kg
Weight (net)

H135 325 410 510
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Temperjatura di esercizio °C 1/ 465
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Dati elettrici / Electrical data
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

s ) . . 1 - Ermetico
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal 1200/5,4 1510/8,9 1780/ 9,1
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 540/2,6 650/ 3,1 750/3,6

Dati tecnici / Technical data UC-R 120 170 220
. - H117 1190x1110x1175 1685x1110x1175 2180x1110x1175
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H135 1190x1110x1355 1685x1110x1355 2180x1110x1355
- ) H117 290 359 460
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded
H135 316 384 410
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
G v
0> mt<«35
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1- Ermetico Tropicalizzato
P polog P - e Tropicalised Hermetic
Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3(25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (Qrun) [W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid @ mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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Supercapri

Accessori / Optionals

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Consolle lavaporzionatore con rubinetto
Consolle scoop washer with water tap

Consolle lavaporzionatore con doccetta avvolgitubo
Consolle scoop with shower selfrolling

5 It. 360x165x120H (mm)

. L 51t 360x250x80H (mm)
Vaschetta gelato in acciaio inox

Stainless steel gelato pan 360x185x120H (mm)

5t Trapezioidale
10 It. 360x250x120H (mm)
AE45 360x250x80H / 360x250x120H

Kit distanziali per vaschette gelato in acciaio inox
Stainless steel support kit containers 360x185x120H (mm)

AE45 Trapezoidale
Vaschetta gelato stecchi in policarbonato 360x250x43H (mm)
Polycarbonate ice cream stick container
Vaschetta gelato monoporzioni in policarbonato 360x250x43H (mm)
Polycarbonate ice cream single portion container
Plus
Plus 2
120
Plus 1
Plus
Plus 2
170
Gelato-Pastry Plus 1
Plus
Kit vassoi in acciaio inox 220 Plus 2
Stainless steel trays kit
Plus 1
AE45 Plus
50 Plus
Gelato-Pastry
DUAL ZONE 120 Plus
170 Plus
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Supercapri

Allestimenti / Setup

Vaschette gelato (accessori) / Gelato pans (optionals)

Vassoi pasticceria (accessori) / Pastry tray (optionals)

Supercapri

Gelato 120 170 220 AE45
501120 501170
DUAL ZONE DUAL ZONE
L oD o 0%@@@
Q0 | OO0 | Ofocoen | oo
12 18 24 13
b [ i
gé0x1 65x120H (mm) @ HHE@+E)DD HHH@@@@@GH) DUU

OOfACL
i

18 (6+12)

[
[

Innnmn
jnn

24 (6+18)

51t.
360x250x80H (mm)

10 It.
360x250x120H (mm)

o0

(LT
(LT
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JnsunEns

16

e
annaEn

12 (8+4)

ey
junuannn

16 (12+4)

O
O

12 (4+8)

O
O

16 (4+12)

51t
Trapezoidali
360x185x120H (mm)

!

4opods
40O

Stecchi
Ice cream stick

360x250x43H (mm)

==
SRR
16

16 (12+4)

—

N
=

*
e

16 (4+12)

Monoporzioni
Single portions

360x250x43H (mm)

Gelato - Pastry 120 170 220 AE45
120+50 170+50
50+120 50+170
DUAL ZONE DUAL ZONE
Plus 1 Plus 1 Plus 1
1046x720 1541x720 2036x720
Plus - Plus 2 Plus - Plus 2 Plus - Plus 2 Plus
(2x) 990x315 (2x) 1485x315 (2x) 1980x315
(LxP)
o o - o
Plus Plus
(2x) 990x315 + (2x) 495x315 | (2x) 1485x315 + (2x) 495x315
Plus 1 Plus 1
(2x) 495x315 + (2x) 990x315 | (2x) 495x315 + (2x) 1485x315
Chocolate - Pastry 120 170 220 AE45
Pastry - Hot&Cold
(LxP) mm
(LxD)
1048x800 1541x800 2038x800
Mensole / Shelves
Gelato - Pastry 120 170 220 AE45
Chocolate - Pastry 120+50 170+50
50+120 50+170
PaStry Hot&Cold DUAL ZONE DUAL ZONE
(LxP) - 1] ] ] @
(LxD)
1148x240 1643x240 2138x240

16 (4+12)

204
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Kaleido

Il design della vetrina Kaleido e personalizzabile grazie al
castello vetri disponibile in bianco o nero, abbinato a un
elegante pannello frontale in vetro che ne esalta la trasparenza.
La composizione ¢ rifinita dal piano di lavoro in solid surface
Glacial White, che garantisce un’estetica impeccabile e una
straordinaria resistenza nel tempo.

The design of Kaleido display can be customised thanks to the
glass structure, available in white or black, combined with
an elegant glass front panel that enhances transparency. The
composition is finished with a Glacial White Solid Surface
worktop, ensuring striking visual appeal and outstanding
durability over time.

VG RV - VP RV VP RV VCH - VP RV VP RV - VCS
GELATO&PASTRY : ©  CHOCOLATE&PASTRY . PASTRY-HOT&COLD

6 @ G+ 2

%E ISA | LUXURY 209




Kaleido Kaleido

H 117 -135
P 120
L 120-170-220

210

ISA | LUXURY

Condensatore Maggiorato

i In dotazione sui motori con condensazione ad
: acqua, assicura alla vetrina un funzionamento
i corretto e stabile anche in caso di temporanea
: interruzione della rete idrica. Maggiore
: affidabilita del sistema. Continuita operativa
: e prestazioni costanti.

Pulizia Automatica
Nei motoriabordo, i ventilatori dei condensatori

: sono reversibili. Attraverso I'inversione del
: flusso d’aria, il gruppo refrigerante resta libero
: daaccumuli di polvere, garantendo un corretto
i funzionamento della vetrina nel tempo.

Oversized condenser

Fitted on the motors with water condensation,
it ensures stable and reliable operation of the
display case even in the event of a temporary
interruption of the water supply. Greater
system reliability. Continuous operation and
constant performance.

Automatic cleaning

The condenser fans can be reversed on
built-in motors. By reversing the air flow,
the refrigeration unit remains free of dust
accumulation, ensuring that the display case
continues to function properly over time.

CBA]

IAT - ISA Adaptive Technology

In dotazione di serie la gestione remota

adattiva della vetrina.

Configurazione

Flessibilita progettuale grazie alle versioni
combinata e al modulo angolare a45°,
ideali per creare linee espositive dinamiche.

Full Mode - Pastry

Refrigerazione completa di piano espositivo
e mensole intermedie. Freschezza uniforme
su ogni livello. La refrigerazione sulle
mensole puo essere attivata o esclusa grazie
a un comando dedicato. Massimo controllo
sulla conservazione dei prodotti.

C8A]

IAT - ISA Adaptive Technology

Adaptive remote control of the display case

included.

Configuration

Design flexibility thanks to the combined
configuration and the 45° corner module,
ideal for creating dynamic display lines.

Full Mode - Pastry

Complete refrigeration of display area
and intermediate shelves. Uniform cooling
on all levels. The shelf refrigeration can be
activated or excluded via a dedicated control.
Maximum control of product storage.

ISA | LUXURY
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Kaleido Kaleido

§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

MODELLI / MODELS Canalizzazione / Ducting: m H117 H 135
) ) ) - Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting with

L 120 (12 gusti) - 170 (18 gusti) - 220 (24 gusti) different services (optional) FRONTALE APRIBILE VERSO L’ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS
H 117 - 135 Centralina di comando / Control board:

- Centrale lato operatore / Operator side central 120 365
P 120

Lavaporzionatore / Scoop washer: 200 120 365 ; f
TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE - A scelta destra o sinistra / Choice of right or left side S f 0 200 |

wn <
Angolo / Corner: Vassoio espositivo / Display tray: h 750 750
. 45° Esterno / 45° External » Optional per servizio torte o servizio pasticceria / Optional for cake or @1 s
pastry service W | s W =

Combinata Temperature differenziate / Combined unit with
differentiated temperatures: IMPIANTO / SYSTEM [

960
960

+120+50 (12+6 gusti) - 170+50 (18+6 gusti) Solo versione Plus e

= L sl

Refrigerazione / Refrigeration:

impianto remoto / 120+50 (12+6 flavours) - 170+50 (18+6 flavours)
Plus Version and Remote system onl, *Plus 985 985
v v -Plus1 | TB-TN ® s s
* Plus 2

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

astello Vetrl / Glass top structure: +Plug In / Plug in us H117 H 185

- Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening upwards « Remoto / Remote
«In Arredo / Built-in FRONTALE APRIBILE VERSO L'ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS

Vetro frontale / Front glass:

- Doppio (camera) riscaldato / Heated double glazing Impianto a Bordo / On-board system:
- Unita Condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional) / 120 365
Vetri fianchi / Side glasses: Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional) 120 365 ) )
» Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing + Unita Condensatrice Ermetica Trifase 400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60 200 ‘ " 200 f
Hz optional) solo L170-L220 / Three-phase hermetic condensing unit 0 f r s
Vetro superiore / Top glass: 400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60 Hz optional) only L170-L220 ~ — 730 730
- Singolo riscaldato (disattivabile) / Single heated glass (can be deactivated) -+ Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB) o
Apertura frontale / Front opening: Condensazione a bordo / On-board condensation: 3 ~ ST W, z 8 ~ S—w J
« Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted upward opening  + Aria-Acqua (optional) / Air-Water (optional) °
« Aria / Air ‘L;
Chiusura posteriore / Rear closure: ) =
- Scorrevoli / Sliding doors Implla‘nto Remoto./ Remqte sys.'tem: o . 055 o8
- Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional) « Unita condensatrice semiermetica tropicalizzata Trifase 400-50Hz Dual 1195 1195

Temp / Three-phase tropicalised semi-hermetic condensing unit 400-
llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: 50Hz Dual Temp

* 4000 K - 5700 K Condensazione remota / Remote condensation: m H117 H 135

. . . « Aria / Air
Mensole intermedie / Intermediate shelves: : ! FRONTALE APRIBILE VERSO L'ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS

) ) ! ) ) « Acqua / Water
+ 1 illuminata (optional H 135) / 1 lit (optional H 135) - Acqua-Aria / Water-Air

Colore Castello Vetri / Glass structure colour: Refrigerante / Refrigerant: 120 | 365
* Bianco / White - R290 (Plug In) 120 365 ‘
* Nero / Black - R452 (Remoto) 200 f S ! f
wn <°I‘
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA Certificazione / Certification: N 5 5
-CE
Servizio / Service: @ o @ ﬁ 5]
* Gelato-Pastry Isa Connect / Isa Connect: ° -~ = ° - (7 -
* IAT - Isa Adaptive Technology & - 8 <
Pianetto posteriore / Rear shelf:
- Solid Surface Glacier White Sbrinamento / Defrosting: é L
- Inversione di ciclo / Reverse cycle ¥ ‘ ®
Setup interno / Internal setup: 985 985
Basamento / Base: 1195 1195

- Vaschette gelato o vassoi inox torte / Gelato pans or Stainless

steel cake trays « Piedini regolabili / Adjustable feet

* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
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Kaleido Kaleido

§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

. L. . 170 220 i o . 120 170 220 AE45
Dati tecnici / Technical data UC-B 120 120450 170450 AE45 Dati tecnici / Technical data UC-R 120450 170450
50+120 50+170 50+120 50+170
DUAL ZONE DUAL ZONE DUAL ZONE DUAL ZONE
. _— H117 1180x1195x1195 | 1675x1195x1195 | 2170x1195x1195 | 1895x1195x1195 ’ - H117 1180x1195x1195 | 1675x1195x1195 | 2170x1195x1195 | 1895x1195x1195
Dimensioni esterne (LxPxH) mm Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H135 1180x1195x1375 | 1675x1195x1375 | 2170x1195x1375 | 1895x1195x1375 External dimensions (LxDxH) H135 1180x1195x1375 | 1675x1195x1375 | 2170x1195x1375 | 1895x1195x1375
H117 320 409 510 400 » . H117 238 322 410 313
Peso (netto) kg Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) Weight (net) - Condensing units excluded
H135 346 434 535 425 H135 264 347 435 338
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Inversione di ciclo Sbrinamento Inversione di ciclo
Defrosting Reverse cycle Defrosting Reverse cycle
Temper_atura di esercizio °C -20/+10 Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Operating temperature
Plus
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 Plus 1 7@5/79)
Plus 2
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille @ @ UC-R
0> mt=35
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Semi-Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Semi_Hermetic
Dati elettrici / Electrical data Refrigerante / Refrigerant R452A
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 920x600x380 1177x613x380
P . . 1 - Ermetico 2 - Ermetici / 2 - Ermetici / 2 - Ermetici / )
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic Hermetics Hermetics Hermetics Peso (netto) kg / Weight (net) 82 87 100 87
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 Sbrinamento / Defrosting Inversione di ciclo / Reverse cycle
Refrigerante / Refrigerant R290 Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 7(35/75)
aregime / nominal 1050/ 5,1 1720/2,8 1750/3 1720/2,8 Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 577 876 1154 876
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 1400/ 6,6 2400/ 3,6 2650/ 4,3 2400/ 3,6 Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 400/3/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 3000/5,5 3290/6 4380/8 3290/6
Liquida / Liquid @ mm 10 12 10
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 22 28 22
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Kaleido Kaleido

@ PASTRY

MODELLI / MODELS Canalizzazione / Ducting:
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting with
L 120-170 - 220 different services (optional) FRONTALE APRIBILE VERSO L'ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS
H 117 (1 mensola / shelf) - 135 (2 Mensole / shelves) Centralina di comando / Control board:
- Centrale lato operatore / Operator side central 120 ] 365
P20 120 365 ‘
Vassoio espositivo / Display tray: 200 ‘ ) ] f [
TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE + Vassoi inox / Stainless steel trays © ; ¢ g 200 4 A
& A o
Angolo / Corner: IMPIANTO / SYSTEM 21800 0 800, | )
* 45° Esterno / 45° External il f o
Refrigerazione / Refrigeration: 2 Q 8
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando § - §
TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN
Castello Vetri / Glass top structure: control) L %
- Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening upwards —
Installazione / Installation:
Vetro frontale / Front glass: «Plug In / Plug in 98151 % 98151 %
- Doppio (camera) riscaldato / Heated double glazing - Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in
Vetri fianchi / Side glasses:

* Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing Impianto a Bordo / On-board system:

« Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

* Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Vetro superiore / Top glass:
» Singolo riscaldato (disattivabile) / Single heated glass (can be
deactivated)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
Apertura frontale / Front opening: « Aria / Air

- Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted upward

opening Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /

Chiusura posteriore / Rear closure: Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

» Scorrevoli / Sliding doors

+ Tendina Autoavvolgente (vendibile solo extra EU) / Self-winding Condensazione remota / Remote condensation:
blind (only for sale outside EU) * Aria / Air
+ Acqua / Water

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:

» Acqua-Aria / Water-Air
* 4000 K - 5700 K

. . . Refrigerante / Refrigerant:
Mensole intermedie / Intermediate shelves: +R290 (Plug In)

-1 illuminata (H117) /1 lit (H117) - R452 (Remoto)
- 2 llluminate (H135) / 2 lit (H135)

Certificazione / Certification:

Colore Castello Vetri / Glass structure colour: .CE
+ Bianco / White
* Nero / Black Isa Connect / Isa Connect:

* IAT - Isa Adaptive Technology
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Sbrinamento / Defrosting:

Servizio / Service: - Fermata compressore / Off cycle

- Pastry

Basamento / Base:

- Piedini regolabili / Adjustable feet

* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

Pianetto posteriore / Rear shelf:
- Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
- Vassoi inox / Stainless steel trays
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Kaleido Kaleido

Dati tecnici / Technical data UC-B @ 120 170 220 AE45 Dati tecnici / Technical data UC-R 120 170 220 AE45
Dimensioni esterne (LxPxH) mm H117 1180x1195x1195 | 1675x1195x1195 | 2170x1195x1195 | 1895x1195x1195 Dimensioni esterne (LxPxH) mm H117 1180x1195x1195 | 1675x1195x1195 | 2170x1195x1195 | 1895x1195x1195
External dimensions (LxDxH) H135 1180x1195x1375 | 1675x1195x1375 | 2170x1195x1375 = 1895x1195x1375 External dimensions (LxDxt) H135 1180x1195x1375 | 1675x1195x1375 | 2170x1195x1375  1895x1195x1375
H117 320 409 510 400 » ) H117 275 357 458 348
Peso (netto) kg Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) Weight (net) - Condensing units excluded
eight (net) H135 346 434 535 425 ghtney d H135 301 382 483 373
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle Defrosting Off cycle
Tempeljatura di esercizio °C +1/+10 Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

G voR

0» mt=«35
. L. . Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) ! _TII'Ec: n;sg;;gﬂf:ﬂ:z;:to
Dati elettrici / Electrical data P
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing Refrigerante / Refrigerant R452A
o . ) 1 - Ermetico Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) )
Hermetic
. : ) Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Sbrinamento / Defrostin, Fermata compressore / Off cycle
Refrigerante / Refrigerant R290 N ° !
. . Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
a regime / nominal 1200/ 5,4 1510/8,9 1780/ 9,1 1510/7,4
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input ) ) . Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) (W@-40 °C] 2360 3410
in sbrinamento / defrosting 540/2,6 650/ 3,1 750/ 3,6 420/2,3
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice /A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8
Liquida / Liquid g mm 6 8
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @& mm 14 16
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Kaleido

2H:9 CHOCOLATE&PASTRY

MODELLI/ MODELS
L 120 - 170 - 220
H 117 (1 mensola / shelf) - 135 (2 Mensole / shelves)

P 120

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
- Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening upwards

Vetro frontale / Front glass:
» Doppio (camera) riscaldato / Heated double glazing

Vetri fianchi / Side glasses:
» Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing

Vetro superiore / Top glass:
- Singolo riscaldato (disattivabile) / Single heated glass (can be
deactivated)

Apertura frontale / Front opening:
» Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted upward
opening

Chiusura posteriore / Rear closure:
» Scorrevoli / Sliding doors
+ Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+ 4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
1 illuminata (H117) / 1 lit (H117)
+ 2 llluminate (H135) / 2 lit (H135)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
« Bianco / White
* Nero / Black

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
- Cioccolato-Pastry / Chocolate-Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:
« Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
- Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting:

- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting

with different services (optional)
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VCH - VP RV

Centralina di comando / Control board:
« Centrale lato operatore / Operator side central

FRONTALE APRIBILE VERSO L’ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS

Vassoio espositivo / Display tray:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

IMPIANTO / SYSTEM 120 | 365 ' \
200 [

Refrigerazione / Refrigeration:

» RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando
TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN
control)

235
L
400

1360

1180

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

960
960

. 985 985
Impianto a Bordo / On-board system: 1195 1195

« Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)
» Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
* Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

+ Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
* R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Isa Connect / Isa Connect:
* IAT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
» Fermata compressore / Off cycle

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
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Kaleido Kaleido

2§ CHOCOLATE&PASTRY VCH - VP RV

Dati tecnici / Technical data UC-B [ (| 120 170 220 Dati tecnici / Technical data UC-R 120 170 220
. _— H117 1180x1195x1195 1675x1195x1195 2170x1195x1195 . - H117 1180x1195x1195 1675x1195x1195 2170x1195x1195

Dimensioni esterne (LxPxH) mm Dimensioni esterne (LxPxH) mm

External dimensions (LxDxH) H135 1180x1195x1375 1675x1195x1375 2170x1195x1375 External dimensions (LxDxH) H135 1180x1195x1375 1675x1195x1375 2170x1195x1375
H117 320 409 510 . . H117 320 409 510

Peso (netto) kg Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa

Weight (net) Weight (net) - Condensing units excluded
H135 346 434 535 H135 346 434 535

Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata

Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated

Sbrinamento Fermata compressore Sbrinamento Fermata compressore

Defrosting Off cycle Defrosting Off cycle

Temperjatura di esercizio °C +14/+16 Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Operating temperature

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)

Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

G voR
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. .. ) Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) ! _.I.IE; n;sg;segclﬂf:qlz;:to
Dati elettrici / Electrical data &
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing Refrigerante / Refrigerant R452A
o ) ) 1 - Ermetico Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) )
Hermetic
. : ) Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Sbrinamento / Defrostin Fermata compressore / Off cycle
Refrigerante / Refrigerant R290 N ’ g
) . Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
a regime / nominal 1700/ 8,2 2510/ 12,1 3280/ 15,8
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input . . . Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 2360 3410
in sbrinamento / defrosting 1040/5 1650/ 8 2250/10,8
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/8,5 1940/9,8
Liquida / Liquid @ mm 6 8
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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Kaleido Kaleido

@/ PASTRY - HOT&COLD VP RV - VCS

MODELLI/ MODELS Centralina di comando / Control board:
- Centrale lato operatore / Operator side central

L 120 -170 - 220 FRONTALE APRIBILE VERSO L’ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS
Vassoio espositivo / Display tray: ..............................................................................................................
H 117 (1 mensola / shelf) - 135 (2 Mensole / shelves) + Piano Caldo in Laminam Nero / Black Laminam hot plate “
P 120 IMPIANTO / SYSTEM 120 [ —
Refrigerazione / Refrigeration: ‘290“1 ‘ ‘ ° f
SASNEREONETR R G SN TR CIOEE » RV Full Mode (Piano Espositivo + Mensole Refrigerate con comando 5 e S
Castello Vetri / Glass top structure: TN) / RV Full Mode (Display surface + Refrigerated shelves with TN
« Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening upwards control) 3
o 0
Vetro frontale / Front glass: Installazione / Installation: 3 2 3 a
- Doppio (camera) riscaldato / Heated double glazing +Plug In/ Plug in ? L Te
* Remoto / Remote fy :
Vetri fianchi / Side glasses: * In Arredo / Built-in ‘ = 1hi f=nl
» Doppi (camera) riscaldati / Heated double glazing
Impianto a Bordo / On-board system: 98151 9 98151 s
Vetro superiore / Top glass: - Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
- Singolo riscaldato (disattivabile) / Single heated glass (can be / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)
deactivated) » Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)
Apertura frontale / Front opening: Condensazione a bordo / On-board condensation:
» Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted upward « Aria / Air
opening
Impianto Remoto / Remote system:
Chiusura posteriore / Rear closure: - Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
» Scorrevoli / Sliding doors Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

+ Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional)
Condensazione remota / Remote condensation:

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: « Aria / Air
+ 4000 K - 5700 K » Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air
Mensole intermedie / Intermediate shelves:

* 1 illuminata (H117) / 1 lit (H117) Refrigerante / Refrigerant:
+ 2 llluminate (H135) / 2 lit (H135) +R290 (Plug In)

* R452 (Remoto)
Colore Castello Vetri / Glass structure colour:

« Bianco / White Certificazione / Certification:
* Nero / Black -CE
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA Isa Connect / Isa Connect:

« |AT - Isa Adaptive Technology
Servizio / Service:

+ Pastry-Hot&Cold Sbrinamento / Defrosting:

» Fermata compressore / Off cycle
Pianetto posteriore / Rear shelf:

- Solid Surface Glacier White Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
Setup interno / Internal setup: « Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

+Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting:
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting
with different services (optional)
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w
‘%2@ PASTRY - HOT&COLD VP RV - VCS
Dati tecnici / Technical data UC-B [ (| 120 170 220 Dati tecnici / Technical data UG-R 120 170 220
. — H117 1180x1195x1195 1675x1195x1195 2170x1195x1195 . - H117 1180x1195x1195 1675x1195x1195 2170x1195x1195

D|men5|on| esterne (LxPxH) mm D|men5|0n| esterne (LxPxH) mm

External dimensions (LxDxH) H135 1180x1195x1375 1675x1195x1375 2170x1195x1375 External dimensions (LxDxH) H135 1180x1195x1375 1675x1195x1375 2170x1195x1375
H117 320 409 510 . . H117 290 359 460

Peso (netto) kg Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa

Weight (net) Weight (net) - Condensing units excluded
H135 346 434 535 H135 316 384 485

Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata

Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated

Sbrinamento Fermata compressore Sbrinamento Fermata compressore

Defrosting Off cycle Defrosting Off cycle

Temperjatura di esercizio °C +1/ +65 Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Operating temperature

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)

Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

G voR
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. L. . Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) ! —TIrEOr rr;s;i;;segizfﬂzgsto
Dati elettrici / Electrical data i
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing Refrigerante / Refrigerant R452A
o ) ) 1 - Ermetico Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) )
Hermetic
) : ) Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Sbrinamento / Defrostin Fermata compressore / Off cycle
Refrigerante / Refrigerant R290 ¢ ’ g
) . Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
a regime / nominal 1200/5,4 1510/8,9 1780/ 9,1
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input o , Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 2360 3410
in sbrinamento / defrosting 540/ 2,6 650/ 3,1 750/ 3,6
Alimentazione elettrica VV/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8
Liquida / Liquid @ mm 6 8
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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Accessori / Optionals

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Consolle lavaporzionatore con rubinetto
Consolle scoop washer with water tap

Consolle lavaporzionatore con doccetta avvolgitubo
Consolle scoop with shower selfrolling

51t 360x165x120H (mm)
. L 51t 360x250x80H (mm)
Vaschetta gelato in acciaio inox
Stainless steel gelato pan 360x185x120H (mm)
5t Trapezioidale
10 It. 360x250x120H (mm)
AE45 360x250x80H / 360x250x120H

Kit distanziali per vaschette gelato in acciaio inox
Stainless steel support kit containers 360x185x120H (mm)
AE45 Trapezoidale

Vaschetta gelato stecchi in policarbonato

Polycarbonate ice cream stick container 360x250x43H (mm)

Vaschetta gelato monoporzioni in policarbonato

Polycarbonate ice cream single portion container 360x250x43H (mm)

Plus
Plus 2
120
Plus 1
Plus
Plus 2
170
Gelato-Pastry Plus 1
Plus
Kit vassoi in acciaio inox 290 Plus 2
Stainless steel trays kit
Plus 1
AE45 Plus
50 Plus
Gelato-Pastry
DUAL ZONE 120 Plus
170 Plus
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Allestimenti / Setup

Vaschette gelato (accessori) / Gelato pans (optionals)

Vassoi pasticceria (accessori) / Pastry tray (optionals)

Kaleido

Gelato 120 170 220 AE45
501120 501170
DUAL ZONE DUAL ZONE
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Monoporzioni
Single portions

360x250x43H (mm)

Gelato - Pastry 120 170 220 AE45
120+50 170+50
50+120 50+170
DUAL ZONE DUAL ZONE
Plus 1 Plus 1 Plus 1
1046x720 1541x720 2036x720
Plus - Plus 2 Plus - Plus 2 Plus - Plus 2 Plus
(2x) 990x315 (2x) 1485x315 (2x) 1980x315
(LxP)
o o - o
Plus Plus
(2x) 990x315 + (2x) 495x315 | (2x) 1485x315 + (2x) 495x315
Plus 1 Plus 1
(2x) 495x315 + (2x) 990x315 | (2x) 495x315 + (2x) 1485x315
Chocolate - Pastry 120 170 220 AE45
Pastry - Hot&Cold
(LxP) mm
(LxD)
1048x800 1541x800 2038x800
Mensole / Shelves
Gelato - Pastry 120 170 220 AE45
Chocolate - Pastry 120+50 170+50
50+120 50+170
PaStry Hot&Cold DUAL ZONE DUAL ZONE
(LxP) - 1] ] ] @
(LxD)
994x269 1489x260 1984x260

16 (4+12)
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AVIAT. |

Esposizione evoluta,
design raffinato

Advanced display,
refined design

VG RV - VP RV VP RV
GELATO&PASTRY :

e &

Diva

La vetrina Diva coniuga versatilita geometrica e innovazione
materica. Il pregiato piano di lavoro in solid surface Glacial
White, unisce I'eleganza del bianco a standard di pulizia e
resistenza.

The Diva display case combines geometric versatility with
innovative materials. The design is completed by the refined
Glacial White Solid Surface worktop, which combines the
elegance of white with high standards of cleanliness and
durability.

VCH - VP RV VP RV - VCS
CHOCOLATE&PASTRY :  PASTRY-HOT&COLD

28 & @S
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Diva

H 125-140
P 110

L 120-170-220

236

Configurazione

Diva si adatta a ogni spazio grazie alla versione
combinata e al modulo angolare a 45°.
Per il servizio pasticceria & disponibile una
mensola calda illuminata che garantisce un
mantenimento termico ottimale e una visibilita
eccellente.

ISA | LUXURY

Configuration

The Diva display adapting to any space thanks
to the combined configuration and the
45° corner module. For pastry service, an
illuminated heated shelf is available, ensuring
optimal temperature consistency and excellent
visibility.

CBA]

IAT - ISA Adaptive Technology

In dotazione di serie la gestione remota
adattiva della vetrina.

IAT - ISA Adaptive Technology

Adaptive remote control of the display case
included.

Condensatore Maggiorato

In dotazione sui motori con condensazione ad
acqua, assicura alla vetrina un funzionamento
corretto e stabile anche in caso di temporanea
interruzione della rete idrica. Maggiore
affidabilita del sistema. Continuita operativa
e prestazioni costanti.

Pulizia Automatica

Neimotoriabordo, i ventilatori dei condensatori
sono reversibili. Attraverso I'inversione del
flusso d’aria, il gruppo refrigerante resta libero
da accumuli di polvere, garantendo un corretto
funzionamento della vetrina nel tempo.

C8A]

Oversized condenser

Fitted on the motors with water condensation,
it ensures stable and reliable operation of the
display case even in the event of a temporary
interruption of the water supply. Greater
system reliability. Continuous operation and
constant performance.

Automatic cleaning

The condenser fans can be reversed on
built-in motors. By reversing the air flow,
the refrigeration unit remains free of dust
accumulation, ensuring that the display case
continues to function properly over time.

ISA | LUXURY
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-5 GELATO&PASTRY

MODELLI / MODELS
L 120 (12 gusti) - 170 (18 gusti) - 220 (24 gusti)
H 125 -140

P 110

TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE

Angolo / Corner:
« 45 ° Esterno / 45 ° External

Combinata Temperature differenziate / Combined unit with
differentiated temperatures:

+120+50 (12+6 gusti) - 170+50 (18+6 gusti) Solo versione Plus e
impianto remoto/ 120+50 (12+6 flavours) - 170+50 (18+6 flavours)

Plus Version and Remote system only

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
- Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting downwards

Vetro frontale / Front glass:
+ Singolo riscaldato / Single heated glass

Vetri fianchi / Side glasses:
- Stratificati riscaldati / Heated laminated glass

Vetro superiore / Top glass:
- Singolo / Single

Apertura frontale / Front opening:
+ Ribaltabile verso il basso / Tiltable downwards

Chiusura posteriore / Rear closure:
» Scorrevoli / Sliding doors

« Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+ 4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
+ 1 illuminata (optional H 140) / 1 lit (optional H 140)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
+ Solid Surface Glacier White

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
* Gelato-Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:
» Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:

- Vaschette gelato o vassoi inox torte / Gelato pans or Stainless
steel cake trays
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VG RV - VP RV

Canalizzazione / Ducting:
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting with
different services (optional)

Centralina di comando / Control board:
- Centrale lato operatore / Operator side central

Lavaporzionatore / Scoop washer:
- A scelta destra o sinistra / Choice of right or left side

Vassoio espositivo / Display tray:
» Optional per servizio torte o servizio pasticceria / Optional for cake or
pastry service

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:
* Plus

* Plus 1 TB-TN

* Plus 2

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

- Unita condensatrice Ermetica Trifase 400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60
Hz optional) solo L170-L220 / Three-phase hermetic condensing unit
400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60 Hz optional) only L170-L220

« Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
« Aria-Acqua (optional) / Air-Water (optional)
* Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:

- Unita condensatrice semiermetica tropicalizzata Trifase 400-50Hz Dual
Temp / Three-phase tropicalised semi-hermetic condensing unit 400-
50Hz Dual Temp

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
+ R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Isa Connect / Isa Connect:
« |AT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
« Inversione di ciclo / Reverse cycle

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]

Diva

H 125 H 140

FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS

290
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1100 1100

.................................... ....................................

FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS
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§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

120 170 220 AE45 . - . 120 170 220 AE45
Dati tecnici / Technical data UC-B 120450 170450 Dati tecnici / Technical data UC-R 120450 170450
50+120 50+170 50+120 50+170
DUAL ZONE DUAL ZONE DUAL ZONE DUAL ZONE
Dimensioni esterne (LXPXH) i H125 1175x1100x1250 | 1670x1100x1250 | 2165x1100x1250 | 1835x1100x1250 Dimensioqi esterne (LXPXH) - H125 1175x1100x1250 | 1670x1100x1250 | 2165x1100x1250 | 1835x1100x1250
External dimensions (LxDxH) 4140 1175x1100x1400 | 1670x1100x1400 | 2165x1100x1400 | 1835x1100x1400 External dimensions (LxDxH) H140 1175x1100x1400 | 1670x1100x1400 | 2165x1100x1400 | 1835x1100x1400
H125 300 375 470 378 H125 270 335 420 328

Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa

Peso (netto) kg > ) >
Weight (net) - Condensing units excluded

Weignt ey H140 325 385 480 400 H140 295 358 430 350
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Inversione di ciclo Sbrinamento Inversione di ciclo
Defrosting Reverse cycle Defrosting Reverse cycle
Temperatura di esercizio °C 20/ +10 Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Operating temperature

Plus
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 Plus 785/79)

Plus 2

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

17 vos
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; Lo ) Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) ! ;.er;;ij;n;gz%?fgiztzi?to
Dati elettrici / Electrical data -
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing Refrigerante / Refrigerant R452A
o ) ) 1 - Ermetico 2 - Ermetici / 2 - Ermetici / 2 - Ermetici / Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 920x600x380 1177x613x380
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic Hermetics Hermetics Hermetics
Peso (netto) kg / Weight (net) 82 87 100 87
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50
. ) Sbrinamento / Defrosting Inversione di ciclo / Reverse cycle
Refrigerante / Refrigerant R290
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 7(35/75)
a regime / nominal 1050/ 5,1 1720/2,8 1750/3 1720/2,8
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 577 876 1154 876
in sbrinamento / defrosting 1400/ 6,6 2400/ 3,6 2650/ 4,3 2400/3,6
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 400/3/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 3000/5,5 3290/6 4380/8 3290/6
Liquida / Liquid @ mm 10 12 10
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @& mm 22 28 22
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@ PASTRY

MODELLI/ MODELS Canalizzazione / Ducting: H 125 H 140

- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting with
L 120 - 170 - 220 different services (optional) FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS

H 125 (1 mensola) / (1 Shelf) - 140 (2 mensole) / (2 shelves) Centralina di comando / Control board:
« Centrale lato operatore / Operator side central

P 110
Vassoio espositivo / Display tray:
TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE - Vassoi inox / Stainless steel trays o §
(<2}
N
Angolo / Corner: IMPIANTO / SYSTEM [

+ 45 ° Esterno / 45 ° External
Refrigerazione / Refrigeration:

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE * RV Ventilato TN / RV Ventilated TN 8 3
(=}
Castello Vetri / Glass top structure: Installazione / Installation:
- Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting downwards «Plug In / Plug in
* Remoto / Remote
Vetro frontale / Front glass: < In Arredo / Built-in 1100

- Singolo riscaldato / Single heated glass

Impianto a Bordo / On-board system:

« Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

+ Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Vetri fianchi / Side glasses:
- Stratificati riscaldati / Heated laminated glass

Vetro superiore / Top glass:

* Singolo / Single Condensazione a bordo / On-board condensation:

Apertura frontale / Front opening: “ Aria/ Alr

« Ribaltabile verso il basso / Tiltable downwards Impianto Remoto / Remote system:

- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /

Chiusura posteriore / Rear closure: . - ' . )
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

» Scorrevoli / Sliding doors
+ Tendina Autoavvolgente (vendibile solo extra EU) / Self-winding
blind (only for sale outside EU)

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air
« Acqua / Water

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: Acqua-Aria / Water-Air

*+ 4000 K - 5700 K

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
» R452 (Remoto)

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
1 llluminata (H125) / 1 lit (H125)
+ 2 llluminate (H140) / 2 lit (H140)

Certificazione / Certification:
-CE

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
« Solid Surface Glacier White

Isa Connect / Isa Connect:

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA - IAT - Isa Adaptive Technology

Servizio / Service:

- Pastry Sbrinamento / Defrosting:

- Fermata compressore / Off cycle

Pianetto posteriore / Rear shelf:

» Solid Surface Glacier White Basamento / Base:

- Piedini regolabili / Adjustable feet
Setup interno / Internal setup:  Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

- Vassoi inox / Stainless steel trays
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Diva Diva

Dati tecnici / Technical data UC-B hﬁ, 120 170 220 AE4S Dati tecnici / Technical data UC-R 120 170 220 AE45
Dimensioni esterne (LxPxH) mm H125 1175x1100x1250 | 1670x1100x1250 | 2165x1100x1250 | 1835x1100x1250 Dimensioni esterne (LxPxH) mm H125 1175x1100x1250 | 1670x1100x1250 | 2165x1100x1250 | 1835x1100x1250
External dimensions (LxDxt) . 1175x1100x1400 | 1670x1100x1400 | 2165x1100x1400 | 1835x1100x1400 External dimensions (LxDxH) H140 1175x1100x1400 | 1670x1100x1400 | 2165x1100x1400 | 1835x1100x1400
H125 295 375 470 368 , ) H125 265 325 420 318
Peso (netto) kg Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) Weight (net) - Condensing units excluded
eight (net) H140 318 400 492 390 ghtney g H140 288 350 442 340
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle Defrosting Off cycle
Tempeljatura di esercizio °C +1/+10 Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

5[] v

O» mt<«35
. . . Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) ! _T:'Ec: n;ce;;;egﬂfigzgsto
Dati elettrici / Electrical data &
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing Refrigerante / Refrigerant R452A
R . i - i Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH), 1095x550x380 1110x550x380
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) ! Hs:mm:ttifo ! on me (LPxH) ! fons (LxDxH) OO YO9UX
P tto) kg / Weight (net) 45 52
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50 eso (netto) kg / Weight (net)
Refrigerante / Refrigerant R290 Sbrinamento / Defrosting Fermata compressore / Off cycle
a regime / nominal 1200/5.4 1510/8.9 1780/9.1 1510/8.9 Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input . ) .
Richiesta fi / Heat extract te (O @-40 °C, 2360 3410
in sbrinamento / defrosting 538/2,6 650 /3,1 750/3,6 650 /3,1 ichiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W! ]
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8
Liquida / Liquid g mm 6 8
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction & mm 14 16
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2H:9 CHOCOLATE&PASTRY

MODELLI/ MODELS
L 120 - 170 - 220
H 125 (1 mensola) / (1 Shelf) - 140 (2 mensole) / (2 shelves)

P 110

TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE

Angolo / Corner:
+ 45 ° Esterno / 45 ° External

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
« Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting downwards

Vetro frontale / Front glass:
- Singolo riscaldato / Single heated glass

Vetri fianchi / Side glasses:
- Stratificati riscaldati / Heated laminated glass

Vetro superiore / Top glass:
» Singolo / Single

Apertura frontale / Front opening:
« Ribaltabile verso il basso / Tiltable downwards

Chiusura posteriore / Rear closure:
» Scorrevoli / Sliding doors

+ Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+ 4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
1 llluminata (H125) / 1 lit (H125)
+ 2 llluminate (H140) / 2 lit (H140)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
« Solid Surface Glacier White

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
« Cioccolato - Pastry / Chocolate-Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:
» Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
» Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting:

- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting

with different services (optional)
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Centralina di comando / Control board:
« Centrale lato operatore / Operator side central

Vassoio espositivo / Display tray:
«Vassoi inox / Stainless steel trays

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:
+ RV Ventilato TN / RV Ventilated TN

Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in

« Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)
/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

+ Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
* Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

« Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
+ R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Isa Connect / Isa Connect:
« |AT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:
» Fermata compressore / Off cycle

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
- Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]

Diva

FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS
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Diva Diva

2§ CHOCOLATE&PASTRY VCH - VP RV

Dati tecnici / Technical data UC-B [ (| 120 170 220 Dati tecnici / Technical data UG-R 120 170 220
Dimensioni esterne (LxPxH) mm H125 T175x1100x1250 1670x1100x1250 2165x1100x1250 Dimensioni esterne (LxPxH) mm H125 T175x1100x1250 1670x1100x1250 2165x1100x1250
External dimensions (LxDxH) H140 1175x1100x1400 1670x1100x1400 2165x1100x1400 External dimensions (LxDxH) H140 1175x1100x1400 1670x1100x1400 2165x1100x1400
H125 295 375 470 L . H125 265 325 420
Peso (netto) kg Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) Weight (net) - Condensing units excluded
ignt (net) H140 318 400 492 ght (net) J H140 288 350 442
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle Defrosting Off cycle
Temperjatura di esercizio °C +14 / +16 Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

] o

0> mt=«35
. L. ) Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) ! _TIrEor E?gffsempeifﬂ;fo
Dati elettrici / Electrical data
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing Refrigerante / Refrigerant R452A
R 1 - Ermetico Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) )
Hermetic
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Sbrinamento / Defrosting Fermata compressore / Off cycle
Refrigerante / Refrigerant R290
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3(25/60)
a regime / nominal 1700/ 8,2 2510/ 12,1 3280/ 15,8
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 2360 3410
in sbrinamento / defrosting 538/2,6 650/ 3,1 750/ 3,6
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8
Liquida / Liquid @ mm 6 8
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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Diva Diva

@/ PASTRY - HOT&COLD VP RV - VCS

MODELLI/ MODELS Centralina di comando / Control board:
- Centrale lato operatore / Operator side central

L 120 - 170 - 220 FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS
Vassoio espositivo / Display tray: ..............................................................................................................
H 125 (1 mensola) / (1 Shelf) - 140 (2 mensole) / (2 shelves) - Piano caldo in Laminam Nero / Black Laminam hot plate
365

P 110 IMPIANTO / SYSTEM Fﬂ, -

. - . . — 210
TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE Refrigerazione / Refrigeration: 200 4 300 g 200 7 300

<

+ RV Ventilato TN / RV Ventilated TN
Angolo / Corner: [

290
&
o M

« 45 ° Esterno / 45 ° External Installazione / Installation:
*Plug In/ Plug in 2
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE « Remoto / Remote -

960
960

* In Arredo / Built-in

Castello Vetri / Glass top structure:
- Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting downwards Impianto a Bordo / On-board system:

« Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional)

Vetro frontale / Front glass: / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional) 1100 1100
» Singolo riscaldato / Single heated glass

» Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Vetri fianchi / Side glasses:
- Stratificati riscaldati / Heated laminated glass

Condensazione a bordo / On-board condensation:
* Aria / Air

Vetro superiore / Top glass:

; ) Impianto Remoto / Remote system:
» Singolo / Single

- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /

Apertura frontale / Front opening: Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

« Ribaltabile verso il basso / Tiltable downwards Condensazione remota / Remote condensation:

- Aria / Air
« Acqua / Water
» Acqua-Aria / Water-Air

Chiusura posteriore / Rear closure:
» Scorrevoli / Sliding doors
+ Tendina Autoavvolgente (optional) / Self-winding blind (optional)

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
+ R452 (Remoto)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+ 4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
1 llluminata (H125) / 1 lit (H125)
+ 2 llluminate (H140) / 2 lit (H140)

Certificazione / Certification:
-CE

Isa Connect / Isa Connect:

Colore Castello Vetri / Glass structure colour: - IAT - Isa Adaptive Technology

« Solid Surface Glacier White

Sbrinamento / Defrosting:

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA - Fermata compressore / Off cycle

Servizio / Service:

- Pastry-Hot&Cold Basamento / Base:

- Piedini regolabili / Adjustable feet
Pianetto posteriore / Rear shelf: - Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

+ Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
» Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting:
» Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting
with different services (optional)
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&/ PASTRY - HOT&COLD

VP RV - VCS

Diva

Dati tecnici / Technical data UC-B [ (| 120 170 220
. _— H125 1175x1100x1250 1670x1100x1250 2165x1100x1250

Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H140 1175x1100x1400 1670x1100x1400 2165x1100x1400

H125 295 375 470
Peso (netto) kg
Weight (net)

H140 318 400 492
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Temperjatura di esercizio °C 1/ 465
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Dati elettrici / Electrical data
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

- . . 1 - Ermetico
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal 1200/ 5,4 1510/8,9 1780/ 9,1
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 540/2,6 650/ 3,1 750/ 3,6

Dati tecnici / Technical data UC-R 120 170 220
. - H125 1175x1100x1250 1670x1100x1250 2165x1100x1250

Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxt) H140 1175x1100x1400 1670x1100x1400 2165x1100x1400

- ) H125 265 325 420
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded

H140 288 350 442
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
5] o
O» mt<=35
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Hermetic

Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid @ mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @& mm 14 16
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Accessori / Optionals

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Consolle lavaporzionatore con rubinetto
Consolle scoop washer with water tap

Consolle lavaporzionatore con doccetta avvolgitubo
Consolle scoop with shower selfrolling

5 It. 360x165x120H (mm)

. L 51t 360x250x80H (mm)
Vaschetta gelato in acciaio inox

Stainless steel gelato pan 360x185x120H (mm)

5t Trapezioidale
10 It. 360x250x120H (mm)
AE45 360x250x80H / 360x250x120H

Kit distanziali per vaschette gelato in acciaio inox
Stainless steel support kit containers 360x185x120H (mm)

AE45 Trapezoidale
Vaschetta gelato stecchi in policarbonato 360x250x43H (mm)
Polycarbonate ice cream stick container
Vaschetta gelato monoporzioni in policarbonato 360x250x43H (mm)
Polycarbonate ice cream single portion container
Plus
Plus 2
120
Plus 1
Plus
Plus 2
170
Gelato-Pastry Plus 1
Plus
Kit vassoi in acciaio inox 220 Plus 2
Stainless steel trays kit
Plus 1
AE45 Plus
50 Plus
Gelato-Pastry
DUAL ZONE 120 Plus
170 Plus
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Allestimenti / Setup

Vaschette gelato (accessori) / Gelato pans (optionals)

Vassoi pasticceria (accessori) / Pastry tray (optionals)

Diva

Gelato 125 170 220 AE45
501120 501170
DUAL ZONE DUAL ZONE
A o 0oy A
g U O 0@%%%%@
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51t
Trapezoidali
360x185x120H (mm)
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40O

Stecchi
Ice cream stick

360x250x43H (mm)
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16

16 (12+4)
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16 (4+12)

Monoporzioni
Single portions

360x250x43H (mm)

Gelato - Pastry 125 170 220 AE45
120+50 170+50
50+120 50+170
DUAL ZONE DUAL ZONE
Plus 1 Plus 1 Plus 1
1046x720 1541x720 2036x720
Plus - Plus 2 Plus - Plus 2 Plus - Plus 2 Plus
(2x) 990x315 (2x) 1485x315 (2x) 1980x315
(LxP)
o B T o
Plus Plus
(2x) 990x315 + (2x) 495x315 | (2x) 1485x315 + (2x) 495x315
Plus 1 Plus 1
(2x) 495x315 + (2x) 990x315 | (2x) 495x315 + (2x) 1485x315
Chocolate - Pastry 125 170 220 AE45
Pastry - Hot&Cold
(LxP) mm
(LxD)
1048x800 1541x800 2038x800
Mensole / Shelves
Gelato - Pastry 125 170 220 AE45
Chocolate - Pastry 120+50 170+50
50+120 50+170
PaStry Hot&Cold DUAL ZONE DUAL ZONE
[ 1] ] ] @
(LxP) 1148x240 1643x240 2138x240
mm
(LxD)
] ] ]
1148x300 1643x300 2138x300

16 (4+12)

256

ISA | LUXURY

CBA]

C8A]

ISA | LUXURY

257




L

[1hn|

Linid il

I Ii .ly..
3 : "

._";'._-
| .
_

AN Ve

4 —

ISA | LUXURY ISA | LUXURY




3DShow

[0 T e e

AVIAT. |

Una nuova dimensione
espositiva per il gelato

A new display dimension
for gelato

VG RV (UCB) - VP RV (UCR) VP RV
GELATO&PASTRY :  PASTRY

e &

3DShow

3DShow ¢ il palcoscenico ideale per esaltare al massimo
il food appeal del gelato artigianale, valorizzare al meglio la
tridimensionalita del prodotto e regalare una vista mozzafiato
da ogni punto di vista grazie ai fianchi, al frontale della vasca
refrigerata e alle vaschette gelato completamente trasparenti .

3DShow is the ideal stage for maximising the food appeal of
artisan gelato, enhancing the product’s three-dimensionality
and offering a breathtaking view from every angle thanks to fully
transparent side panels, the front of the refrigerated basin and
completely transparent gelato tubs .
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3DShow

H 117 -135

P 110

L 120-170-220

262

IAT - ISA Adaptive Technology IAT - ISA Adaptive Technology

In dotazione di serie la gestione remota Adaptive remote control of the display case
adattiva della vetrina. included.

ISA | LUXURY %E

3DShow
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Condensatore Maggiorato

In dotazione sui motori con condensazione ad
acqua, assicura alla vetrina un funzionamento
corretto e stabile anche in caso di temporanea
interruzione della rete idrica. Maggiore
affidabilita del sistema. Continuita operativa
e prestazioni costanti.

Pulizia Automatica

Nei motori abordo, i ventilatori dei condensatori
sono reversibili. Attraverso l'inversione del
flusso d’aria, il gruppo refrigerante resta libero
da accumuli di polvere, garantendo un corretto
funzionamento della vetrina nel tempo.

C8A]

Oversized condenser

Fitted on the motors with water condensation,
it ensures stable and reliable operation of the
display case even in the event of a temporary
interruption of the water supply. Greater
system reliability. Continuous operation and
constant performance.

Automatic cleaning

The condenser fans can be reversed on
built-in motors. By reversing the air flow,
the refrigeration unit remains free of dust
accumulation, ensuring that the display case
continues to function properly over time.

ISA | LUXURY
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3DShow 3DShow

¥:<> GELATO&PASTRY VG RV (UCB) - VP RV (UCR)

MODELLI / MODELS Vassoio espositivo / Display tray: H117 H 135
- Optional per servizio torte o servizio pasticceria / Optional for cake or
L 120 (12 gusti) - 170 (18 gusti) - 220 (24 gusti) pastry service FRONTALE APRIBILE VERSO L’ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS
H117 -135 IMPIANTO / SYSTEM
P 110 Refrigerazione / Refrigeration:
RV Ventilato con doppio flusso da lato operatore a lato cliente TB
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE (UCB) TB-TN (UCR) / RV Ventilated with dual flow from operator side to

customer side TB (UCB) TB-TN (UCR)

b N

Castello Vetri / Glass top structure:
* Frontale apribile verso Ialto / Front glass opening upwards Installazione / Installation:

1350

*Plug In/ Plug in
* Remoto / Remote
* In Arredo / Built-in

1170

Vetro frontale / Front glass:
- Stratificato riscaldato / Heated laminated glass

975
975

Vetri fianchi / Side glasses:
- Stratificati riscaldati / Heated laminated glass

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita Condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional) /
Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional)

- Unita Condensatrice Ermetica Trifase 400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60
Hz optional) solo L170-L220 / Three-phase hermetic condensing unit
400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60 Hz optional) only L170-L220

« Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Vetro superiore / Top glass:
- Stratificato riscaldato (disattivabile) / Heated laminated glass (can be
deactivated)

Apertura frontale / Front opening:

- Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted upward opening Condensazione a bordo / On-board condensation:

Chiusura posteriore / Rear closure: " Aria/Alr

* Scorrevoli / Sliding doors Impianto Remoto / Remote system:

- Unita condensatrice semiermetica tropicalizzata Trifase 400-50Hz Dual
Temp / Three-phase tropicalised semi-hermetic condensing unit 400-
50Hz Dual Temp

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+ 4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:

-1 illuminata (optional H 135) / 1 lit (optional H 135) Condensazione remota / Remote condensation:

« Aria / Air
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA * Acqua / Water
» Acqua-Aria / Water-Air
Servizio / Service:
+ Gelato (UCB) Refrigerante / Refrigerant:
* Gelato-Pastry (UCR) +R290 (Plug In)
+ R452 (Remoto)
Pianetto posteriore / Rear shelf:
» Solid Surface Glacier White Certificazione / Certification:
-CE
Setup interno / Internal setup:
« Vaschette gelato in policarbonato / Polycarbonate gelato pans ’
- Vassoi inox torte / Stainless steel cake trays * IAT - Isa Adaptive Technology

Isa Connect / Isa Connect:

Sbrinamento / Defrosting:
« Inversione di ciclo / Reverse cycle

Canalizzazione / Ducting:
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting

with different services (optional,
op ) Basamento / Base:

- Piedini regolabili / Adjustable feet
 Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

Centralina di comando / Control board:
- Centrale lato operatore / Operator side central

Lavaporzionatore / Scoop washer:
« A scelta destra o sinistra / Choice of right or left side
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3DShow

-5 GELATO&PASTRY

VG RV (UCB) - VP RV (UCR)

3DShow

Dati tecnici / Technical data UC-R 120 170 220
. - H117 1170x1105x1170 1665x1105x1170 2160x1105x1170
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H135 1170x1105x1350 1665x1105x1350 2160x1105x1350
. _ H117 300 375 475
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded
H135 310 385 485
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Inversione di ciclo
Defrosting Reverse cycle

Dati tecnici / Technical data UC-B [ (| 120 170 220
Dimensioni esterne (LxPxH) mm H117 1170x1105x1170 1665x1105x1170 2160x1105x1170
External dimensions (LxDxH) H135 1170x1105x1350 1665x1105x1350 2160x1105x1350
H117 330 425 525
Peso (netto) kg
Weight (net)
ght (net H135 340 435 535
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Inversione di ciclo
Defrosting Reverse cycle
Temperatura di esercizio °C
Operating temperature 20742
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) R290 4(30/55)

Climate class - Operating conditions

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

1 vo

O» mt=«35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)

1 - Semi-Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Semi_Hermetic

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply
Refrigerante / Refrigerant

a regime / nominal

Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting

1 - Ermetico
Hermetic

230/1/50

1050/ 5,1

1400/ 6,6

2 - Ermetici
Hermetics

400/3/50

R290

1720/2,8

2400/6,6

1 - Semi-Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Semi_Hermetic

400/3/50

1750/3

2650/4,3
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Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1177x613x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 87 100 113
Sbrinamento / Defrosting Inversione di ciclo / Reverse cycle
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 4 (30/55)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 876 1154 1526
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 400/3/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice /A / Absorbed power of Condensing unit 3290/6 4380/8 5790/ 10
Liquida / Liquid @ mm 10 12
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 22 28

C8A]
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@ PASTRY

MODELLI / MODELS IMPIANTO / SYSTEM H117 H 135

L 120 - 170 - 220 Refrigerazione / Refrigeration: FRONTALE APRIBILE VERSO L'ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS
<RV Ventilato TN/ RV Ventilated TIN' e e e e e e e e e e e e e e e

H 117 - 135

Installazione / Installation:
P 110 *Plug In/ Plug in

» Remoto / Remote )
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE * In Arredo / Built-in
Castello Vetri / Glass top structure: Impianto a Bordo / On-board system: ’ ’
+ Frontale apribile verso I'alto / Front glass opening upwards « Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz optional) o

/ Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz optional) e é

Vetro frontale / Front glass: * Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB) Q2 - Q2 i
- Stratificato riscaldato / Heated laminated glass * *

Condensazione a bordo / On-board condensation:
Vetri fianchi / Side glasses: « Aria / Air

- Stratificati riscaldati / Heated laminated glass

Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Vetro superiore / Top glass:
- Stratificato riscaldato (disattivabile) / Heated laminated glass (can be
deactivated)

Condensazione remota / Remote condensation:
Apertura frontale / Front opening: « Aria / Air

* Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted upward opening Acqua / Water

Chiusura posteriore / Rear closure: * Acqua-Aria / Water-Air

* Scorrevoli / Sliding doors Refrigerante / Refrigerant:

- R290 (Plug In)

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: R452 (Remoto)

+ 4000 K - 5700 K

Certificazione / Certification:

Mensole intermedie / Intermediate shelves: CE

-1 illuminata (H117) / 1 lit (H117)
* 2 llluminate (H135) / 2 lit (H139) Isa Connect / Isa Connect:

* IAT - Isa Adaptive Technology
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Sbrinamento / Defrosting:

Servizio / Service:
» Fermata compressore / Off cycle

* Pastry

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

Pianetto posteriore / Rear shelf:
» Solid Surface Glacier White

Setup interno / Internal setup:
» Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting:
- Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting
with different services (optional)

Centralina di comando / Control board:
- Centrale lato operatore / Operator side central

Vassoio espositivo / Display tray:
- Vassoi inox / Stainless steel trays
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Dati tecnici / Technical data UC-R 120 170 220
. - H117 1170x1105x1170 1665x1105x1170 2160x1105x1170

Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H135 1170x1105x1350 1665x1105x1350 2160x1105x1350

;. ) H117 300 375 475
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded

H135 310 385 485
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
] ve-R
0» mt=«35

- ) . 1 - Ermetico
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic
Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle

Dati tecnici / Technical data UC-B hﬁ, 120 170 220
Dimensioni esterne (LxPxH) mm H117 1170x1105x1170 1665x1105x1170 2160x1105x1170
External dimensions (LxDxH) H135 1170x1105x1350 1665x1105x1350 2160x1105x1350

H117 330 425 525
Peso (netto) kg
Weight (net)

H135 340 435 535
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Tempeljatura di esercizio °C +1/+10
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Dati elettrici / Electrical data
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

U . . 1 - Ermetico
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal 690/6 840/7 1230/9
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting 200/3 230/3 370/4
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3(25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice /A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid g mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction @ mm 14 16
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Accessori / Optionals

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Consolle lavaporzionatore con rubinetto
Consolle scoop washer with water tap

Consolle lavaporzionatore con doccetta avvolgitubo
Consolle scoop with shower selfrolling

Vaschetta gelato in policarbonato
Polycarbonate gelato pan

51t

51t

360x165x120H (mm)

360x250x80H (mm)

Vaschetta gelato stecchi in policarbonato
Polycarbonate ice cream stick container

360x250x43H (mm)

Vaschetta gelato monoporzioni in policarbonato
Polycarbonate ice cream single portion container

360x250x43H (mm)
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Allestimenti / Setup

Vaschette gelato (accessori) / Gelato pans (optionals)

3DShow

Gelato

120

170

220

51t.
360x165x120H (mm)

=

'y
N

5 1t.
360x250x80H (mm)

10 It
360x250x120H (mm)

90 ©

B

12

16

Stecchi
Ice cream stick

360x250x43H (mm) 8 12 16
Monoporzioni
Single portions s
360x250x43H (mm) 8
Vassoi pasticceria (accessori) / Pastry tray (optionals)
Gelato - Pastry 120 170 220
(LxD)
1046x715 1541x715 2036x715
Vassoi pasticceria / Pastry tray
Pastry 120 170 220
(LxP) m
(LxD)
1046x770 1541x770 2036x770
Mensole / Shelves
Gelato - Pastry 125 170 220
Pastry
(LeP) - ] L ]
(LxD)
1070x240 1564x240 2059x240
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SweetDreams SweetDreams
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SweetDreams

H 96 - 117 (con teca / with display case)

P 82

L 4+4 (66) - 6+6 (91,5) - 8+8 (117)
10+10 (142,5) - 12+12 (168)

: Personalizzazione completa

Adattamento di ogni dettaglio alle esigenze
i estetiche e funzionali di ogni locale. Ogni

: elemento puo essere scelto secondo colore,

© finitura e materiale, garantendo un risultato

. coerente con I'immagine del locale.

SweetDreams

Complete customisation

Each SweetDream pozzetto counter is
customisable: fronts, sides, tops and lids can
be chosen by colour, finish and material,
ensuring consistency with the identity of the
premises.

Canalizzazione

276
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| pozzetti SweetDreams sono canalizzabili tra
loro e rappresentano massima flessibilita
e continuita operativa nella conservazione
dei prodotti. Disponibili nelle versioni da 4 e 6
carapine. La gestione autonoma di ogni modulo
consente interventi rapidi senza interferire con
il funzionamento dellintero sistema.

Ducting

SweetDream channellable pozzetti counters
offer maximum flexibility in the storage of
products. Available in 4 and 6 carapine. The
autonomous management of each module
allows for quick interventions without
interfering with the operation of the entire
system.

C8A]

Refrigeranti naturali

Compressori ad alta efficienza a giri variabilicon
inverter e refrigerante naturale R290, insieme
a ventilatori performanti, garantiscono bassi
consumi energetici. Le unitd condensatrici
sono posizionate in basso, sotto la vasca, per
ridurre Pingombro totale permettendo un
rivestimento fino a terra.

Refrigerazione ventilata

Conservazione ottimale grazie alla
refrigerazione ventilata, che assicura una
distribuzione del freddo omogenea e
costante. La modularita del sistema consente
di canalizzare pil elementi con temperature
indipendenti, creando composizioni continue.

¢sA]

Natural refrigerant

High-efficiency variable speed compressors
with inverters and natural R290 refrigerant,
together with high-performance fans, guarantee
low energy consumption. The condensing
units, located under the tank, reduce the
overall footprint and allow for floor-toceiling
cladding without front ventilation grilles.

Ventilated refrigeration

Optimal preservation thanks to ventilated
refrigeration, which ensures even and
constant cold distribution. The modularity
of the system allows multiple elements with
independent temperatures to be channelled,
creating continuous compositions.

ISA | LUXURY




SweetDreams

¥ GELATO

MODELLI/ MODELS

L 4+4 (66) - 6+6 (91,5) - 8+8 (117) 10+10 (142,5) - 12+12
(168)

H 96- 117 (Con Teca) / (with display case)

P 82

TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE

Combinata Temperature differenziate / Combined unit

with differentiated temperatures

* T1 temperature singola (4+4 6+6) T2 doppia
temperatura (8+8 10+10 12+12) / T1 single temperature
(4+4 6+6) T2 dual temperature (8+8 10+10 12+12)

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
« Teca Dritta ST H117 aperta / Open straight display case
STH117

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
» Gelato / Ice cream

Setup interno / Internal setup:
+ Carapine Inox / Stainless steel carapinas

Canalizzazione / Ducting:
+ Canalizzazione DX - SX (Optional) / R - L ducting
(Optional)

Centralina di comando / Control board:
* In basso a sx (1 per 4+4 6+6; 2 per 8+8 10+10 12+12) /
Bottom left (1 for 4+4 6+6; 2 for 8+8 10+10 12+12)

Lavaporzionatore / Scoop washer:
+ A scelta destra o sinistra / Choice of right or left side

4 (+4) 6 (+6) 8 (+8)

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:
+ RV Ventilato TB / RV Ventilated TB

Installazione / Installation:
*Plug In / Plug in

« Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

 T1 Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz
optional) / T1 Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-
60Hz optional)

+ T2 2 Unita condensatrici Ermetiche Monofase 230-50Hz (220-60Hz
optional) / T2 2 Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-
60Hz optional)

- Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
« Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:

+ Unita condensatrice Ermetica Tropicalizzata Monofase 230-50Hz (220-
60Hz optional) / Single-phase tropicalised hermetic condensing unit
230-50Hz (220-60Hz optional)

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
* R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Sbrinamento / Defrosting:
» Manuale / Manual

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

10 (+10) 12 (+12)

(0o} |(eJole) (ele)(e]e)

00000000000

(@]e)| (e]e]e) [(e]e)efe)

000008000000,

® Temperatura 1/ Temperature 1

® Temperatura 2 / Temperature 2
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SweetDreams

SweetDreams

) Lo i 4 (+4) 6 (+6) 8 (+8) 10 (+10) 12 (+12)
Dati tecnici / Technical data UC-B o T T T2 T
) - H96 660x820x960 915x820x960 | 1170x820x960 | 1425x820x960 | 1680x820x960
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H117 660x820x1170 | 915x820x1170 | 1170x820x1170 | 1425x820x1170 | 1680x820x1170
H96 80 100 160 180 200
Peso (netto) kg
Weight (net)
H117 85 105 170 190 210
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Manuale
Defrosting Manual
Tempenjatura di esercizio °C 16/ 42
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 5(40740)
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Dati elettrici / Electrical data
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing
P . . 1 - Ermetico 2 - Ermetici
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic Hermetics
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal 260/1,6 270/1,7 520/ 3,2 530/3,3 540/ 3,4

Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting
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; L. ) 4 (+4) 6 (+6) 8 (+8) 10 (+10) 12 (+12)
Dati tecnici / Technical data UC-R T T1 T2 T2 T2
. . H96 660x820x960 915x820x960 1170x820x960 1425x820x960 1680x820x960

Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H117 660x820x1170 | 915x820x1170 | 1170x820x1170 | 1425x820x1170 | 1680x820x1170

H96 58 78 133 152 172
Peso (netto) kg
Weight (net)

H117 63 83 143 162 182
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Manuale
Defrosting Manual
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
g [] uc

0» mt<«35
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Hermetic
Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 460x460x350
Peso (netto) kg / Weight (net) 22 27 28
Sbrinamento / Defrosting Manuale / Manual
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 5(40/40)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 315 435 702
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice /A / Absorbed power of Condensing unit 271/1,2 308/1,3 400/1,7 612/2,7
Liquida / Liquid @ mm 6
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 14
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SweetDreams SweetDreams

Accessori / Optionals

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Lavaporzionatore con vaschetta inox e rubinetto
Scoop washer with Stainless steel container and water tap

Carapina in acciaio inox (antirotazione)
Stainless steel Carapina 7t ©203x250H (mm)
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MultyCool MultyCool

« FULIA g

Tecn()logia al servizio | moduli pozzetti MultyCool uniscono prestazioni eccellenti,

del gusto fl.essibili.té. opergtiva e design modulare. .Grazie alla
differenziazione di temperatura e alla tecnologia brevettata
ISA, & possibile conservare nello stesso banco prodotti con
caratteristiche diverse, come gelato, sorbetti, granite, mousse
semifredda, panna e altri, con qualita ottimale e costante.

Lagestione modulare e canalizzabile, unita a personalizzazione
completa di colori, finiture e materiali, permette composizioni
su misura, continuita estetica e adattamento stagionale
dell’assortimento. Tutto questo con efficienza energetica e
tecnologie sostenibili, per un’esperienza di conservazione e
servizio sempre al massimo livello.

TeChnOIOgy at the service MultyCool pozzetti counters combine excellent performance,

operational flexibility and modular design. Thanks to
Of taSte temperature differentiation and patented ISA technology,
products with different characteristics, such as ice cream,
sorbets, granitas, semifreddo mousses, cream and others, can
be stored in the same cabinet with optimal and consistent quality.

Modular and channelable management, combined with
complete customisation of colours, finishes and materials,
allows for tailor-made compositions, aesthetic continuity
and seasonal adaptation of the assortment. All this with
energy efficiency and sustainable technologies, for a storage
and service experience that is always at the highest level.

VG RS
GELATO

¥
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MultyCool MultyCool

H 96 - 117 (con teca / with display case)

P 82 . Gestione stagionale
L 4+4 (66) - 6+6 (91,5) - 848 (117)
10410 (142,5) - 12412 (168)

288
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Differenziazione di temperatura

Differenziazione di temperatura all'interno di
ogni modulo, per conservare nello stesso
banco diversi prodotti con qualita ottimale.
Disponibili da 4 e 6 carapine (con riserva) e
canalizzabili, offrono massima modularita e
adattabilita a ogni punto vendita.

Canalizzazione

| moduli pozzetti MultyCool sono canalizzabili
tra loro e rappresentano massima flessibilita
e continuita operativa nella conservazione
dei prodotti. E possibile unire pili pozzetti in
sequenza, creando composizioni su misura.

Temperature differentiation
Temperature differentiation within each module,
making it possible to store in the same cabinet
different product with optimal quality. Available
with 4 and 6 carapines (with reserve) and
channelable, they offer maximum modularity
and adaptability to any point of sale.

Ducting

MultyCool pozzetti counters can be connected
together, for maximum flexibility and operational
continuity in the storage of products. Multiple
chests can be connected in sequence, creating
customised configurations.

CBA]

{ Versatilita e adattabilita nella conservazione
i e nell’esposizione di prodotti. Possibilita di

modificare 'assortimento in base alle stagioni,

offrendo proposte sempre attuali. Strumento
¢ dinamico, con continuita estetica e funzionale.

: Personalizzazione completa

Adattamento di ogni dettaglio alle esigenze
. estetiche e funzionali di ogni locale. Ogni
: elemento puo essere scelto secondo colore,
¢ finitura e materiale, garantendo un risultato
. coerente con I'immagine del locale.

Seasonal management

Versatility and adaptability in the storage and
display of products. Possibility to change your
assortment according to the seasons, offering
products that are always in season. This makes
the counter a dynamic tool, with aesthetic and
functional continuity.

Complete customisation

Adapt every detail to the aesthetic and
functional needs of your premises. Each
element can be chosen according to colour,
finish and material, ensuring a result that is
consistent with the image of your premises.

Refrigeranti naturali

Unita refrigeranti a gas naturale R290 e
ventilatori a basso consumo energetico.
Le unita condensatrici sono posizionate in
basso, sotto la vasca, per ridurre 'ingombro
totale. L'aspirazione e lo scarico dell’aria del
condensatore avvengono sul lato operatore,
cosi che si possa rivestire il banco fino a terra.

Tecnologia ad espansione diretta
Tecnologia brevettata ISA che assicura
prestazioni elevate e perfetta uniformita
di temperatura. Per preservare qualita,
consistenza e gusto. La serpentina in rame
avvolge ogni carapina a contatto diretto,
garantendo un raffreddamento immediato,
evitando disomogeneita all'interno del
prodotto.

CBA]

Natural refrigerants

R290 natural gas refrigeration units and low
energy consumption fans. The condensing
units are located at the bottom, under the
tank, reducing the overall footprint. The
condenser air intake and exhaust are on the
operator side, so the counter can be covered
to the floor.

Direct expansion technology
Patented ISA technology that ensures
high performance and perfect temperature
uniformity, which is essential for preserving
quality, consistency and taste. A copper coil
wraps around each carapine in direct contact,
ensuring immediate and uniform cooling,
avoiding warmer areas or unevenness within
the product.
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MultyCool

¥ GELATO

MODELLI / MODELS
L 4+4 (66) - 6+6 (91,5) - 8+8 (117) 10+10 (142,5) - 12+12 (168)
H 96- 117 (Con Teca) / (with display case)

P 82

TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE

Combinata Temperature differenziate / Combined unit with

differentiated temperatures

+ T2 temperature singola (4+4 6+6) T4 doppia temperatura
(8+8 10+10 12+12) / T2 single temperature (4+4 6+6) T4 dual
temperature (848 10+10 12+12)

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
- Teca Dritta ST H117 aperta / Open straight display case ST
H117

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
« Gelato / Ice cream

Setup interno / Internal setup:
» Carapine / Carapina

Canalizzazione / Ducting:
+ Canalizzazione DX - SX (Optional) / R - L ducting (Optional)

Centralina di comando / Control board:
* In basso (2 per 4+4+ 6+6; 4 per 8+8 10+10 12+12) / At the
bottom (2 for 4+4+ 6+6; 4 for 848 10+10 12+12)

Lavaporzionatore / Scoop washer:
« A scelta destra o sinistra / Choice of right or left side

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:
* RS - Espansione Diretta (brevetto ISA) / RS - Direct Expansion (ISA patent)

Installazione / Installation:
*Plug In / Plug in
* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

+ T2 Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz (220-60Hz
optional) / T2 Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-
60Hz optional)

» T4 2 Unita condensatrici Ermetiche Monofase 230-50Hz (220-60Hz
optional) / T4 2 Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-
60Hz optional)

« Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
* Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:

« Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz (220-
60Hz optional) / Single-phase tropicalised hermetic condensing unit
230-50Hz (220-60Hz optional)

Condensazione remota / Remote condensation:
* Aria / Air

Refrigerante / Refrigerant:
- R290 (Plug In)
» R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Sbrinamento / Defrosting:
» Manuale / Manual

Basamento / Base:
« Piedini regolabili / Adjustable feet
+ Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

Refrigerazione ad espansione diretta brevettata ISA / ISA patented direct expansion refrigeration

4 (+4) 6 (+6) 8 (+8)

10 (+10) 12 (+12)

Temperatura 1/ Temperature 1

® Temperatura 2 / Temperature 2
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® Temperatura 3 / Temperature 3

@ Temperatura 4 / Temperature 4
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MultyCool

MultyCool

) Lo i 4 (+4) 6 (+6) 8 (+8) 10 (+10) 12 (+12)
Dati tecnici / Technical data UC-B T2 T2 T4 T4 T4
) - H96 660x820x960 915x820x960 | 1170x820x960 | 1425x820x960 | 1680x820x960
Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H117 660x820x1170 | 915x820x1170 | 1170x820x1170 | 1425x820x1170 | 1680x820x1170
H96 96 115 184 207 230
Peso (netto) kg
Weight (net)
H117 101 120 194 217 240
Refrigerazione Statica
Refrigeration Static
Sbrinamento Manuale
Defrosting Manual
Temperatura di esercizio °C
; -16/-10
Operating temperature
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 5(40740)
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore- Piano inox / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille - Stainless steel top
Dati elettrici / Electrical data
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing
s ) . . 1 - Ermetico 2 - Ermetici
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) Hermetic Hermetics
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal 313/2 396/2,4 616/ 4 709/ 4,4 792 /4,8

Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
in sbrinamento / defrosting
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; L. ) 4 (+4) 6 (+6) 8 (+8) 10 (+10) 12 (+12)
Dati tecnici / Technical data UC-R T2 T2 T4 T4 T4
. . H96 660x820x960 915x820x960 1170x820x960 1425x820x960 1680x820x960

Dimensioni esterne (LxPxH) mm
External dimensions (LxDxH) H117 660x820x1170 | 915x820x1170 | 1170x820x1170 | 1425x820x1170 | 1680x820x1170

H96 74 93 151 179 202
Peso (netto) kg
Weight (net)

H117 79 98 161 189 212
Refrigerazione Statica
Refrigeration Static
Sbrinamento Manuale
Defrosting Manual
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore- Piano inox / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille - Stainless steel top
g [] uc

0» mt<«35
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico Tropicalizzato
Tropicalised Hermetic
Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 460x460x350
Peso (netto) kg / Weight (net) 22 27 28
Sbrinamento / Defrosting Manuale / Manual
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 5(40/40)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 315 435 702
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice /A / Absorbed power of Condensing unit 271/1,2 308/1,3 400/1,7 612/2,7
Liquida / Liquid @ mm 6
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 14
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Accessori / Optionals

MultyCool

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Lavaporzionatore con vaschetta inox e rubinetto
Scoop washer with Stainless steel container and water tap

Carapina in acciaio inox (antirotazione)
Stainless steel Carapina

7 It

@203x250H (mm)

C8A]
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Metro

ESpOSIZ|one dinamica Visibilita e capienza definiscono le versioni Metro ST e

= = Metro Self. La possibilita di canalizzare i due modelli permette
e mUItlfunZ|0na|e di creare spazi espositivi dinamici e polifunzionali. Grazie
alla refrigerazione ventilata, al controllo dell’umidita e alla
disponibilita del piano caldo, la Metro € la vetrina ideale per
valorizzare un’ampia gamma di prodotti: pasticceria, panetteria,
cioccolato e food & beverage.

Dyn amic and Visibility and capacity are the defining features of the Metro ST

= = = and Metro Self models. The ability to arrange these two models
m UItl funCt’ on al dlSp I ay in a row allows for the creation of dynamic, multi-purpose
display spaces. Thanks to its forced-air refrigeration, humidity
control and heated shelf option, the Metro is the ideal display
case for showcasing a wide range of products: pastries, bread,
chocolate, and food & drink.

VP RV { CHRV C ves .
PASTRY : CHOCOLATE ' HOT&COLD :  NOT REFRIGERATED

w
o : AR
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Metro ST - Metro Self

H 117 -135
P 80
L 100-130-150

Metro ST H 1170
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Identita visiva distintiva

Le serigrafie esterne, realizzabili in due
colori (grigio e nero), offrono un tocco grafico
elegante e ricercato, studiato per valorizzare
I'estetica della vetrina e catturare I'attenzione
dei clienti.

Personalizzazione totale

| robusti vassoi in acciaio inox possono essere
verniciati nelle tinte RAL a scelta, permettendo
di armonizzare perfettamente la vetrina con
Iestetica del tuo locale.

Distinctive visual identity

The exterior screen prints, available in two
colours (grey and black), offer an elegant and
sophisticated graphic touch, designed to
enhance the shop window’s appearance and
catch the eye of customers.

Metro ST H 1350

Complete customisation

The sturdy stainless steel trays can be painted
in any RAL colour of your choice, allowing you
to perfectly match the display case with the
décor of your premises.

CBA]

Metro Self H 1170

Massima liberta espositiva

Grazie allacremagliera elettrificata, le mensole
si riposizionano a qualsiasi altezza senza alcun
vincolo tecnico. Ogni spostamento € semplice
e immediato: la connessione elettrica &
sempre garantita e assicura un’illuminazione
perfetta e uniforme su ogni livello, in qualsiasi
configurazione.

Consumo energetico ottimizzato
La vetrina SELF € equipaggiata con una tenda
notte manuale autoavvolgente che consente
la chiusura del vano frontale, riducendo
la dispersione termica e ottimizzando il
consumo energetico durante i periodi di
inattivita dell’espositore.

C8A]

Metro ST - Metro Self

Metro Self H 1350

Maximum creative freedom

Thanks to the electrified rack, the shelves
can be repositioned at any height without
any technical constraints. Every adjustment
is simple and immediate: the electrical
connection is always guaranteed and ensures
perfect, uniform lighting on every level, in any
configuration.

Optimised energy consumption
The SELF display case is fitted with a manual,
self-retracting night curtain that allows the
front compartment to be closed, thereby
reducing heat loss and optimising energy
consumption during periods when the display
case is not in use.

ISA | LUXURY
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Metro ST Metro ST

@ PASTRY

MODELLI / MODELS Centralina di comando / Control board: H117 H 135
« In basso a sinistra / At bottom left . R e, R L e

L 100-130-150 FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS
vassoio espositivo /Display tray: ..............................................................................................................
H 117 (2 mensole) / 2 shelves - 135 (3 mensole) / 3 shelves - Inox o verniciabile RAL a scelta / Stainless steel or custom RAL finish 828
t‘—>
P80 I T \
IMPIANTO / SYSTEM fl. 400 _, \
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE 400 _
Refrigerazione / Refrigeration: § T e \
Castello Vetri / Glass top structure: * RV Ventilato TN / RV Ventilated TN 3 | ——
) ) ) - IS @ T 602
« Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting . . < 1
Installazione / Installation: - .
downwards .
*Plug In / Plug in & { ) o o { 0 o
(e}
Vetro frontale / Front glass: * Remoto / Rem'Ot‘f" [ % © © ﬁ ©
- Doppio (camera) / Double (glazing) * In Arredo / Built-in = = G= = !
833 833
Vetri fianchi / Side glasses: Impianto a Bordo / On-board system:
- Doppi (camera) / Double (glazing) + Unita Condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz / Single-phase
hermetic condensing unit 230-50Hz
Vetro superiore / Top glass: « Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

+ Doppio (camera) / Double (glazing)
Condensazione a bordo / On-board condensation:

Apertura frontale / Front opening: « Aria / Air

+ Ribaltabile verso il basso / Tiltable downwards
Impianto Remoto / Remote system:

Chiusura posteriore / Rear closure: + Unita Condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
+ Scorrevoli in vetro camera / Sliding double-glazed windows Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz
llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: Condensazione remota / Remote condensation:

+3000 K - 4000 K - 5700 K - Aria / Air

Mensole intermedie / Intermediate shelves: Refrigerante / Refrigerant:

+ 2 llluminate (H117) / 2 lit (H117) +R290 (Plug In)

+ 3 llluminate (H135) / 3 lit (H135) * R452 (Remoto)

Colore serigrafie / Silkscreen colour: Certificazione / Certification:

« Grigio / Grey -CE

* Nero / Black
Sbrinamento / Defrosting:

» Fermata compressore / Off cycle
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
+ Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

Servizio / Service:
* Pastry

Personalizzazione estetica / Aesthetic customisation
« Vassoio Espositivo Verniciabile RAL a scelta / Display tray
custom RAL finish

Setup interno / Internal setup:
« Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting

+ Canalizzazione anche con servizi diversi e con modello SELF
(Optional) / Ducting also with different services and SELF
service model (Optional)
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Metro ST

@ PASTRY

Metro ST

Dati tecnici / Technical data UC-B @ 100 130 150 Dati tecnici / Technical data UC-R 100 130 150
Piedini regolabili in altezza Piedini regolabili in altezza
Height adustable feet 1000x833x1170 1300x833x1170 1500x833x1170 Height adustable feet 1000x833x1170 1300x833x1170 1500x833x1170
H117 H117
Ruote pivottanti con freno Ruote pivottanti con freno
Dimension esterne (LxPxH) mm Swivel castor wheels with brake 1000x833x1216 1300x833x1216 1500x833x1216 Dimensioni esterne (LxPxH) mm Swivel castor wheels with brake 1000x833x1216 1300x833x1216 1500x833x1216
External dimensions (LxDxH) Piedini regolabili in altezza External dimensions (LxDxH) Piedini regolabili in altezza
Height adjustable feet 1000x833x1350 1300x833x1350 1500x833x1350 Height adjustable feet 1000x833x1350 1300x833x1350 1500x833x1350
H135 H135
Ruote pivottanti con freno Ruote pivottanti con freno
Swivel castor wheels with brake 1000x833x1397 1300x833x1397 1500x833x1397 Swivel castor wheels with brake 1000x833x1397 1300x833x1397 1500x833x1397
H117 200 215 230 H117 170 185 200
Peso (netto) kg Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) Weight (net) - Condensing units excluded
H135 210 225 240 H135 180 195 210
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C 17410
Operating temperature o Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
0» mt=35
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico Tropicalizzato / Tropicalised Hermetic
Dati elettrici / Electrical data
. s . . . . . . . . Refrigerante / Refrigerant
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing 9 9 R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic
Peso (netto) kg / Weight (net) 38 45
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Sbrinamento / Defrosting Fermata compressore / Off cycle
Refrigerante / Refrigerant R290
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
a regime / nominal 530/3,5 550/3,5 570/3,6
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 1910 2360
in sbrinamento / defrosting 35/0,2 35/0,2 50/0,3
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1200/ 5,7 1700/ 8,5
Liquida / Liquid @ mm 6
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 14
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Metro ST

CHOCOLATE

MODELLI/ MODELS
L 100 - 130 - 150
H 117 (2 mensole) / 2 shelves - 135 (3 mensole) / 3 shelves

P 80

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
- Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting
downwards

Vetro frontale / Front glass:
» Doppio (camera) / Double (glazing)

Vetri fianchi / Side glasses:
+ Doppi (camera) / Double (glazing)

Vetro superiore / Top glass:
+ Doppio (camera) / Double (glazing)

Apertura frontale / Front opening:
« Ribaltabile verso il basso / Tiltable downwards

Chiusura posteriore / Rear closure:
+ Scorrevoli in vetro camera / Sliding double-glazed windows

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+3000 K - 4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
+ 2 llluminate (H117) / 2 lit (H117)
+ 3 llluminate (H135) / 3 lit (H135)

Colore serigrafie / Silkscreen colour:
« Grigio / Grey
* Nero / Black

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
« Cioccolato / Chocolate

Personalizzazione estetica / Aesthetic customisation
+ Vassoio Espositivo Verniciabile RAL a scelta / Display tray
custom RAL finish

Setup interno / Internal setup:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting

+ Canalizzazione anche con servizi diversi e con modello SELF
(Optional) / Ducting also with different services and SELF
service model (Optional)
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Metro ST

Centralina di comando / Control board: H117 H 135

* In basso a sinistra / At bottom left
FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS

Vassoio espositivo / Display tray:

- Inox o verniciabile RAL a scelta / Stainless steel or custom RAL finish 828
828 = ——
) - 200 "N \

IMPIANTO / SYSTEM 1 s 106? J \

| ——— & i T 400 _
Refrigerazione / Refrigeration: % (§ 400 \ ~ 400 \
* RV Ventilato TN / RV Ventilated TN - > 3 [

g I 602 2 t 602

Installazione / Installation: " = =
*Plug In / Plug in 8 & B 8 U 3
* In Arredo / Built-in 833 ® 833 o

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita Condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz / Single-phase
hermetic condensing unit 230-50Hz

- Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
* Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:
+ Unita Condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
* R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Sbrinamento / Defrosting:
» Fermata compressore / Off cycle

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
+ Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
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Metro ST Metro ST

CHOCOLATE

Dati tecnici / Technical data UC-B @ 100 130 150 Dati tecnici / Technical data UC-R 100 130 150
[ eooibll i alezza 1000x833x1170 1300x833x1170 1500x833x1170 Piedini regolabili in altezza 1000x833x1170 1300x833x1170 1500x833x1170
leight adjustable feet Height adjustable feet
H117 H117
Ruote pivottanti con freno Ruote pivottanti con freno
: . 1000x833x1216 1300x833x1216 1500x833x1216 : ) 1000x833x1216 1300x833x1216 1500x833x1216
Dimensioni esterne (LxPxH) mm Swivel castor wheels with brake Dimensioni esterne (LxPxH) mm Swivel castor wheels with brake
External dimensions (LxDxH) Piedini regolabili in altezza External dimensions (LxDxH) Piedini regolabili in altezza
Height adjustable feet 1000x833x1350 1300x833x1350 1500x833x1350 Height adjustable feet 1000x833x1350 1300x833x1350 1500x833x1350
H135 H135
2“‘.“6 pivottanti con freno 1000x833x1397 1300x833x1397 1500x833x1397 Ruote pivottanti con freno 1000x833x1397 1300x833x1397 1500x833x1397
wivel castor wheels with brake Swivel castor wheels with brake
H117 200 215 230 H117 170 185 200
Peso (netto) kg Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) Weight (net) - Condensing units excluded
H135 210 225 240 H135 180 195 210
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C 14/ 416
Operating temperature + + Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

0» mt<«35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico Tropicalizzato / Tropicalised Hermetic

Dati elettrici / Electrical data
. s L . . . . . . . Refrigerante / Refrigerant

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing 9 J R452A

Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic

Peso (netto) kg / Weight (net) 38 45
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50

Sbrinamento / Defrosting Fermata compressore / Off cycle
Refrigerante / Refrigerant R290

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3(25/60)

a regime / nominal 530/3,5 550/3,5 570/ 3,6
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 1910 2360
in sbrinamento / defrosting 35/0,2 35/0,2 50/0,3
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1200/ 5,7 1700/ 8,5
Liquida / Liquid @ mm 6
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 14
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Metro ST Metro ST

3%

£ HOT&COLD

MODELLI/ MODELS Canalizzazione / Ducting H117 H 135
- Canalizzazione anche con servizi diversi e con modello SELF (Optionay . CECEE. e R

L100-130- 150 / Ducﬁng also with different services and SELF service model (Opﬁona/) FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS
H 117 (2 mensole) / 2 shelves - 135 (3 mensole) / 3 shelves Centralina di comando / Control board: 828
o P ]
* In basso a sinistra / At bottom left 828 =
P 80 . 400 \
! i 4
Vassoio espositivo / Display tray: 400 00
CASTELLO VETRI/ GLASS TOP STRUCTURE » Vassoio espositivo in Laminam nero / Black laminam display tray ~ — f———
@ 400 400
o 4 o J
Castello Vetri / Glass top structure: = ﬁg’ 2 T
IMPIANTO / SYSTEM - 448020 gl 2 018020 ¢ (¢
- Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting downwards T \\J
Vetro frontale / Front glass: Refrigerazione / Refr iger ation: . 3 k o 8 3 & o 2
- Doppio (camera) / Double (glazing) » Caldo Secco non ventilato / Unventilated dry heat ) ) 1 )
Vetri fianchi / Side glasses: Installazione / Installation: 833 633
+ Doppi (camera) / Double (glazing) *PlugIn /Plug in

* In Arredo / Built-in
Vetro superiore / Top glass:

- Doppio (camera) / Double (glazing) Impianto a Bordo / On-board system:
» Monofase 230-50Hz / Single-phase 230-50Hz
Apertura frontale / Front opening: » Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

« Ribaltabile verso il basso / Tiltable downwards
Certificazione / Certification:

Chiusura posteriore / Rear closure: -CE

+ Scorrevoli in vetro camera / Sliding double-glazed windows
Basamento / Base:

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: * Piedini regolabili / Adjustable feet
+ 3000 K - 4000 K - 5700 K * Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
+ 2 llluminate (H117) / 2 lit (H117)
+ 3 llluminate (H135) / 3 lit (H135)

Colore serigrafie / Silkscreen colour:

« Grigio / Grey
* Nero / Black

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
+ Caldo secco / Dry hot

Personalizzazione estetica / Aesthetic customisation
+ Vassoio espositivo in Laminam nero / Black laminam display tray

Setup interno / Internal setup:
+ Vassoio espositivo in Laminam nero / Black laminam display tray
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Metro ST Metro ST

3%

£ HOT&COLD

Dati tecnici / Technical data 100 130 150
Z‘;‘g"h”t‘ ;Z?;’;?:g};}je“fzza 1000x833x1170 1300x833x1170 1500x833x1170
H117
Ruote pivottanti con freno
Dimensiont esterne (LxPxt) mm o e ke | 1000x833x1216 1300x833x1216 1500%833x1216
External dimensions (LxDxH, iedini i
(LxDxH) Z‘;‘;ﬁi‘ ;Z%’;?;g'};};;‘fzza 1000x833x1350 1300x833x1350 1500x833x1350
H135
e P o e e | 1000x833x1397 1300x833x1397 1500%833x1397
H117 180 195 210
Peso (netto) kg
Weight (net)
H135 190 205 220
Temperatura di esercizio °C +65
Operating temperature

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

Dati elettrici / Electrical data

Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50

Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input a regime / nominal 738/3,5 931/4,5 1125/5,4
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Metro ST

NOT REFRIGERATED

MODELLI/ MODELS
L 100 - 130 - 150
H 117 (2 mensole) / 2 shelves - 135 (3 mensole) / 3 shelves

P 80

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:
« Frontale ribaltabile verso il basso / Front glass tilting
downwards

Vetro frontale / Front glass:
» Doppio (camera) / Double (glazing)

Vetri fianchi / Side glasses:
+ Doppi (camera) / Double (glazing)

Vetro superiore / Top glass:
+ Doppio (camera) / Double (glazing)

Apertura frontale / Front opening:
+ Ribaltabile verso il basso / Tiltable downwards

Chiusura posteriore / Rear closure:

+ Scorrevoli in vetro camera / Sliding double-glazed windows

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+3000 K - 4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
+ 2 llluminate (H117) / 2 lit (H117)
+ 3 llluminate (H135) / 3 lit (H135)

Colore serigrafie / Silkscreen colour:

« Grigio / Grey
* Nero / Black

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
« Neutro / Unref.

Personalizzazione estetica / Aesthetic customisation

« Vassoio Espositivo Verniciabile RAL a scelta / Display tray

custom RAL finish

Setup interno / Internal setup:
« Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting

+ Canalizzazione anche con servizi diversi e con modello SELF

(Optional) / Ducting also with different services and SELF
service model (Optional)
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Centralina di comando / Control board:
* In basso a sinistra / At bottom left

Vassoio espositivo / Display tray:
« Inox o verniciabile RAL a scelta / Stainless steel or custom RAL finish

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:
* Neutro / Unref.

Installazione / Installation:
*Plug In /Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:
* Monofase 230-50Hz / Single-phase 230-50Hz

« Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Certificazione / Certification:
-CE

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]

H117 H 135

Metro ST

FRONTALE RIBALTABILE VERSO IL BASSO / FRONT GLASS TILTING DOWNWARDS

1170

y‘—>828 1 400 \
- = \ | m—
400 — 00
J S
~ — © —=
g 200 400
4 o
02 3 602
i e — - B e —
3 g | R
=) oy == =
833 833
%E ISA | LUXURY 315




Metro ST

Metro ST

Dati tecnici / Technical data 100 130 150
Piedini regolabili in altezza
y Height adjustable feet 1000x833x1170 1300x833x1170 1500x833x1170
117
Ruote pivottanti con freno
: ) 1000x833x1216 1300x833x1216 1500x833x1216
Dimensioni esterne (LxPxH) mm Swivel castor wheels with brake
External dimensions (LxDxH) Piedini regolabili in altezza
s Height adjustable feet 1000x833x1350 1300x833x1350 1500x833x1350
Ruote pivottanti con freno
Swivel castor wheels with brake 1000x833x1397 1300x833x1397 1500x833x1397
H117 175 190 205
Peso (netto) kg
Weight (net)
H135 185 200 215
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Dati elettrici / Electrical data
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input a regime / nominal 24/0,2 33/0,3 40/0,4
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Metro Self

@ PASTRY

MODELLI/ MODELS
L 100 - 130 - 150
H 117 (2 mensole) / 2 shelves - 135 (3 mensole) / 3 shelves

P 80

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Castello Vetri / Glass top structure:

» Castello vetri self (frontale) e scorrevoli in vetro camera
(posteriore) / Self-service glass structure (front) and double-
glazed sliding doors (rear)

Vetri fianchi / Side glasses:
+ Doppi (camera) / Double (glazing)

Vetro superiore / Top glass:
- Singolo / Single

Apertura frontale / Front opening:
- Tendina notte manuale autoavvolgente / Manual self-
winding night curtain

Chiusura posteriore / Rear closure:
« Scorrevoli in vetro camera / Sliding double-glazed windows

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
+3000 K - 4000 K - 5700 K

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
* 2 llluminate (H117) / 2 lit (H117)
+ 3 llluminate (H135) / 3 lit (H135)

Colore serigrafie / Silkscreen colour:
« Grigio / Grey
* Nero / Black

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
* Pastry

Personalizzazione estetica / Aesthetic customisation
+ Vassoio Espositivo Verniciabile RAL a scelta / Display tray
custom RAL finish

Setup interno / Internal setup:
+ Vassoi inox / Stainless steel trays

Canalizzazione / Ducting
« Canalizzazione anche con servizi diversi e con modello

SERVITO (Optional) / Ducting also with different services and

with SERVE-OVER model (Optional)

318 ISA | LUXURY

Centralina di comando / Control board:
* In basso a sinistra / At bottom left

Vassoio espositivo / Display tray:
« Inox o verniciabile RAL a scelta / Stainless steel or custom RAL finish

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:
* RV Ventilato TN / RV Ventilated TN

Installazione / Installation:
*Plug In /Plug in

* Remoto / Remote

* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita Condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz / Single-phase
hermetic condensing unit 230-50Hz

- Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
« Aria / Air

Impianto Remoto / Remote system:
+ Unita Condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

Condensazione remota / Remote condensation:
« Aria / Air

Refrigerante / Refrigerant:
- R290 (Plug In)
» R452 (Remoto)

Certificazione / Certification:
-CE

Sbrinamento / Defrosting:
» Fermata compressore / Off cycle

Basamento / Base:
- Piedini regolabili / Adjustable feet
+ Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]

H117

Metro Self

H 135

CASTELLO VETRI SELF (FRONTALE) E SCORREVOLI IN VETRO CAMERA (POSTERIORE) / SELF-SERVICE
GLASS STRUCTURE (FRONT) AND DOUBLE-GLAZED SLIDING DOORS DOORS (REAR)
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Metro Self

@ PASTRY

Metro Self

Dati tecnici / Technical data UC-B @ 100 130 150 Dati tecnici / Technical data UC-R 100 130 150
Piedini regolabili in altezza Piedini regolabili in altezza
Height adjustable feet 1000x833x1170 1300x833x1170 1500%x833x1170 Height adustable feet 1000x833x1170 1300x833x1170 1500x833x1170
H117 H117
Ruote pivottanti con freno Ruote pivottanti con freno
Dimension esterne (LxPxH) mm Swivel castor wheels with brake 1000x833x1216 1300x833x1216 1500x833x1216 Dimensioni esterne (LxPxH) mm Swivel castor wheels with brake 1000x833x1216 1300x833x1216 1500x833x1216
External dimensions (LxDxH) Piedini regolabili in altezza External dimensions (LxDxH) Piedini regolabili in altezza
Height adjustable feet 1000x833x1350 1300x833x1350 1500x833x1350 Height adjustable feet 1000x833x1350 1300x833x1350 1500x833x1350
H135 H135
Ruote pivottanti con freno Ruote pivottanti con freno
Swivel castor wheels with brake 1000x833x1397 1300x833x1397 1500x833x1397 Swivel castor wheels with brake 1000x833x1397 1300x833x1397 1500x833x1397
H117 180 208 223 H117 135 156 171
Peso (netto) kg Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) Weight (net) - Condensing units excluded
H135 190 218 233 H135 145 166 181
Refrigerazione Ventilata Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C 17410
Operating temperature o Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
0» mt=35
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico Tropicalizzato / Tropicalised Hermetic
Dati elettrici / Electrical data
. s . . . . . . . . Refrigerante / Refrigerant
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing 9 9 R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Sbrinamento / Defrosting Fermata compressore / Off cycle
Refrigerante / Refrigerant R290
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
a regime / nominal 890/4 910/4,1 1050/5
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 2360 3410 3410
in sbrinamento / defrosting 60/0,3 60/0,3 70/0,4
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice V/A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8
Liquida / Liquid @ mm 6
Tubazioni / Piping
Aspirazione / Suction @ mm 14
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Metro

Allestimenti / Setup

Ripiani espositivi / Display shelves

Pastry 100 ST 130 ST 150 ST
Chocolate P80
400
= #lzl lzlz | #]|#]
Ripiano (LxP) mm [ — H117
Shelf (LxD)
w‘ ‘ 907x400 (x2) 1207x400 (x2) 1407x400 (x2)
910x602 1210x602 1410x602
460 |
Ripiano (LxP) mm -400 H135
Shelf (LxD) %“ o
N 907x400 (x3) 1207x400 (x3)
@ 910x605 191 0x600 1407x400 (x3)1410x602
Hot snack P80 100 ST 130 ST 150 ST
il 400
Ripiano (LxP) mm ;ﬁ ‘ 117
Shelf (LxD)
907x400 (x2) 1207x400 (x2) 1407x400 (x2)
910x602 1210x602 1410x602
400
Ripiano (LxP) mm - 40
Shelf (LxD) %‘ e H135
! lF‘ 90971)( gfgogs) ! 21027 fgfgogs) 1407x400 (x3)1410x602
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Allestimenti / Setup

Ripiani espositivi / Display shelves

Metro

Not refrigerated P80 100 ST 130 ST 150 ST
7400
Ripiano (LxP) mm 602 H117
Shelf (LxD)
‘ ‘ 907x400 (x2) 1207x400 (x2) 1407x400 (x2)
910x602 1210x602 1410x602
400 |
e P ar 7 | Z = P
Ripiano (LxP) mm 490 H135
Shelf (LxD) =
N 907x400 (x3) 1207x400 (x3)
910x602 1910%602 1407x400 (x3)1410x602
Pastry P80 100 SELF 130 SELF 150 SELF
Ripiano (LxP) mm 602
Shelf (LxD) ; i Ht
|
‘ ‘ 907x400 (x2) 1207x400 (x2) 1407x400 (x2)
910x602 1210x602 1410x602
= 7|7 sz # |7
Ripiano (LxP) mm ‘\Fﬁ'\
Shelf (LxD) == H135
| 907x400 (x3) 1207x400 (x3)
‘ ‘ 910602 1910x602 1407x400 (x3)1410x602
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Metro Combi

Un Slstema, Metro Combi & il sistema espositivo progettato per ottimizzare

- - la gestione di spazi multifunzione. Grazie alla struttura a due
doppla funZ|one livelli, integra efficacemente I’'area dedicata alla vendita assistita
e lo spazio a libero servizio. Questa configurazione permette
di gestire flussi di clientela differenziati all'interno della stessa
superficie, migliorando I’efficienza operativa e la versatilita
dell’offerta.

One SySs tem, Metro Combi is a display system designed to optimise the

= management of multi-purpose spaces. Thanks to its two-tier
dual funCt’ on structure, it effectively integrates the area dedicated to assisted
sales with the self-service area. This configuration allows for the
management of different customer flows within the same space,
improving operational efficiency and the versatility of the offering.

VP RV
PASTRY

w
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Metro Combi

H 117 -135
P 80-100

L 100-130-150

328

Refrigerazione ventilata

La vetrina Metro Combi consente la gestione
indipendente del vano superiore. Attraverso
la chiusura manuale della mandata d’aria,
e possibile disattivare la refrigerazione del
modulo superiore, trasformandolo in un vano
neutro in base alle necessita espositive.

ISA | LUXURY

Ventilated cooling

The Metro Combi display case allows
for independent control of the upper
compartment. By manually closing the
air supply, you can disable the cooling of
the upper module, transforming it into a
neutral compartment as needed for display
purposes.

CBA]

Personalizzazione totale
Massima personalizzazione estetica grazie alla

possibilita di verniciare il piano espositivo
con colorazione RAL a scelta. Questa
opzione permette di integrare perfettamente
I'area espositiva con il design del locale.

Isolamento ottimale

Due diverse modalita di chiusura: la
zona self-service & dotata di una tendina
autoavvolgente per una chiusura rapida e
funzionale, mentre la zona servita & provvista di
vetri scorrevoli in plexiglass, che assicurano
una facile operativita.

C8A]

Metro Combi

Complete customisation

Maximum aesthetic customization thanks to
the option to paint the display shelf in any
RAL color of your choice. This option allows
the display area to blend seamlessly with the
interior design of the space.

Optimal insulation

Two different closure systems: the self-
service area is fitted with a self-retracting
curtain for quick and practical closure, whilst
the staffed area is fitted with sliding plexiglass
glass panels, ensuring ease of use.

ISA | LUXURY
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Metro Combi Metro Combi

@ PASTRY

MODELLI / MODELS Personalizzazione estetica / Aesthetic customisation
» Vassoio Espositivo Verniciabile RAL a scelta / Display tray custom RAL
L 100 - 130 - 150 finish
641
H117-135 Setup interno / Internal setup: 641 %0
- Vassoio acciaio / Steel tray 350
P 80 - 100 215
Canalizzazione / Ducting 2 ] 422
TIPOLOGIA BANCO / COUNTER TYPE » Canalizzabile (Optional) / Ductable (Optional) = J;\ M F — ;
= =
Espositore combinato Self-Servito / Self-Serve-over Centralina di comando / Control board: . I: g o N\ 2 1 8 N
combi display - Sinistra lato operatore / Left operator side Sl - ; 2 -
+ Sezione superiore Servita / Top section Serve-over e _ @ S
+ Sezione inferiore Self / Bottom section Self-service Vassoio espositivo / Display tray: E} % N g % 8
* Inox / Stainless steel L P H
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE i ¢
834 834
IMPIANTO / SYSTEM

Castello Vetri / Glass top structure:

- Castello vetri dritti / Straight glass structure Refrigerazione / Refrigeration:

Vetro frontale / Front glass: . Sez?one inferio.re RV TN / Bottom section RB le H117 - P 100
- Singolo bassoemissivo / Low-emissivity single glazing * Sezione Superiore RV TN o neutra con meccanismo manuale / Top
section RV TN or unrefrigerated with manual mechanism

Vetri fianchi / Side glasses:
Installazione / Installation:

+ Doppi (camera) / Double (glazing)
*Plug In /Plug in e

Vetro superiore / Top glass: * Remoto / Remote
+ Singolo / Single * In Arredo / Built-in
Apertura frontale / Front opening: Impianto a Bordo / On-board system:
- Sezione Superiore con vetro apribile verso il basso / Top + Unita condensatrice Ermetica Monofase 230-50Hz / Single-phase

section with glass opening downwards hermetic condensing unit 230-50Hz .
« Sezione Inferirore con tenda notte manuale / Bottom section + Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB) =

960

with manual night curtain

Condensazione a bordo / On-board condensation:

Chiusura posteriore / Rear closure: * Aria / Air
» Sezione Superiore con scorrevoli / Top section with sliding .
panels Impianto Remoto / Remote system: 1040 1040

+ Unita condensatrice Ermetica tropicalizzata Monofase 230-50Hz /

« Sezione Inferiore con tendina autoavvolgente / Bottom
Single-phase tropicalised hermetic condensing unit 230-50Hz

section with self-winding blind

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: Condensazione remota / Remote condensation:

- 3000 K - 4000 K - 5700 K * Aria / Air

Mensole intermedie / Intermediate shelves: Refrigerante / Refrigerant:

« 1 illuminata H135 / 1 lit H135 * R290 (Plug In)
» R452 (Remoto)

Colore serigrafie / Silkscreen colour:
+ Castello Vetri Grigio / Grey glass structure
« Castello Vetri Nero / Black glass structure

Certificazione / Certification:
-CE

Sbrinamento / Defrosting:

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA - Fermata compressore / Off cycle
Servizio / Service: Basamento / Base:
« Pastry - Piedini regolabili / Adjustable feet

» Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
Pianetto posteriore / Rear shelf:

« Acciaio inox / Stainless steel
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Metro Combi

@ PASTRY

Metro Combi

Dati tecnici / Technical data UC-R 100 130 150
Piedini regolabili in altezza
Height adjustable feet 1000x833x1170 1300x833x1170 1500x833x1170
P80
Ruote pivottanti con freno
Swivel castor whesls with brake 1000x833x1216 1300x833x1216 1500x833x1216
H117
Piedini regolabili in altezza
Height adjustable feet 1000x1040x1170 | 1300x1040x1170 | 1500x1040x1170
P100
Ruote pivottanti con freno
Dimensioni esterne (LxPxH) mm Swivel castor whels with brake 1000x1040x1216 | 1300x1040x1216 | 1500x1040x1216
External dimensions (LxDxH) Piedini regolabili in altezza
. Height adjustable feet 1000x833x1350 1300x833x1350 1500x833x1350
80
Ruote pivottanti con freno
Swivel castor wheels with brake 1000x833x1396 1300x833x1396 1500x833x1396
H135
Piedini regolabili in altezza
Height adjustable feet 1000x1040x1350 | 1300x1040x1350 | 1500x1040x1350
P100
Ruote pivottanti con freno
Swivel castor whesls with brake 1000x1040x1396 | 1300x1040x1396 | 1500x1040x1396
P80 120 165 190
H117
P100 165 220 260
Peso (netto) kg - Unita Condensatrice esclusa
Weight (net) - Condensing units excluded
P80 135 185 210
H135
P100 180 240 280
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle

Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille

O» mt=35

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type)

1 - Ermetico Tropicalizzato / Tropicalised Hermetic

Refrigerante / Refrigerant R452A
Dimensioni esterne (LxPxH) mm - UC-R / External dimensions (LxDxH) 1095x550x380 1110x550x380
Peso (netto) kg / Weight (net) 45 52

Sbrinamento / Defrosting

Fermata compressore / Off cycle

Dati tecnici / Technical data UC-B @ 100 130 150
Piedini regolabili in altezza
Height adjustable feet 1000x833x1170 1300x833x1170 1500x833x1170
P80
Ruote pivottanti con freno
Swivel castor wheels with brake | 1000x833x1216 1300x833x1216 1500%x833x1216
H117
Piedini regolabili in altezza
Height adjustable feet 1000x1040x1170 | 1300x1040x1170 | 1500x1040x1170
P100
Ruote pivottanti con freno
Dimensioni esterne (LxPxH) mm Swivel castor wheels with brake | 1000x1040x1216 | 1300x1040x1216 | 1500x1040x1216
External dimensions (LxDxH) Piedini regolabili in altezza
. Height adjustable feet 1000x833x1350 1300x833x1350 1500x833x1350
80
Ruote pivottanti con freno
Swivel castor wheels with brake | 1000x833x1396 1300x833x1396 1500x833x1396
H135
Piedini regolabili in altezza
Height adjustable feet 1000x1040x1350 | 1300x1040x1350 | 1500x1040x1350
P100
Ruote pivottanti con freno
Swivel castor wheels with brake | 1000x1040x1396 | 1300x1040x1396 | 1500x1040x1396
P80 120 165 190
H117
P100 165 220 260
Peso (netto) kg
Weight (net)
P80 135 185 210
H135
P100 180 240 280
Refrigerazione Ventilata
Refrigeration Ventilated
Sbrinamento Fermata compressore
Defrosting Off cycle
Temperatura di esercizio °C
Operating temperature #1710
Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 3(25/60)
Incluso: Fianchi-Pannello frontale-Griglia frontale inferiore / Included: Sides-Front panel-Bottom front grille
Dati elettrici / Electrical data
Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing
Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal 850/4,5 1000/ 4,5 1240/5,9
P80
in sbrinamento / defrosting 60/0,7 80/0,7 100/0,5
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
a regime / nominal 850/4,5 1000/ 4,5 1240/5,9
P100
in sbrinamento / defrosting 60/0,7 80/0,7 100/0,8
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Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH) / Climate class - Operating conditions 3 (25/60)
Richiesta frigo / Heat extraction rate (@run) [W@-40 °C] 2360 3410
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz / Power supply 230/1/50
Assorbimento elettrico Unita condensatrice /A / Absorbed power of Condensing unit 1700/ 8,5 1940/9,8

Liquida / Liquid g mm 6 8
Tubazioni / Piping

Aspirazione / Suction & mm 14 16
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Metro Combi Metro Combi

Allestimenti / Setup

Ripiani espositivi / Display shelves

Pastry P80 100 130 150
422
b
Ripiano (LxP) mm 602
Shelf (LxD) : iy
i
422x910 422x1210 422x1410
602x910 602x1210 602x1410

Ripiano (LxP) mm

Shelf (LxD) s F1ss
a 215x920 215x1220 215x1420
422x910 422x1210 422x1410
602x910 602x1210 602x1410
Pastry P100 100 130 150
Ripiano (LxP) mm P
Shelf (LxD) R Hr
g
422x910 422x1210 422x1410
602x910 602x1210 602x1410
-
Ripiano (LxP) mm
Shelf (LxD) e H18s
H> i 215x920 215x1220 215x1420
‘ 422x910 422x1210 422x1410
602x910 602x1210 602x1410
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Massima visibilita,
massimo impatto

Maximum visibility,
maximum impact

VG RV - VP RV VG RS
GELATO&PASTRY i GELATO

o K

Cristal Tower

Forza espositiva, food appeal e performance elevate. Grazie
al suo generoso vano espositivo visibile da quattro lati, Cristal
Tower esalta i prodotti da ogni punto di vista. L’evaporatore,
posizionato in basso, rende lo sguardo libero di essere catturato
dalle vostre creazioni. Cristal Tower ¢ I'ideale per I'esposizione
e la vendita di prodotti di pasticceria, gelateria.

Exhibition strength, food appeal and high performance.
Thanks to its generous display space, which is visible from
all four sides, Cristal Tower enhances the products from every
point of view. The evaporator, positioned at the bottom, allows
free reign to the eye, letting it be captured by your creations.
Cristal Tower is ideal for the display and sale of pastry and ice
cream products.

VP RV
PASTRY

w
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Cristal Tower

H 160 - 206
P 70
L 75-983

340

Vetri riscaldati

La condensa non e un problema, anche in
condizioni climatiche impegnative, grazie ai
vetri camera riscaldati laterali e frontali.
Su richiesta € disponibile la funzione Antifog
che impedisce il naturale appannamento dei
vetri a seguito dell’apertura della porta.

Heated glass

Condensation is not a problem, even in
difficult climatic conditions, thanks to the
heated side and front windows. On
request, the Antifog function is available,
which prevents the natural fogging of the
windows upon the opening of the door.

Alta visibilita

Da qualunque lato lo guardiate, Cristal Tower
esalta alla perfezione i vostri prodotti grazie
alle generose aree vetrate e ai ripiani in
vetro temperato regolabili in altezza grazie
alle cremagliere a passo corto integrate a
colonna.

ISA | LUXURY

High visibility

From any point from which one views it,
Cristal Tower enhances your products to
perfection, thanks to the large glass areas
and to the tempered glass shelves that can
be adjusted in height thanks to the racks
integrated into the column.

CBA]

Materiali Premium

i Vetro e acciaio. Materiali nobili che rendono

© Cristal Tower un prodotto raffinato e senza

i compromessi. E possibile scegliere il colore
i bianco o nero per una migliore integrazione con
. le linee di arredo di qualsiasi locale.

Display touch

Il display comandi touch & integrato nel
pannello frontale in vetro e aggiunge un
tocco di classe al design di Cristal Tower.
Basta sfiorare le icone per regolare la
temperatura e le luci.

C8A]

Cristal Tower

Premium Materials

Glass and steel. Noble materials that make
Cristal Tower a refined and uncompromising
product. Available in the colour choices of
white or black for better integration with the
furnishing lines of any room.

Touch screen display

The touch screen display is integrated into
the glass front panel and adds a touch of
class to the design of the Cristal Tower. Just
touch the icons to adjust the temperature
and lights.

ISA | LUXURY
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Cristal Tower Cristal Tower

§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

MODELLI/ MODELS IMPIANTO / SYSTEM

L75-93 Refrigerazione / Refrigeration:
» RV Ventilato TB-TN / RV Ventilated TB-TN

H 160 - 206 i : 830 109
Installazione / Ifwstallation: JE— W////f// 7 //% = 1 ——— 1
P70 -Plug In /Plug in 1 1 i W | I I
* In Arredo / Built-in | 2 é t i
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE g // // ‘é 0 e
Impianto a Bordo / On-board system: é . é Et i e
Vetro frontale / Front glass: « Unita condensatrice Ermentica Monofase 230-50Hz (220-60Hz g // é 1 il =
» Doppi (camera) / Double (glazing) optiona;)) / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz Z{,/,'Z/////,////}% A =1 Il |
. o . optiona Zl/%//
Vetri f'?“Ch' / Side glasses: _ « Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB) / /Z/%
- Doppi (camera) / Double (glazing) _ %
Condensazione a bordo / On-board condensation: | 7 Ww
Apertura frontale / Front opening: - Aria / Air -
- Porte a battente con ritorno automatico / Self-closing
hinged doors Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
llluminazione castello vetri / Glass structure lighting: H 206
« Tunable (da 3000 K a 5700 K) / (from 3000 K to 5700 K) Certificazione / Certification: s T s s s e
-CE
Mensole intermedie / Intermediate shelves: T
+ H206 5 ripiani in vetro / H206 5 glass shelves Sbrinamento / Defrosting: ‘ ) 0 _ o0 N 70
« H160 3 ripiani in vetro / H160 3 glass shelves - Gas caldo / Hot gas é JT == :
I V2 |-
Colore Castello Vetri / Glass structure colour: Basamento / Base: % 4 é t i
* Bianco / White - Piedini regolabili (optional) / Adjustable feet (optional) 32 Vi 1? i " i
* Nero / Black + Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake é g i I 3
[ —
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA é // é 1 i %
Servizio / Servi // g // é nt =
ervizio / Service: ] L i If
- Gelato - Pastry || | || fe—
-
Setup interno / Internal setup: %///% / //;//%
. g ]
« Ripiani in vetro di serie / Standard glass shelves \rmn |\ Blmmmne)
] y 7] [}

Centralina di comando / Control board:
« Frontale lato apertura porta / Front door opening side
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Cristal Tower Cristal Tower

§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

Dati tecnici / Technical data UC-B [ (| 75 =

Dimensioni esterne (LxPxH) mm H160 750x745x1611 930x745x1611

External dimensions (LxDxH) H206 750x745x2062 750x745x2062
H160 195 215

Peso (netto) kg

Weight (net) H206 288 310

Refrigerazione Ventilata

Refrigeration Ventilated

Sbrinamento Gas Caldo

Defrosting Hot Gas

Temperatura di esercizio °C

Operating temperature 187410

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)

Climate class - Operating conditions R290 4(30/59)

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290
a regime / nominal H160 1000/ 5,1 1050/ 5,5
in sbrinamento / defrosting H206 1450/7 1450/6,7
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input
a regime / nominal H160 1040/ 5,1 1250/ 5,8
in sbrinamento / defrosting H206 1500/ 7,1 2030/9
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Cristal Tower

¥ GELATO

MODELLI/ MODELS
L75-93
H 206

P70

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Vetro frontale / Front glass:
» Doppi (camera) / Double (glazing)

Vetri fianchi / Side glasses:
» Doppi (camera) / Double (glazing)

Apertura frontale / Front opening:
- Porte a battente con ritorno automatico / Self-closing
hinged doors

llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:
 Tunable (da 3000 K a 5700 K) / (from 3000 K to 5700 K)

Mensole intermedie / Intermediate shelves:
« 5 ripiani refrigerati (aggiunta ripiano in vetro optional)
/ 5 refrigerated shelves (additional optional glass shelf)

Colore Castello Vetri / Glass structure colour:
« Bianco / White
* Nero / Black

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
* Gelato - Pastry / Ice cream - Pastry

Setup interno / Internal setup:
- Ripiani in vetro optional / Optional glass shelves

Centralina di comando / Control board:
« Frontale lato apertura porta / Front door opening side

346 ISA | LUXURY

IMPIANTO / SYSTEM

Refrigerazione / Refrigeration:
+ RS Statico TB / RS Static TB

Installazione / Installation:
*Plug In / Plug in
* In Arredo / Built-in

Impianto a Bordo / On-board system:

+ Unita condensatrice Ermentica Monofase 230-50Hz (220-60Hz
optional) / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz
optional)

+ Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)

Condensazione a bordo / On-board condensation:
« Aria / Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)

Certificazione / Certification:
- CE

Sbrinamento / Defrosting:
* Manuale / Manual

Basamento / Base:
- Piedini regolabili (optional) / Adjustable feet (optional)
* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

CBA]

330

C8A]

7
v

7

-
T,

ISA | LUXURY

L211] 230 | 230_ 230 | 230_| 216 |

2062

Cristal Tower

347




Cristal Tower Cristal Tower

Dati tecnici / Technical data UC-B [ (| 75 =
Dimensioni esterne (LxPxH) mm

External dimensions (LxDxH) H206 750x745x2062 750x745x2062
Peso (netto) kg

Weight (net) H206 288 310
Refrigerazione Ventilata

Refrigeration Ventilated

Sbrinamento Manuale

Defrosting Manual

Temperatura di esercizio °C 15/-18

Operating temperature

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 4(30/595)

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290

a regime / nominal 820/4,3 1200/6
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input

in sbrinamento / defrosting - -
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Cristal Tower Cristal Tower
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MODELLI / MODELS IMPIANTO / SYSTEM
L75-93 Refrigerazione / Refrigeration:
H 06 + RV Ventilato TN / RV Ventilated TN ‘ . | oo 050 T
Installazione / Installation: Wz % 1 ———
P70 -Plug In / Plug in / g / é il I
* In Arredo / Built-in % é | If
CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE // g // é n n
Impianto a Bordo / On-board system: g é it Il .
Vetro frontale / Front glass: « Unita condensatrice Ermentica Monofase 230-50Hz (220-60Hz Z é 1 i b
- Doppi (camera) / Double (glazing) optional) / Single-phase hermetic condensing unit 230-50Hz (220-60Hz // é // g 0 sl
e e optional) yi % yi g i Vi =
VeDtrl f|§(r|ch| / S; cjeDg Ia;:lse(s.l ng) + Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB) 4 é 4 ? 1 i
+ Doppi (camera) / Double (glazin S L 1 -
" ’ ’ Condensazione a bordo / On-board condensation: %%//{%/f} %%‘W’%% i e
Apertura frontale / Frqnt opening: . . Aria / Air % ///% // /// %
- Porte a battente con ritorno automatico / Self-closing _
hinged doors Refrigerante / Refrigerant_- W///////{; W////////%i
(7] 7]

+R290 (Plug In)
llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:

« Tunable (da 3000 K a 5700 K) / (from 3000 K to 5700 K) Certificazione / Certification:

- CE
Mensole intermedie / Intermediate shelves:

+ 5 ripiani in vetro / 5 glass shelves Sbrinamento / Defrosting:

. » Fermata compressore / Off cycle
Colore Castello Vetri / Glass structure colour:

+ Bianco / White Basamento / Base:
* Nero / Black « Piedini regolabili (optional) / Adjustable feet (optional)

* Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake
VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA

Servizio / Service:
« Pastry

Setup interno / Internal setup:
- Ripiani in vetro di serie / Standard glass shelves

Centralina di comando / Control board:
- Frontale lato apertura porta / Front door opening side
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Cristal Tower Cristal Tower

@ PASTRY

Dati tecnici / Technical data UC-B @ 75 93
Dimensioni esterne (LxPxH) mm

External dimensions (LxDxH) H206 750x745x2062 750x745x2062
Peso (netto) kg

Weight (ne?) H206 288 310
Refrigerazione Ventilata

Refrigeration Ventilated

Sbrinamento Fermata compressore

Defrosting Off cycle

Temperatura di esercizio °C +1/4+10

Operating temperature

Classe climatica - Condizioni ambientali (°C / %RH)
Climate class - Operating conditions R290 4(30/5%)

Dati elettrici / Electrical data

Modelli con unita condensatrici a bordo - condensazione ad aria / Models with on-board condensing units - air condensing

Compressore (Quantita - Tipologia) / Compressor (Quantity - Type) 1 - Ermetico / Hermetic
Alimentazione elettrica (V / Ph / Hz) / Power supply 230/1/50
Refrigerante / Refrigerant R290

a regime / nominal 470/ 3,1 580/ 3,1
Assorbimento elettrico (W / A) / Electrical input

in sbrinamento / defrosting 50/0,4 160/0,8
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Cristal Tower el i N Cristal Tower

Accessori / Optionals

75
Griglia di fondo in filo cromata RS
Chromed wire bottom grid 95
75
Kit (5 ripiani in vetro) RS
(5 glass shelf) kit o5
Grigli 75
riglia
Grid v o
Allestimenti / Setup
TB RV - TN RV 75 93
Ripiano (LxP) H160
Shelf (LxD) mm H206 554x509 734x509
Ripiano di fondo (LxP) H160
Bottom shelf (LxD) mm H206 605x389 785x389
TB RS 75 93
Ripiano (LxP) 75551
Shelf (LxD) mm H206 495x518 675x518
TB RV - TN RV 75 93
Ripiano (LxP) 734
Shelf (LxD) mm H206 554x509 34x509
Ripiano di fondo (LxP) 785x389
Bottom shelf (LxD) mm H206 609x389 X
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MultyShow | il IAT | MultyShow

ISA Adaptive Technology

UL | wiu}#q’-.lmm
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SpettaCOIare da ogni MultyShow & la vetrina ideale per massimizzare I'appeal

= espositivo del gelato artigianale. Esalta la tridimensionalita
punto dl VISta dell’esposizione del prodotto e offre una vista d’impatto da
ogni angolazione grazie alla parte frontale e ai lati della vetrina,
insieme all’allestimento interno del gelato, tutto completamente
trasparente.

SpectaCUIar from MultyShow is the ideal display case to maximise the visual
= = appeal of artisanal gelato. It enhances the threedimensional
every point of view PP g

presentation of the product and delivers a striking view from
every angle, thanks to the fully transparent front and side panels,
combined with the internal gelato display.

VG RV - VP RV
GELATO&PASTRY

2.8
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MultyShow

H 125
P 110
L 130-190

IAT - ISA Adaptive Technology

In dotazione di serie la gestione remota
adattiva della vetrina.

IAT - ISA Adaptive Technology

Adaptive remote control of the display case
included.

© Visibilita totale

Lingegneria della vetrina punta a massimizzare
: I'esposizione del prodotto attraverso 'impiego di
. materiali ad alta trasparenza. | vetri perimetrali
: el contenitori interni sono realizzati per garantire
i una visione panoramica. Per agevolare la
i scelta del consumatore finale, offrendo una

i percezione immediata della qualita e della

varieta dell’offerta.

MultyShow

Total visibility

The display case’s engineering aims to
maximise product exposure through the
use of highly transparent materials. The
perimeter glass and the internal containers are
designed to ensure a panoramic view. For
facilitates the end consumer’s choice, offering
an immediate perception of the quality and
variety of the offer.

| Ji;m'
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Personalizzazione estetica

La vetrina offre un elevato grado di
personalizzazione estetica. Le finiture
esterne e i rivestimenti sono configurabili
per integrarsi in modo coerente con l'identita
visiva del locale. La possibilita di intervenire
sui materiali e sui dettagli cromatici trasforma
un componente tecnico in un elemento
architettonico su misura, mantenendo inalterati
gli standard funzionali.

Aesthetic customisation

The display offers a high degree of aesthetic
customisation to meet customer requirements.
The external finishes and coatings can be
configured to integrate seamlessly with the
visual identity of the premises. The possibility
of customising materials and colour details
transforms a technical component into a tailor-
made architectural element, while maintaining
the same functional standards.

CBA]

Multi Set-Up

Il sistema Multi Set-Up e stato progettato
per offrire la massima modularita interna:
la struttura consente di configurare lo
spazio espositivo combinando liberamente
carapine e vaschette di diverse volumetrie
(larghe o strette). Questa versatilita permette
alloperatore di ottimizzare lo stoccaggio e
la presentazione in base alla stagionalita o alle
specifiche esigenze di vendita.

C8A]

Multi Set-Up

The Multi Set-Up system has been designed
to offer maximum internal modularity:
the structure allows you to configure the
display space by freely combining carapine
and trays of different sizes (wide or
narrow). This versatility allows the operator
to optimise storage and presentation
according to seasonality or specific sales
requirements.

ISA | LUXURY
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§¥:5> GELATO&PASTRY VG RV - VP RV

MODELLI / MODELS Lavaporzionatore / Scoop washer: H 125

- A scelta destra o sinistra / Choice of right or left side . L e
L 130-190 FRONTALE APRIBILE VERSO L’ALTO / FRONT GLASS OPENING UPWARDS

Vassoio espositivo / Display tray: s
H 125 » Optional per servizio torte o servizio pasticceria / Optional for cake or

astry service

P 110 pasty

IMPIANTO / SYSTEM "

CASTELLO VETRI / GLASS TOP STRUCTURE

Refrigerazione / Refrigeration: \

CESte"T Vetr‘| b/ IGIass t¢|>,p Istr;.l’gture: . ) o * RV Ventilato con doppio flusso da lato operatore a lato cliente TB-TN -\Eg\ 3
rontale apribile verso I"alto / Front glass opening upwards / RV Ventilated with dual flow from operator side to customer side ; °
'el
TB-TN = wil &

Vetro frontale / Front glass:

975

- Stratificato riscaldato / Heated laminated glass Installazione / Installation: O <
. [Ted
Vetri fianchi /Side glasses: *Plugin / Plug in [ &
: . » Remoto / Remote
+ Doppi camera / Double glazing 1112

* In Arredo / Built-in

Vetro superiore / Top glass:
- Stratificato riscaldato (disattivabile) / Heated laminated glass (can
be deactivated)

Impianto a Bordo / On-board system:
+ Unita condensatrice Ermetica Trifase 400-50 Hz (400-60 Hz / 220-60
Hz optional) L130-L190 / Three-phase hermetic condensing unit 400-

Apertura frontale / Front opening: 50 Hz (400-60 Hz / 220-60 Hz optional) L130-L190
- Apertura servoassistita verso I'alto / Power-assisted upward + Vaschetta evapora condensa di serie (UCB) / Evaporator tray included (UCB)
opening . )
Condensazione a bordo / On-board condensation:
Chiusura posteriore / Rear closure: * Aria / Air
« Scorrevoli / Sliding doors + Acqua / Water

» Acqua-Aria / Water-Air
llluminazione castello vetri / Glass structure lighting:

- Tunable (da 3000 K a 5700 K) / (from 3000 K to 5700 K) Impianto Remoto / Remote system:
- Unita condensatrice semiermetica tropicalizzata Trifase 400-50Hz Dual
Mensole intermedie / Intermediate shelves Temp / Three-phase tropicalised semi-hermetic condensing unit 400-
+ 1 illuminata (optional H 125) / 1 lit (optional H 125) 50Hz Dual Temp
Colore serigrafie / Silkscreen colour Condensazione remota / Remote condensation:
« Grigio / Grey RAL 7040 » Aria / Air
+ Acqua / Water

VASCA ESPOSITIVA / DISPLAY AREA " Acqua-Aria / Water-Air

Refrigerante / Refrigerant:
+R290 (Plug In)
+ R452 (Remoto)

Servizio / Service:
- Gelato-Pastry

Pianetto posteriore / Rear shelf:

. Solid Surface Glacier White Certificazione / Certification:

-CE
Setup interno / Internal setup:
» Vaschette gelato in policarbonato / Polycarbonate gelato pans
* Vassoi inox torte / Stainless steel trays
« Carapine / Carapinas

Isa Connect / Isa Connect:
« |AT - Isa Adaptive Technology

Sbrinamento / Defrosting:

. . . « Inversione di ciclo / Rever: I
Canalizzazione / Ducting ersione di ciclo / Reverse cycle

+ Canalizzazione anche con servizi diversi (optional) / Also ducting
with different services (optional)

Basamento / Base:
« Piedini regolabili / Adjustable feet

Centralina di comando / Control board: » Ruote pivottanti con freno / Swivel castor wheels with brake

- Centrale lato operatore / Operator side central
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Accessori / Optionals

Portaconi completo grigio
Complete grey cone holder

Portaconi completo grigio con vaschette portagranelle
Complete grey cone holder with toppings container

Consolle lavaporzionatore con rubinetto
Consolle scoop washer with water tap

Consolle lavaporzionatore con doccetta avvolgitubo
Consolle scoop with shower selfrolling

: . 51t 360x165x120H (mm)

Vaschetta gelato in policarbonato
Polycarbonate gelato pan

51t 360x250x80H (mm)
Vaschetta gelat‘o stecchi in 'pollcarbo'nato 360x250x43H (mm)
Polycarbonate ice cream stick container
Vaschetta gelat‘o monoporzioni in pqllcarbongto 360x250x43H (mm)
Polycarbonate ice cream single portion container

31t @154x160H (mm)
Carapina gelato in policarbonato
Carapina polycarbonate

51t @219x140H (mm)

364 ISA | LUXURY
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Allestimenti / Setup

Vaschette gelato (accessori) / Gelato pans (optionals)

MultyShow

51t
Carapina trasparente
Transparent carapina

142H (mm)

3t
Carapina trasparente
Transparent carapina

162 H (mm)

Vaschetta trasparente
Transparent container

360x250x80H (mm)

N——

Vaschetta trasparente
Transparent container

360x165x120H (mm)

Vaschetta stecchi trasparente
Transparent ice cream stick container

360x250x80H (mm)

Vaschetta monoporzioni trasparente
Transparent ice cream single portion container

360x250x80H (mm)

Esempi di configurazione / Configuration examples

L 130 es. 1 es. 2 es. 3
o ==
L 190 es. 1 es. 2 es. 3

C8A]
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La ISA S.p.A. nell’ambito del continuo miglioramento
del prodotto, si riserva il diritto di modificare in
qualsiasi momento, senza preavviso, le caratteristiche
tecniche ed estetiche dei propri modelli.

In the interest of continual product improvements, ISA
S.p.A. reserves the right to make changes in technical
specifications and accessories at any moment and
without prior notice.

6 - ISA S.p.A. - Tutti i diritti riservati







